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ROZSAH ZNALOSTI

Nize uvedena tabulka stanovuje rozsah znalosti tohoto dokumentu pro pracovni zarazeni (funkci) nebo Cinnost,

pricemz:

e informativni znalosti se rozumi takova znalost, pfi které pfisluSny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, zna predmét jeho Upravy a pfi nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

e Uplnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusny zaméstnanec ma povédomi o tomto
dokumentu, znd predmét jeho Upravy a bez nahledu do pfislusného ustanoveni je schopen se podle
takového ustanoveni samostatné Fidit nebo podle néj samostatné konat;

e doslovnou znalosti se rozumi takova znalost, pfi které prislusSny zaméstnanec znd text, ktery je

v prislusSném ustanoveni napsan v uvozovkach kurzivou,

presné aje schopen jej bez nahledu do

pfisluSného ustanoveni samostatné reprodukovat.

Neni-li rozsah znalosti pro pracovni zafazeni (funkci) nebo &innost stanoven, stanovi rozsah znalosti, pokud je
tak tfeba ucinit, pfislusny vedouci zaméstnanec.

Pracovni ¢innost nebo pracovni
zarazeni (funkce)

Znalost ustanoveni

PFedpisova a normotvorna cinnost
tykajici se nebo majici souvislost
s vlakovym zabezpecovacim
zartizenim

aplna: kap. 1, ¢l. 4.8.2.1.1
informativni: kap. 2 - 6, ¢l. 7.1, 7.2, pfilohy A - D

Pfedpisova cinnost tykajici se fizeni
draznich vozidel

aplna: ¢l. 1.1 - 1.3,4.8.2.1.1

informativni: ¢l. 1.5 - 1.7, kap. 2, 3, ¢l. 4.1, 4.2, 4.
3.2.7,4.3.3,4.3.4,4.4.1 -4.4.7,4.4.8.1,4.4.8.2
.5.6,4.5.9,4.5.10,4.6.1,4.6.2,4.6.3.1 - 4.

.6.9.1,4.6.9.2,4.6.9.6 - 4698,4610,472

4
4
4
4
4
4
4
4.
4
4
4
4
4
4
C.

PFedpisova cinnost tykajici se
organizovani a fizeni drazni dopravy,
a vrcholového fizeni provozovani
drahy a organizovani drazni dopravy
a pridélovani kapacity drahy

aplna: ¢l. 1.1 - 1.4,4.8.2.1.1

informativni: &. 2.2 - 2.5, 2.6, 2.7, 2.8, 2.10, 2.11, 2.13, 2.15,
2.18, 2.20, 2.23, 2.25, 2.29, 2.30, 2.34, 2.37 - 2.39, 2.41 -2.46,
2.49, 2.53, 2.56 - 2.60, 2.65, 2.67, 2.69, kap. 3, &. 4.1.6, 4.2.21,

4.3.2.8-4.3.2.12,4.4.8.3,4.6.3.6, 4.6.9.3 - 4.6.9.5, 4.7.2.2,
4.7.3.4,4.7.3.5,4.7.4.1 - 4.7.4.5,4.7.4.8, 4.7.15.1, 4.7.15.2,
48.1.1-4.8.1.3,4.8.1.5,4.8.1.9,4.8.2.1.1 - 4.8.2.1.7, 4.8.2.2,
4.8.2.3.1,4.8.2.3.2,4.8.2.4.4, 4.8.3.5.1 - 4.8.3.5.5, 4.8.3.6.1,
4.8.8.5,4.8.8.7,4.8.9.1.2, 4.8.9.1.4, 4.8.9.2.4- 4.8.9.2.6, 4.8.11.1
-4.8.11.7,4.8.11.12 - 4.8.11.17, 4.8.12, 4.8.15.1 - 4.8.15.4,
4.8.15.6,4.8.15.7, 4.9.1.1,4.9.1.2, 4.9.1.4 - 4.9.1.6, 4.9.1.8,
4.9.1.9,4.9.2.1,4.9.2.2,4.9.2.4,4.9.2.5.1, 4.9.2.5.3, 4.9.2.6.2,
4.9.2.6.4,4.9.2.6.6, 4.9.2.7.5, 4.9.3.1, 4.9.3.2, 4.9.3.4, 4.9.4.1,
4.9.4.2,4.9.4.5.4,4.9.4.6.5,4.9.4.7.1,4.9.4.7.2,4.9.4.7.4, 4.9.5.7,
4.9.6.3.3,4.9.6.4.2, 4.9.7.5, 4.9.8.3, 4.9.9.4, 4.9.10.3 - 4.9.10.5,
kap. 5, 6, &. A.1 - A.3, A.5, A.19 - A.22, A.26 - A.40, A.43, A.44,

A.46 - A.52, priloha C

Rizeni a organizovani drazni dopravy
na tratich, na kterych neni zfizena
a ani se nebuduje tratova &ast ETCS

aplna: &. 1.1 - 1.3, 2.10, 2.15, 2.51, 2.53, 2.56, 2.60, 2.67, 4.2.21,
4.8.2.1.1,4.9.2.7.2, 4.9.5.7, 4.9.9.4

informativni: ¢l. 2.57 - 2.59, 3.2, 4.1.6
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Pracovni ¢innost nebo pracovni
zafFazeni (funkce)

Znalost ustanoveni

Rizeni a organizovani drazni dopravy
na tratich, na kterych se buduje
tratova ¢éast ETCS

Gplna: &. 1.1 - 1.3, 2.2, 2.3, 2.10, 2.15, 2.5
2.67,4.2.21,4.8.2.1.1,4.9.1.6, 4.9.1.8, 4.9.
4.9.7.5,4.9.8.3,4.9.9.4

informativni: ¢l. 2.57 - 2.59, 3.2, 4.1.6

1, 2.53,
1.9, 4.9.

Rizeni a organizovani drazni dopravy
na tratich vybavenych tratovou &asti
ETCS, fizeni a kontrola Fizeni a
organizovani drazni dopravy

Gplna: &. 1.1-1.4,2.2-2.5, 2.6, 2.7, 2.8, 2.10, 2.11, 2.13, 2.15,
2.34,2.38, 2.39, 2.41 - 2.45, 2.49, 2.53, 2.56 - 2.60, 2.65, 2.67,

2.69, kap. 3, &. 4.1.6, 4.2.21, 4.3.2.8 - 4.3.2.12, 4.4.8.3, 4.6.3.6,
4.6.9.3-4.6.9.5,4.7.2.2,4.7.3.4,4.7.3.5,4.7.4.1 - 4.7.4.5,
4.7.4.8,4.7.15.1, 4.7.15.2, 4.8.1.1 - 4.8.1.3, 4.8.1.5, 4.8.1.9,
4.8.2.1.1-4.8.2.1.7,4.8.2.2,4.8.2.3.1,4.8.2.3.2, 4.8.2.4.4,
4.8.3.5.1 - 4.8.3.5.5, 4.8.3.6.1, 4.8.8.5, 4.8.8.7, 4.8.9.1.2,
4.8.9.1.4,4.8.9.2.4- 4.8.9.2.6, 4.8.11.1 - 4.8.11.7, 4.8.11.12 -
4.8.11.17, 4.8.12, 4.8.15.1 - 4.8.15.4, 4.8.15.6, 4.8.15.7, 4.9.1.1,
4.9.1.2,4.9.1.5,4.9.1.6,4.9.1.8,4.9.1.9, 4.9.2.1, 4.9.2.2, 4.9.2.4,
4.9.2.5.1,4.9.2.5.3, 4.9.2.6.2, 4.9.2.6.4, 4.9.2.6.6, 4.9.2.7.5,
4.9.3.1,4.9.3.2,4.9.3.4,4.9.4.1,4.9.4.2,4.9.4.5.4,4.9.4.6.5,
4.9.4.7.1,4.9.4.7.2,4.9.4.7.4,4.9.5.7,4.9.6.3.3, 4.9.6.4.2, 4.9.7.5,
4.9.8.3,4.9.9.4, 4.9.10.3 - 4.9.10.5, kap. 5, &. A.46, A.47, pFiloha C
informativni: &. 2.18, 2.20, 2.23, 2.25, 2.29, 2.30, 2.46, 4.9.1.4,
kap. 6, &. A.1 - A.3, A.5, A.19 - A.22, A.26 - A.40, A.43, A.44, A.48
-A.52

Vrcholové Fizeni provozovani drahy

a organizovani drazni dopravy

a pridélovani kapacity drahy, fizeni

a kontrola vrcholového fizeni
provozovani drahy a organizovani
drazni dopravy a pridélovani kapacity
drahy

Gplna: &. 1.1 - 1.3, 1.6, 2.2, 2.8, 2.15, 2.43, 2.51, 2.53, 2.56 -
2.60, 2.67, 4.1.6, 4.2.21, 4.8.2.1.1, 4.8.8.4, 4.8.8.7, 4.9.1.7,
4.9.1.8,4.9.5.6,4.9.5.7, 4.9.9.3, 4.9.9.4

informativni: ¢l. 2.18, 2.20, 2.23, 2.25, 2.29, 2.30, 2.46, kap. 6,
&. A.1-A3, A5, A.19 - A.22, A.26 - A.40, A.43, A.44, A.48 - A.52

Poskytovani podkladd a zpracovani
tabulek tratovych pomé&rl tykajici se
vlakového zabezpecovaciho zafizeni,
fizeni a kontrola poskytovani
podkladt a zpracovéni tabulek
tratovych pomérd

Gplna: &. 1.1, 1.2, 2.38, 2.42, 2.44, 2.53, 2.57 - 2.59, 3.8,
4.8.2.1.1

informativni: ---

Zpracovani rozkazl o vypnuti
zabezpedovaciho zatizeni a rozkazd
o vyluce

Gplna: &. 1.1 - 1.3, 2.8, 2.10, 2.15, 2.18, 2.20, 2.25, 2.29, 2.30,
2.43,2.44,2.49, 2.51, 2.53, 2.56 - 2.60, 2.65, 2.67, 4.8.2.1.1,
4.8.11.1 - 4.8.11.3,4.8.11.5 - 4.8.11.9, 4.8.11.12 - 4.8.11.17,
4.9.9.2e), A.26 - A.39

informativni: ¢l. 4.8.12.3, kap. 6

Udrzba tratové ¢asti ETCS,
staniéniho, tratového a prejezdového
zabezpecovaciho zafizeni
navazujiciho na tratovou &ast ETCS,
fizeni a kontrola Gdrzby tratové &asti
ETCS, stani¢niho, tratového

a prejezdového zabezpecovaciho
zafizeni navazujiciho na tratovou ¢ast
ETCS

Gplna: &. 1.1 - 1.5, 2.2, 2.3, 2.8, 2.11, 2.15, 2.18 - 2.21, 2.25,
2.30, 2.36, 2.40, 2.42 - 2.45, 2.49, 2.51, 2.53, 2.56, 2.60, 2.67,
kap. 3, &.4.1.6, 4.8.2.1.1, 4.8.11.1 - 4.8.11.5, 4.8.11.7 - 4.8.11.9,
4.8.11.12, 4.8.11.15, 4.8.11.16, 4.8.14.1, 4.8.14.2, 4.8.15.1,
4.8.15.2,4.8.15.4 - 4.8.15.7,4.9.1.1,4.9.1.2, 4.9.1.9, 4.9.4.7.3,
4.9.4.7.4,4.9.10.1, 4.9.10.4, 4.9.10.5, 5.3, 5.4, A.19 - A.21, A.26 -
A.40, A.43, A.44, A.46, A.47

informativni: &. 4.4.8.3, 4.8.11.14, 4.8.12.1, 4.8.12.3 - 4.8.12.7,
4.9.4.7.2,4.9.10.3, 5.1, kap. 6, A.48 - A.52
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Pracovni ¢innost nebo pracovni

zafFazeni (funkce)

Znalost ustanoveni

Rizeni draznich vozidel vybavenych
mobilni ¢asti ETCS, kontrola a Fizeni
fizeni draznich vozidel vybavenych
mobilni ¢asti ETCS

Gplna: &.1.1-1.3,1.5-1.7, kap. 2, 3, &. 4.1, 4.2,4.3.1,4.3.2.1 -
4.3.2.7,4.3.3,4.3.4,4.4.1 - 4.4.7, 4481,4482,4.5 1,4.5.2,
4.5.5,4.5.6,4.5.9,4.5.10, 4.6.1, 4.6.2, 4.6.3.1 - 4.6.3.5, 4.6.5 -
4.6.8,4.6.9.1,4.6.9.2, 4.6.9.6 - 4.6.9.8, 4.6.10, 4.7.2.1, 4.7.2.3 -
4.7.2.7,4.7.3.1-4.7.3.4,4.7.4,4.7.5 - 4.7.8, 4.7.10, 4.7.14,
4.7.15,4.8.1.1, 4.8.1.3,4.8.1.6, 4.8.1.8, 4.8.1.10, 4.8.2.1.1,
4.8.2.1.8,4.8.2.3.1,4.8.2.3.3,4.8.2.4, 4.8.3.1 - 4.8.3.4, 4.8.3.5.3 -
4.8.3.5.7,4.8.3.6.2, 4.8.4, 4.8.6, 4.8.8.1 - 4.8.8.5, 4.8.9.1.1,
4.8.9.1.3-4.8.9.1.4,4.8.9.2, 4.8.9.3,4.8.10, 4.8.11.1 - 4.8.11.3,
4.8.11.10, 4.8.11.11, 4.8.11.18 - 4.8.11.20, 4.8.13.1 - 4.8.13.4,
4.8.13.6, 4.8.13.7, 4.8.14, 4.8.15,4.9.1.1 - 4.9.1.7, 4.9.2.1 -
4.9.2.5,4.9.2.6.1,4.9.2.6.3, 4.9.2.6.5, 4.9.2.6.6, 4.9.2.7, 4.9.3,
49.4.1-49.4.4,49.4.51-49.453,4.9.4.6.1-4.9.4.6.4,4.9.5.1
-4.9.5.6,4.9.5.8, 4.9.6, 4.9.7, 4.9.8, 4.9.9, 4.9.10.1, 4.9.10.2,

4.9.10.5, A.17, A.21, A.40, A.46, A.48, A.49, C.1 - C.3

informativni: kap, 6, ¢l. A.2 - A.16, A.18 - A.20, A.22 - A.39, A.41 -
A.45, A.50 - A.52, ptiloha B, &. C.4, C.10, pfiloha D

Vrcholové tizeni pozadavkl na jizdy
vlakt na strané dopravce

Gplna: &.1.1-1.3,1.5-1.7, 2.2, 2.8, 2.15, 2.51, 2.53, 2.56 -
2.60, 2.63, 2.67, &. 4.1.6, 2.43, 4.2.21, 4.8.2.1.1, 4.8.8.4, 4.8.8.7,
4.9.1.7,4.9.1.8,4.9.5.6, 4.9.5.7, 4.9.9.3, 4.9.9.4

informativni: kap. 6
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ZNACKY A ZKRATKY

Nize uvedeny seznam obsahuje zkratky a znacky pouzité v tomto predpisu. V seznamu se neuvadéji legislativni
zkratky, zkratky a znacky obecné znamé, zavedené pravnimi predpisy, uvedené v obrazcich, prikladech nebo
tabulkach.

3 Rozhrani strojvedouci — mobilni ¢ast ETCS (Driver Machine Interface)

CD i, Ceské drahy, a. s.

EQA i, Konec opravnéni k jizdé (End of Authority)

ETCS .o, Evropsky vlakovy zabezpecovac (European Train Control System)

FS e, PIny dohled (Full Supervision)

GSM-R ..o, Globalni systém mobilni komunikace pro Zzeleznici (Global System for Mobile
communication - Railway)

IS Izolace

0 Urover 0 (Level 0)

L1 eeveveereeeeeeeereeeenennnennn, Uroveri 1 (Level 1)

L2 i, Uroveri 2 (Level 2)

L3 i, Uroven 3 (Level 3)

LNTC .o, Uroveri narodniho vlakového zabezpelovacde (Level of National Train Control
system)!

LSTM oo, Uroven specifického transmisniho modulu (Level of Specific Transmission
Module)!

LS e, Omezeny dohled (Limited Supervision)

LZB it Oznaceni liniového narodniho vlakového zabezpecovale pro Némecko
a Rakousko

MA Opravnéni k jizdé (Movement Authority)

NL o, Nikoliv vedouci (Non Leading)

NTC e, Narodni vlakovy zabezpecovac (National Train Control system)

OS i, Podle rozhledu (On Sight)

PS i, Pasivni posun (Passive Shunting)

PT i Po nedovoleném projeti (Post Trip)

PZB i, Oznaceni bodového narodniho viakového zabezpeCovace pro Némecko
a Rakousko

PZZ it PFejezdové zabezpecovaci zarizeni

RBC .o, Radioblokova centrala (Radio Block Centre)

RV i, Reverz (Reversing)

SB i Pohotovostni stav (Stand By)

SH i, Posun (Shunting)

SL v Spici (Sleeping)

SHP i, Oznaceni bodového narodniho vlakového zabezpecovace pro Polsko

SN i, Narodni systém (National System)

SR i Na odpovédnost strojvedouciho (Staff Responsible)

STM i, Specificky transmisni modul (Specific Transmission Module)

STMLS .o, Specificky transmisni modul pro narodni zabezpefovaé pro Ceskou republiku
a pro Slovensko (tj. pro Lokomotivni signalizaci)

SZZ i, Stani¢ni zabezpecovaci zafizeni

SZ e, Sprava zeleznic, statni organizace

SZDC ovieiiiieii e, Sprava zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace

LA Tabulky tratovych pomé&rd

TR i, Nedovolené projeti (Trip)

TZZ i, Tratové zabezpedovaci zafizeni

UN o, Nevybavena trat (Unfitted)

ZDD i Zakladni dopravni dokumentace

1 LSTM a LNTC je stejnd Uroven, pouze na urovni evropskych specifikaci doslo k preznaceni a k pfejmenovani z LSTM na
LNTC.
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Uvodni ustanoveni

Obecné platné zasady resi dil I predpisu.

Tento dil predpisu stanovuje zakladni pravidla pro provoz evropského vlakového
zabezpecovace (dale jen ,ETCS").

Tento dil pfedpisu je zavazny pro dopravce, ktefi provozuji drazni dopravu na drahach, na
kterych je provozovatelem drahy Sprava zeleznic, statni organizace (dale jen ,SZ%), pro
strojvedouci draznich vozidel vybavenych mobilni ¢asti ETCS, pro organizacni slozky SZ
a pro pravnické a fyzické osoby zabyvajici se vyrobou, vystavbou, Udrzbou a provozem
tratové c¢asti ETCS.

Udrzbu a opravy tratové ¢asti ETCS zajistuje SZ.
S7 nezajistuje Udrzbu a opravy mobilni ¢asti ETCS.

Dopravce smi pouzit hnaci vozidlo se zapnutou mobilni ¢asti ETCS jen tehdy, pokud je
udrzovana v souladu s navodem pro Udrzbu vyrobce mobilni ¢asti ETCS? a pokud splniuje
vSechny souvisejici pravni predpisy tykajici se jejiho provozu.

Mobilni ¢ast ETCS smi obsluhovat osoba, kterda je proskolena z obsluhy mobilni ¢asti
ETCS, tohoto predpisu, ma k dispozici navod vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfni
predpis dopravce obsahujici pokyny pro pfipady uvedené nize (pokud je neobsahuje
navod vyrobce mobilni ¢asti ETCS).

Vymezeni zakladnich pojmii

Pro Ucely tohoto dilu pfedpisu jsou nadefinovany niZze uvedené pojmy.

DalSi pojmy pouzité v tomto dilu pfedpisu a nedefinované v této kapitole jsou definovany
v predpise SZDC D1 a v predpise SZDC (CD) Z1.

Aktivni funkce ,Potlaceni (Override)" - stav, ktery nastane po volbé funkce
»Potlaceni (Override)" strojvedoucim a béhem kterého se nepfepne mobilni ¢ast ETCS do
maddu Nedovolené projeti ve stanovenych pripadech (viz 2.40). Tento stav je ukoncen po:

e uplynuti maximalni doby, po kterou je funkce ,Potlaceni (Override)" aktivni (viz pfiloha
D), od volby funkce ,Potlaceni (Override)" nebo

e ujeti maximalni vzdalenosti, po kterou je funkce ,Potlaceni (Override)" aktivni (viz
priloha D), od volby funkce Potlaceni (Override) nebo

e obdrzeni opravnéni k jizdé nebo
e obdrZeni pfikazu k nouzovému zastaveni nebo
e vyuziti funkce ,Potladeni (Override)", tj. dojde:
o k jizdé za plvodni konec opravnéni k jizdé
o kjizdé za vstupni hranici oblasti ETCS bez mobilni ¢asti ETCS prijatého opravnéni
k jizdé
o knacteni informace z balizové skupiny, kterda se v médu Na odpovédnost
strojvedouciho nebo v médu Posun nesmi projet

o kujeti vzdalenosti delSi, nez je systémem ETCS dovoleno jet v mdédu Na
odpovédnost strojvedouciho.

Baliza (Eurobaliza) - radiové zarfizeni kratkého dosahu, namontované v koleji,
predavajici informace mobilni ¢asti ETCS na vozidle, jehoZz anténa pro Cteni baliz se
nachazi nad nim.

2

10

Zajisténi udrzby mobilni ¢asti ETCS je véci vlastnika vozidla, provozovatele vozidla nebo dopravce.
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Balizova skupina - jedna nebo vice baliz, které prenaseji informace, jeZz se vzajemné
dopliiuji nebo zalohuji a jsou vztazené k stejné referencni poloze.

Couvani - pohyb vlaku, ktery neni planovany, ale je vynucen okolnostmi (napf. pfi
mimortadnosti v tunelu), uskuteéiuje se opaénym smérem neZ plvodni smér jizdy vlaku
a pri kterém strojvedouci neni v kabiné v Cele couvajiciho viaku, ale v kabiné na konci
couvajiciho vlaku.

Dalsi hnaci vozidlo - hnaci vozidlo, které neni vedoucim hnacim vozidlem, ale je hnacim
vozidlem ke sluzbé pohotovym nebo hnacim vozidlem c¢innym a neni dalkové Ffizeno
z jiného hnaciho vozidla.

Dalsi nasledujici navéstidlo, dalsi nasledujici Stop znacka ETCS - hlavni navéstidlo
nebo Stop znacka ETCS, které je jako prvni za nejblizSim hlavnim navéstidlem nebo
nejblizsi Stop znackou ETCS a je urceno pro stejny smér jizdy.

DalSi nasledujici navéstidla, dalsi nasledujici Stop znacky ETCS - hlavni navéstidla
nebo Stop znacky ETCS, které po sobé nasleduji za nejbliz§im hlavnim navéstidlem nebo
nejblizsi Stop znackou ETCS a jsou urena pro stejny smér jizdy.

Definitivni vyluka ETCS - stav vyluky ETCS v oblasti Urovné 2 a 3, pfi které se jiz
nevydava opravnéni k jizdé zadnym vlakdm v oblasti vyluky ETCS.

Dovolena rychlost — nejvyssi rychlost, kterou miZe vlak / posunovy dil jet bez varovani
ETCS a/nebo spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS.

Hnaci vozidlo - hnaci vozidlo, Fidici viiz, nebo specidlni hnaci vozidlo.

Kolejovy obvod - zafizeni slouzici ke zjistovani volnosti a obsazenosti pfislusného Gseku
koleje zelezni¢nim kolejovym vozidlem (draznim vozidlem ve smyslu ustanoveni pravniho
predpisu3) na zakladé elektricky vodivého propojeni kolejnicovych pasl ndapravou
zeleznic¢niho kolejového vozidla (drazniho vozidla).

Konec mise - situace, kdy mobilni ¢ast ETCS prejde do nékterého z médd Pohotovostni
stav nebo Posun.

Konec opravnéni k jizdé (EOA = End of Authority) — misto, ke kterému je systémem
ETCS v mdédu Piny dohled, resp. Podle rozhledu umoznéno vlaku pokracovat a kde je
cilova rychlost 0 km/h. Toto misto nemusi byt totozné s mistem, kam je dovoleno vilaku
pokracovat podle pokynu provozovatele drahy.

Mise - jakykoliv pohyb vlaku zahajeny pod dohledem mobilni ¢asti ETCS v jednom
z nasledujicich médd: Piny dohled, Omezeny dohled, Podle rozhledu, Na odpovédnost
strojvedouciho, Narodni systém, Nevybavena trat, Nikoliv vedouci.

Mobilni ¢ast ETCS - c¢ast evropského vlakového zabezpelovale umisténd na draznim
vozidle, slouzici pro pfijem, vyhodnoceni a zobrazeni informaci pfenasenych z tratové
¢asti ETCS strojvedoucimu, pfipadné jejich pfedani pifimo vozidlu a soudasné zajistujici
spusténi brzdéni, jestlize strojvedouci neprovede pozadovanou obsluhu (kterou napf.
potvrzuje, ze vzal zobrazenou informaci na védomi a podle toho bude Fidit svou cinnost)
nebo nevede vlak v souladu sinformacemi obdrZzenymi ztratové &asti ETCS.
(V evropskych dokumentech pro ETCS se pro mobilni ¢ast systému ETCS pouziva pojem
palubni ¢ast ETCS.)

Moéd Bez napajeni (NP = No Power) — mdd, ve kterém neni napajena mobilni ¢ast
ETCS a je vydavan prikaz ke spusténi rychloinného brzdéni mobilni ¢asti ETCS (napf.
otevFen elektromagneticky ventil priib&Zného potrubi).

Méd Izolace (IS = Isolation) — mdd, kdy je mobilni ¢ast ETCS odpojena od brzdového
systému vozidla.

M6d Na odpovédnost strojvedouciho (SR = Staff Responsible) — mdd, ve kterém
ma strojvedouci plnou odpovédnost za pohyb vlaku.

3V dobé schvaleni tohoto dilu pfedpisu se jedna o zakon ¢. 266/1994 Sb., o drahéach.
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2.19 Mod Narodni systém (SN = System National) — mdd, ve kterém je dohled nad jizdou
vlaku zajistén narodnim vlakovym zabezpecovacem.

2.20 M6d Nedovolené projeti (TR = Trip) — mdd, ve kterém je spusténo rychlocinné
brzdéni mobilni ¢asti ETCS, dokud vlak nezastavi. Pfechazi se do néj napf. pokud by doslo
k projeti konce opravnéni k jizdé.

2.21 Méd Nevybavena trat (UN = Unfitted) - mdéd umozfujici jizdu na trati bez tratové
¢asti ETCS a bez tratové ¢asti narodniho viakového zabezpelovade nebo jizdu na trati
s tratovou ¢&asti narodniho vlakového zabezpelovade vozidlu bez odpovidajiciho
specifického transmisniho modulu.

2.22 M6d Nikoliv vedouci (NL = Non Leading) - mdd pro hnaci vozidlo, které neni
vedoucim hnacim vozidlem a které neni soucasné dalkové ovladano z jiného hnaciho
vozidla.

2.23 M6d Omezeny dohled (LS = Limited Supervision) - mod poskytujici ¢astecnou
ochranu pred prekro¢enim rychlosti a pred projetim konce opravnéni k jizdé.

2.24 Moéd Pasivni posun (PS = Passive Shunting) - mdd pro posun s neobsazenym
a délkové neovladanym hnacim vozidlem. Tento mdd lze také pouZit u vozidla se dvéma
kabinami (ovladacimi pulty), kdyz strojvedouci méni kabinu (ovladaci pult), aby nebylo
nutné ukoncit mdéd Posun a po zméné kabiny (ovladaciho pultu) z médu Pohotovostni stav
znovu prejit do modu Posun (coz vyzaduje v Urovnich2 a3 navazani spojeni
s radioblokovou centralou).

2.25 Moéd Podle rozhledu (OS = On Sight) - modd poskytujici plnou ochranu pred
prekrocenim rychlosti a podle hodnoty uvolfiovaci rychlosti plnou nebo ¢astec¢nou ochranu
pied projetim konce opravnéni k jizd&, kolej pred viakem vSak mdzZe byt obsazena.

2.26 Mdéd Pohotovostni stav (SB = Stand-By) - vychozi mdd po pripojeni napajeni mobilni
Casti ETCS, po ukonceni mdédu Posun, po ukoncéeni modu Nikoliv vedouci nebo pfi vypnuti
fizeni.

2.27 Méd Po nedovoleném projeti (PT = Post Trip) — mdod, do kterého mobilni ¢ast ETCS
pirejde z modu Nedovolené projeti, kdyZz vlak zastavi a strojvedouci potvrdil, Ze tuto
skutecnost vzal na védomi.

2.28 Méd Porucha systému (SF = System Failure) - mdd, do kterého mobilni ¢ast ETCS
prejde, kdyz je vyhodnocena zavazna porucha, ktera by mohla mit vliv na bezpecnost.

2.29 Moéd Posun (SH = Shunting) - mdd, ktery dovoluje hnacimu vozidlu pohyb pfi posunu,
a to bez platnych (zadanych) vlakovych dat.

2.30 Moéd Plny dohled (FS = Full Supervision) — mdd poskytujici plnou ochranu pred
prekrocenim rychlosti a podle hodnoty uvolfiovaci rychlosti plnou nebo ¢astec¢nou ochranu
pred projetim konce opravnéni k jizdé.

2.31 Mod Reverz (RV = Reversing) - madd, ktery dovoluje strojvedoucimu zménit smér
pohybu vlaku pfi fizeni ze stejné kabiny (ovladaciho pultu).

2.32 Mod Spici (SL = Sleeping) - mod pouzity pro mobilni ¢ast ETCS hnaciho vozidla
dalkové ovladaného z jiného hnaciho vozidla a pro mobilni ¢ast ETCS Ffidiciho vozu, pokud
ma technickym zafizenim poskytnutou informaci, ze je jizda Ffizena z jiného hnaciho
vozidla.

2.33 Narodni hodnota - U(daj poskytovany tratovou &asti ETCS mobilni &asti ETCS
o rychlostnim, vzdalenostnim nebo ¢asovém limitu nebo o parametru pro brzdné kfivky
nebo jiny ddaj podle dokumentu uvedeného v priloze technickych specifikaci pro
interoperabilitu subsystémd Fizeni a zabezpeéeni ovliviiujici funkci mobilni &asti ETCS.
Tento Udaj se uplatni v nékterych provoznich médech, i provoznich situacich.

Vv

2.34 NejblizSi hlavni navéstidlo, nejbliz§i Stop znacka ETCS, nejblizsi Lokalizacni
znacka ETCS - hlavni navéstidlo, Stop znacka ETCS (bez ohledu na doplnéni svitilnou
nebo svitilnami pro vyjadfeni ndvésti nebo navésti dovolujicich jizdu vlaku) nebo

12
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Lokaliza¢ni znacka ETCS, které je nejblizsi pred celem vlaku a je uréeno pro jeho smér
jizdy.

2.35 Nevhodna cesta - pojem pouzity pro pfipad, kdy systém ETCS vyhodnoti nesoulad mezi
nékterymi parametry traté a parametry vlaku.

2.36 Nevybavena trat - trat nebo Usek trati, ktery neni technicky vybaven tratovou &asti
ETCS pro jizdu v nékteré z Urovni 1 az 3.

2.37 Oblast bez zastaveni - oblast definovana provozovatelem drahy, kde nemusi byt
bezpecné nebo vhodné zastavit viak.

2.38 Oblast nouzového couvani — oblast, ve které tratova ¢ast ETCS umozni couvani vlaku,
ktery obdrzel opravnéni k jizdé, za ucelem vyjeti vlaku z tunelu, pfipadné z jiného mista
s obtiznou moznosti evakuace.

2.39 Opravnéni k jizdé (MA = Movement Authority) — svoleni k pohybu viaku systémem
ETCS s dohledem rychlosti k uréenému mistu.

2.40 Potlaceni (Override) - funkce mobilni ¢asti ETCS, kterd umozni pokracovani v jizdé
ve stanovenych pripadech, kdy by jinak mobilni ¢ast ETCS prepnula do modu Nedovolené
projeti. Stanovené pripady jsou:

e projeti konce opravnéni k jizdé

e projeti tratovou ¢&asti ETCS oznamené vstupni hranice oblasti ETCS (viz pfiloha A,
¢l. A.48 a A.49) bez opravnéni k jizdé

e v modech Na odpovédnost strojvedouciho nebo Posun projeti balizové skupiny, o které
je mobilni ¢ast ETCS informovéana tratovou &asti ETCS, Ze se nesmi projet

e v mddu Na odpovédnost strojvedouciho ujeti vzddlenosti stanovené tratovou ¢asti
ETCS.

2.41 Proménné hlavni navéstidlo - pro Uclely tohoto dilu predpisu svételné hlavni
navéstidlo* nebo Stop znacka ETCS doplnéna svitilnou nebo svitilnami pro vyjadreni
navésti nebo naveésti dovolujicich jizdu viaku.

2.42 Provizorni Uvazka - pripad, kdy se v dopravné s kolejovym rozvétvenim nevydava
opravneéni k jizdé pro vSechny vlakové cesty nebo nejsou za stani¢niho zabezpecovaciho
zarizeni pfenaseny informace do radioblokové centraly.

2.43 Piredbézna vyluka ETCS - prechodny stav pfi zavadéni vyluky ETCS v oblasti arovné 2
a 3, kdy se jeété v omezeném rozsahu vydava opravnéni k jizdé nékterym vlakd v oblasti
vyluky ETCS.

2.44 Radioblokova centrala (RBC = Radio Block Centre) - centralizovana jednotka
tratové &asti ETCS, Fidici v Grovni 2/3 pohyb vlakll vybavenych mobilni ¢asti ETCS.

2.45 Rozhodny usek pro ruseni neprojeté vlakové cesty - Usek pred hlavnim
navestidlem, resp. Stop znackou ETCS, jestlize volnost tohoto Useku je kritériem pro
stani¢ni zabezpecovaci zafizeni (dale jen ,SZZ"), zda se neprojetd vlakova cesta zrusi bez
zpozdéni.

2.46 Rozhrani strojvedouci — mobilni ¢ast ETCS (DMI = Driver Machine Interface) -
zobrazovaci a ovladaci jednotka mobilni ¢asti ETCS (dotykovy display nebo display, na
jehoZ obvodu se nachazeji tladitka), kterd zobrazuje prenesené informace z tratové &asti
ETCS a dalsi informace generované mobilni c¢asti ETCS, slouzi k pfedepsané obsluze
systému ETCS a ktera je umisténa na stanovisti strojvedouciho.

2.47 Rychlostni limit pro volbu funkce Potlaceni — maximalni rychlost, pfi které je jesté
umoznéna volba funkce ,Potlaceni (Override)" na Rozhrani strojvedouci - mobilni ¢ast
ETCS.

2.48 Rychlostni limit pFi potlaceni EOA - rychlost, kterd nesmi byt prekrocena, kdyz je
aktivni funkce , Potlaceni (Override)".

4 Mechanické hlavni ndvéstidlo se na trati vybavené tratovou ¢asti ETCS nepfedpoklada.
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Smiseny provoz - na trati nebo jeji &asti je dovolen pfistup jak vlakim s vedoucimi
hnacimi vozidly vybavenymi mobilni ¢asti ETCS, tak i vlakim s vedoucimi hnacimi vozidly
nevybavenymi mobilni ¢asti ETCS.

Smycka (Eurosmycka) - radiové zarizeni kratkého dosahu obsahujici vodi¢ tvofici
smycku umisténou na koleji predavajici informace mobilni ¢asti ETCS v projektem
definované oblasti (ve vétsi délce koleje, nez je to schopna prenést balizova skupina).

Specificky transmisni modul (STM = Specific Transmission Module) - zafizeni na
hnacim vozidle umoznujici vazbu mobilni ¢asti ETCS a mobilni ¢asti narodniho vliakového
zabezpecovade, prepinani dohledu nad jizdou mezi nimi.

Textova zprava - psand informace odesland tratovou ¢asti ETCS nebo vygenerovand
mobilni ¢asti ETCS a zobrazena na DMI.

Tratova dast ETCS - &ast evropského vlakového zabezpefovade umisténd na trati
a v dopravnach s kolejovym rozvétvenim, slouzici ke zpracovani informaci z jinych
zabezpelovacich zafizeni a zprostfedkujici prenos informaci evropského vlakového
zabezpecovace primo nebo prostfednictvim radiového systému GSM-R na drazni vozidlo.

Tratové podminky - informace pfenesend mobilni &asti ETCS informujici strojvedouciho
a/nebo hnaci vozidlo o nékterych podminkach pred vlakem. Tato informace je urcena pro
jiné funkce nez pro dohlizeni rychlosti a vzdalenosti.

Ujednani pro pFislusnou pohraniéni trat - spole¢ny pojem pro Dodatkové ujednani ke
smlouvé o navazani infrastruktur pro zelezni¢ni hranic¢ni pfechod, Dodatkové ujednani ke
Smlouvé o navazani infrastruktur pro pohrani¢ni trat a pohrani¢ni stanice, Mistni ujednani
pro fizeni provozu a organizovani drazni dopravy na pohrani¢ni trati a v pohranicnich
stanicich a Mistni pohrani¢ni ujednani o spolupraci provozovatell drah na Usecich
preshrani¢niho provozu apod.

Uroven 0 (LO) - Uroveri mobilni ¢asti systému ETCS, kterd se na mobilni ¢asti ETCS
vyuziva v pfipadé, kdy se neuplatiiuje zadna z arovni 1, 2, 3, NTC (STM).

Uroveri 1 (L1) - Groven systému ETCS, kterd vyuZivd pro prenos opravnéni k jizdé
z tratové &asti ETCS na mobilni ¢ast ETCS bodovy pfenos.

Uroveri 2 (L2) - Urover systému ETCS, kterd vyuZivd pro prenos opravnéni k jizdé
z tratové &asti ETCS na mobilni ¢ast ETCS kontinudlni pfenos pomoci radiového systému
GSM-R a pro kterou volnost Usekl pro jizdu vlaku vyhodnocuji detekéni prostfedky
staniéniho a tratového zabezpelovaciho zafizeni (napf. kolejové obvody, pocitade
naprav).

Uroveri 3 (L3) - Uroven systému ETCS, kterd vyuzivd pro prenos opravnéni k jizdé
z tratové &asti ETCS na mobilni ¢ast ETCS kontinudlni pfenos pomoci raddiového systému
GSM-R a pro kterou volnost Usek{ pro jizdu vlaku vyhodnocuje zejména samotny systém
ETCS na zakladé informaci o poloze Cela vlaku, o jeho délce a o jeho celistvosti.

Urovenn NTC (STM) (LNTC [LSTM]) - Urover mobilni ¢asti ETCS, kterd se na mobilni
¢asti ETCS vyuziva u vozidel vybavenych specifickym transmisnim modulem v pripadég,
kdy se neuplatiuje zadna z dUrovni 0, 1, 2, 3, a kterd je uréena zejména pro jizdu na trati
vybavené jen tratovou &asti narodniho vlakového zabezpelovace.

Usek bez radiového pokryti — oblast, kde neni ziizen spolehlivy radiovy komunika&ni
kanal GSM-R pro Ucely ETCS v parametrech stanovenych v aplikacni pfiru¢ce technickych
specifikaci interoperability pro subsystémy Fizeni a zabezpeceni.

Uvolnovaci rychlost - nejvyssi rychlost, kterou systém ETCS dovoluje vlaku dosahnout
konce jeho opravnéni k jizdé a pfi které neni dohlizena brzdna kfivka.

Virtualni kryti baliz - funkce ETCS, kterd na zadkladé specifického oznaceni umoznuje
nahradit fyzické zakryti baliz znemoznujici pfedani informaci mobilni ¢asti ETCS, napf. pfi
vystavbé nebo rekonstrukci traté nebo tratové c¢asti ETCS.

Vlakova data - informace, které popisuji vlastnosti vlaku.
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Vyhradni provoz - na trati nebo jeji ¢asti je dovolen pFistup jen vlakiim s vedoucimi
hnacimi vozidly vybavenymi mobilni ¢asti ETCS. Do ptipojnych (pfip. odboc¢nych) stanic
mUZe byt dovolen ptistup vlakiim s vedoucimi hnacimi vozidly nevybavenymi mobilni &asti
ETCS, pokud jsou vlakové cesty z/na pfipojnou (pfip. odboc¢nou) trat od soulasné
dovolenych vlakovych cest z/na traté s vyhradnim provozem oddéleny pfimou bocni
ochranou.

s vr

Vypnuti Fizeni®> - pojem pro Ukon na hnacim vozidle, kterym se vypind moznost Fizeni
hnaciho vozidla z pfislusSného stanovisté a kterym se soucasné mobilni ¢ast ETCS prepne

s o e Ve, 7 ’ . v s o /e ’
z médu pro jizdu vlaku, za urcitych podminek i z dalsich mdédu, do modu Pohotovostni
stav.

Vypravéi - ten vypravdi ve smyslu predpisu SZDC D1, ktery v dané oblasti organizuje
a fidi dradzni dopravu.

Zahajeni mise - proces, na kterém se podili strojvedouci, mobilni ¢ast ETCS,
v Grovnich 2 a 3 také tratova ¢ast ETCS a ktery vede k pfechodu do né&kterého z médd
PIny dohled, Omezeny dohled, Podle rozhledu, Na odpovédnost strojvedouciho, Narodni
systém, Nevybavena trat, Nikoliv vedouci.

Ztrata suntu - pripad, kdy z dlvodu koroze kolejnic, koroze jizdni plochy kol nebo
pritomnosti jiného elektricky nevodivého materidlu mezi jizdni plochou kola a kolejnici
kolejovy obvod nevyhodnoti pfitomnost drazniho vozidla.

Tratova ¢ast ETCS

Tratova &ast ETCS je tvorena:

a) eurobalizami (déle jen ,balizy"),

b) eurosmyckami (dale jen ,smycky"),

c) radioblokovymi centralami (dale jen ,RBC"),
d) souvisejicimi zafizenimi.

Tratova ¢ast ETCS mize byt vybudovéana:

a) v urovni 1 (dale také jen ,L1%),

b) v Urovni 2 (dale také jen ,L2%),

c) v urovni 3 (dale také jen ,L3%).

Tratovd ¢ast ETCS v Grovni 1 preddvéd informace mobilni ¢asti ETCS pouze balizami,
pripadné také smyckami anebo doplnkovym radiovym prenosem. Pfenos informaci je tedy
pouze bodovy, mobilni ¢ast mize ziskat dalsi (aktudln&jsi) informace jen nad balizou,
resp. smycCkou, pfipadné dopliikovym radiovym prenosem. Nékteré balizy prenaseji pouze
neproménné informace. Smycky a nékteré balizy prenaseji proménné informace,
zpravidla v zavislosti na splnéni podminek pro jizdu vlaku kontrolovanych zabezpecovacim
zarizenim. Smycky, doplnkovy radiovy prenos a balizy prendasejici proménné informace
jsou k navazujicimu staniénimu zabezpefovacimu zafizeni, tratovému zabezpelovacimu
zafizeni, popf. prejezdovému zabezpelovacimu zafizeni pfipojeny prostfednictvim
tratovych elektronickych jednotek.

Tratovd &ast ETCS v Urovni 2 a v Urovni 3 preddva informace mobilni &asti ETCS balizami
nebo z RBC prostfednictvim GSM-R. Mobilni ¢ast ETCS preddva RBC informace o vlaku,
jeho poloze, orientaci (tj. kam smérfuje kabina, ze které se fidi vlak), rychlosti a dalsi.
Pfenos informaci z baliz je pouze bodovy. Balizy pfendseji zpravidla jen neproménné
informace. RBC preddava mobilni ¢asti ETCS informace na zakladé obdrzené informace
o poloze, orientaci a rychlosti vlaku a v zavislosti na splnéni podminek pro jizdu vlaku
kontrolovanych zabezpecovacim zafizenim. RBC predava informace periodicky, proto se

Pojem odpovida anglickému pojmu ,desk is closed" pouzivanému v dokumentech uvedenych v pfiloze technickych

specifikaci pro interoperabilitu subsystém{ fizeni a zabezpeceni.
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aktualni informace na mobilni ¢asti ETCS projevi jen s minimalnim zpozdénim danym
reakénimi Casy celého fetézce zabezpecovacich a pfenosovych zafizeni.

Tratovd ¢ast ETCS nepfendsi na mobilni &ast ETCS pFfimo informace o navéstech
navéstidel, ale staticky rychlostni profil dany rychlostniky (at jsou zfizeny, & nikoliv),
postavenymi vlakovymi cestami, pomalymi jizdami, pokud jsou pomalé jizdy zadany
do RBC nebo do baliz. Tratova &ast ETCS prendsi mobilni ¢asti ETCS potfebné Gdaje

tykajici se vzdalenosti a sklonu traté. VSechny tyto (daje vztahuje k posledni minuté
balizové skupiné.

Tratova ¢ast ETCS posild mobilni ¢asti ETCS i dal$i informace, které maji vliv na dohled
jizdy, zejména v pripadech, kdy mobilni ¢ast dohlizi jizdu vozidla jen Castecné (napf.
rychlostni limit pro jizdu v Urovni 0, rychlostni limit pro posun) nebo pfi poruse (napf.
ztraté spojeni s RBC).

Dalsi informace o tratové ¢asti ETCS jsou uvedeny v pfiloze A.

V Tabulkéch tratovych pomért (dale jen , TTP") jsou uvedeny:

a) traté a dopravny s kolejovym rozvétvenim vybavené tratovou &asti ETCS,

b) (daje o Urovni a o verzi tratové &asti ETCS,

c) pro uroven 2 a Uroven 3 Udaje o identifikaci radiové sité, identifikaci a telefonnich
Cislech RBC,

d) Udaje o neproménnych navéstidlech ETCS,
e) oblasti nouzového couvani,

f) stanice, ve kterych je zfizena tzv. provizorni Gvazka (v tabulce Ustanoveni mistniho
vyznamu).

Mobilni ¢ast ETCS

Rozhrani strojvedouci — mobilni ¢ast ETCS

Rozhrani strojvedouci - mobilni ¢ast ETCS (dale jen ,DMI“) slouZi k informovani
strojvedouciho a k zaddni udaji vyzadovanych systémem ETCS, k volb& moznosti
nabizenych systémem ETCS a k zadani potvrzeni, ze strojvedouci vzal na védomi
informace, u kterych je to vyzadovano systémem ETCS.

Strojvedouci musi sledovat informace zobrazené na DMI tak, aby na né mohl vdas
reagovat. Na informace zobrazené na DMI musi strojvedouci reagovat, jak je
pozadovano ustanovenimi tohoto dilu predpisu, prip. predpisu SZDC D1, navodu vyrobce
mobilni ¢asti ETCS, pfip. vnitfniho predpisu dopravce.

Pro informovani strojvedouciho obsahuje DMI oblast pro zobrazeni rychlosti, tzv.
pldnovaci oblast, oblast pro zobrazeni rlznych symboll (nékteré z nich se mohou
objevovat i v planovaci oblasti), oblast pro zobrazeni textovych zprav.

Vyznam symbold na DMI je uveden v piiloze B.

Jestlize mobilni ¢ast pouziva jiné symboly, nez je uvedeno v pfiloze B (pfipadné jinou
formu informovani strojvedouciho o skutecnostech, které jsou vyjadireny symboly podle
tohoto dilu predpisu), zajisti dopravce informovani strojvedoucich o vyznamu
jednotlivych symbold uvedenych v ndvodu vyrobce mobilni &asti ETCS a o povinnosti
chovat se v souladu s pfislusnym ustanovenim tohoto dilu predpisu, i kdyZz budou
pouzity jiné symboly, nez je uvedeno v pfiloze B, nebo jind forma informovani
strojvedouciho (napf. pomoci navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS).

Mobilni &ast ETCS mlze byt provozovana:

a) v urovni 0 (dédle také jen ,LOY),
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b) v drovni i,
c) v urovni?2,
d) v drovni 3,

e) v urovni narodniho vlakového zabezpelovace, resp. specifického transmisniho
modulu (dale také jen ,uroven NTC(STM)").

7 v

Uvedeni mobilni ¢asti ETCS do provozu
Plati pro Urovné 0, 2, NTC (STM).
Strojvedouci zapne mobilni ¢ast ETCS.

Pokud je mobilni ¢asti ETCS vyzadovano, strojvedouci na DMI zadd, nebo ovéfi
spravnost a potvrdi identifikaci strojvedouciho, Cislo vlaku, Uroven ETCS, identifikaci
radiové sité a identifikaci / telefonni ¢islo RBC.®

Identifikace radiové sité GSM-R CZ, Uroven ETCS, telefonni Cislo RBC a identifikacni Cislo
RBC jsou uvedeny v tabulkach tratovych pomérd.

V pripadé, ze se na DMI zobrazi textova zprava s vyznamem:

“Registrace radiové sité nelspésna”,
strojvedouci zada identifikaci radiové sité.
Jestlize ipoté je registrace do radiové sité nelspésna, oznami to strojvedouci
vypravéimu. Déle se postupuje podle €l. 4.8.8 ,Postup pfi nekompatibilité tratové &asti
a mobilni ¢asti ETCS".
Na dopliiky po implementaci Urovné 1 na tratové ¢asti ETCS SZ.

Strojvedouci na DMI potvrdi/zvoli Uroven 2 (L2, Level 2), je-li vozidlo v oblasti ETCS
urovné 2 (neni-li dale stanoveno jinak, napf. pfi vyluce ETCS).

Strojvedouci na DMI potvrdi/zada identifikaci radiové sité, identifikaci a telefonni cislo
RBC.

Na dopliiky po implementaci Urovné 3 na tratové ¢asti ETCS SZ.

Strojvedouci na DMI potvrdi/zvoli Groveri NTC (STM) a narodni zabezpelovac pro
Ceskou republiku (STM LS), je-li STM LS na DMI nabizen a:

a) vozidlo je mimo oblast ETCS nebo

b) vozidlo je v oblasti ETCS se zavedenou vylukou ETCS nebo
c) je to strojvedoucimu nafizeno pisemnym rozkazem,
nejde-li o pripad podle ¢l. 4.2.13.

Strojvedouci na DMI potvrdi/zvoli Urovenn NTC (STM) a narodni zabezpecovacd
sousedniho statu mimo Slovensko (napf. SHP pro Polsko, PZB/INDUSI pro Rakousko),
je-li pfislusny STM na DMI nabizen, vozidlo je v pohrani¢ni stanici a mé& pokracovat na
Uzemi sousedniho statu mimo Slovensko, a:

a) vozidlo je mimo oblast ETCS nebo

b) vozidlo je v oblasti ETCS se zavedenou vylukou ETCS nebo

& Pokud

vozidlo neopustilo oblast RBC s mobilni &asti ETCS v moddu Izolace, nemélo by dojit ke zméné

identifikace / telefonniho Cisla RBC a Grovné ETCS. Pokud vozidlo neopustilo Ceskou republiku nebo nevjelo do
mezistani¢niho Useku mezi posledni dopravnou s kolejovym rozvétvenim na uzemi Ceské republiky a dopravnou na tUzemi
sousedniho statu nebo nepfijelo z ciziho statu az do obvodu RBC s mobilni ¢asti ETCS v mddu Izolace, nemélo by dojit ke
zméné identifikace radiové sité.
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4.2.12

4.2.13

4.2.14

4.2.15

4.2.16

4.2.17

4.2.18

4.2.19

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

c) je to strojvedoucimu nafizeno pisemnym rozkazem,

d) je to strojvedoucimu nafizeno dopravcem (napt. z divodu absence Sifrovacich kli¢d
pro komunikaci s RBC sousedniho statu).

Neni-li na DMI pfislusny STM sousedniho statu nabizen, strojvedouci zvoli Groven 0 (L O,
Level 0).

Strojvedouci na DMI potvrdi/zvoli urover 0 (LO, Level 0), jestlize na DMI neni po volbé
Urovné NTC (STM) nabizen STM LS pro Ceskou republiku a:

a) vozidlo je mimo oblast ETCS nebo
b) vozidlo je v oblasti ETCS se zavedenou vylukou ETCS nebo
c) je to strojvedoucimu nafizeno pisemnym rozkazem.

Jestlize se vozidlo ma pohybovat jako posunovy dil mimo oblast ETCS a mobilni cast
ETCS neumoznuje posun v urovni NTC (STM)’, strojvedouci na DMI potvrdi/zvoli
uroven 0 (LO, Level 0)8.

Pokud neni v navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS uvedeno, zda mobilni ¢ast ETCS
umozfiuje nebo neumoznuje zvolit v drovni NTC (STM) mdd Posun, informuje o tom
strojvedouciho dopravce.

Mobilni ¢ast ETCS vedouciho hnaciho vozidla v Cele vlaku musi vzdy byt v Cinnosti
a v rezimu, ve kterém se zobrazuji informace pfenddené z tratové ¢asti ETCS na DMI
a ovliviiuje spusténi brzdéni, tj. nesmi byt v mdédu Izolace (dale také jen ,IS“) kromé
ptipadd:

a) poruch,
b) podle dl. 4.2.21.
Toto ustanoveni plati i pro samostatné jizdy hnacich vozidel jedoucich jako vlak.

Mobilni ¢ast ETCS vedoucich hnacich vozidel zafazenych jinde nez v Cele vlaku musi byt
v médu Posun (dale také jen ,SH") kromé& piipadl poruch a pfipadd podle &l. 4.2.21.
Dale viz ¢l. 4.7.4 ,Jizda sunutého viaku".

Mobilni ¢ast ETCS, kterou Ize uvést do mddu Spici (dale také jen ,SL“)°, hnacich vozidel
a fidicich vozd, které nejsou vedoucim hnacim vozidlem, musi byt uvedena do médu
SL10 postupem podle navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfniho predpisu
dopravce.

Mobilni ¢&st ETCS, kterou nelze uvést do médu SL®, hnacich vozidel a fidicich vozd,
které nejsou vedoucim hnacim vozidlem, musi strojvedouci prepnout do médu NL1.

Pfed zahajenim posunu (vCetné€ posunu mezi dopravnami) musi byt mobilni ¢ast ETCS
v mddu SH12,

Pouze v pripadé, kdy se vlak jedouci v Urovni 2 méni v posunovy dil za jizdy a prepnuti
do mddu SH neni Fizeno systémem ETCS (strojvedouci neni na DMI vyzvan k potvrzeni
pirechodu do modu SH), strojvedouci pred navésti zakazujici jizdu vlaku a dovolujici
jizdu posunového dilu pouZije funkci ,Potlaceni (Override)", pfitom zohledni maximalni
dobu a maximalni vzdalenost, po kterou je funkce ,Potlaceni (Override)" aktivni (viz

7 Posun v Grovni NTC (STM) je u mobilnich ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 1 nepovinny.

8 1 kdyz je na DMI nabizena Uroverl NTC (STM) pro Ceskou republiku (STM LS).

9  Pro uvedeni mobilni ¢asti ETCS do médu SL musi byt vozidlo patfiénym zplsobem vybaveno a z tého? ddvodu propojeno
s mobilni ¢&sti ETCS vedouciho hnaciho vozidla.

10V tomto piipadé nemusi byt obsazena strojvedoucim z ddivodu obsluhy mobilni ¢asti ETCS.

1 Nutnost obsazeni strojvedoucim vyplyvad v tomto pfipadé z moznosti dalkového fizeni z jiného hnaciho vozidla, Fidiciho
vozu, a na potfebé potvrzovani bdélosti na draznim vozidle v médu NL Podrobnosti stanovi navod vyrobce mobilni ¢asti
ETCS, resp. vnitfni pfedpis dopravce.

12y vozidel s mobilni ¢asti ETCS starsiho provedeni to v Urovni LSTM neni mozné pfimo, ale je tfeba nejprve zvolit Groveri 0,
teprve potom Posun.
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4.2.20

4.2.21

4.2.22

4.2.23

4.2.23.1

4.3

4.3.1

4.3.1.1
4.3.1.2
4.3.1.3

4.3.2
4.3.2.1

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

pfiloha D), ¢imZ dojde k pfepnuti do médu Na odpovédnost strojvedouciho (déle také
jen ,SR“). Po prvnim zastaveni posunového dilu zvoli strojvedouci méd Posun.

Jestlize se v Urovni 2 posun ma zménit v jizdu vlaku, aniz by posunovy dil zastavil,
strojvedouci pred zahajenim jizdy posunového dilu:

a) ukonci na DMI mod SH podle ¢l. 4.4.7 ,Ukonceni mdédu Posun®, pokud se v ném
nachazi,

b) pokracuje podle ¢l. 4.3.2 ,Hnaci vozidlo se ma pohybovat jako viak®.

Jestlize u nékterych vlakd, pfip. posunovych dild nelze z technickych dtvodd pfipustit
ptipadné spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS (napF. u nékterych viakl{ na spadu vét$im
nez 50 %o, pfi prepravé kolejovych poli na podvozcich Vz 53, resp. Vz 77, pfi pracovni
cinnosti nékterych specidlnich hnacich vozidel), smi byt mobilni ¢ast ETCS v rezimu, ve
kterém nemdZe ovlivnit spusténi brzd&ni. V tomto pFipadé musi byt vedouci hnaci
vozidlo obsazeno kromé strojvedouciho i dalsi osobou, odborn& zplsobilou nebo
prokazatelné poucenou o zplsobu zastaveni vlaku, pfip. posunového dilu a jeho zajisténi
proti dalSimu pohybu v pfipadé neschopnosti strojvedouciho ovladat a Fidit vedouci
hnaci vozidlo. PFi jizdé vlaku nesmi byt prekrocena rychlost 100 km/h.

Jakym zplsobem se dosahne rezimu, kdy mobilni ¢&st ETCS nemdzZe ovlivnit spusténi
brzdéni, stanovi navod vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitini predpis dopravce.

Strojvedouci musi oznamit vypravéimu jesté pred =zahajenim jizdy vlaku, pfip.
posunového dilu, ze mobilni &ist ETCS je v reZzimu, kdy mobilni ¢ast ETCS nemize
ovlivnit spusténi brzdéni. Tuto skuteCnost musi strojvedouci vlaku dale oznamit
dispeCerskému aparatu dopravce, ktery toto oznami dispeCerskému aparatu SZ jako
mimoradnost na vlaku.

V pripadé poruchy mobilni ¢asti ETCS se postupuje podle zakladniho ¢l. 4.9.

Rucni zména dat
Strojvedouci zada, nebo ovéfi spravnost a potvrdi identifikaci strojvedouciho, dislo

vlaku, uUroven ETCS, identifikaci radiové sité a identifikaci / telefonni Cislo RBC také
v pfipadech a za podminek definovanych v tomto dile predpisu.

s vz

Podminky pro jizdu vedouciho hnaciho vozidla s mobilni ¢asti ETCS

Vseobecné
Plati pro arovné 0, 2, NTC (STM).
Mobilni ¢ast ETCS jiz musi byt v provozu.
V Grovni 2 v pfipadé, Ze vlak je tratovou &asti ETCS odmitnut, postupuje strojvedouci
podle Cl. 4.8.9 ,Reakce na neoCekavané situace béhem pfipravy vlaku k jizdé”.
Hnaci vozidlo se ma pohybovat jako vlak

Strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla zadd, zkontroluje (at jsou tato data
pfednastavena mobilni &asti ETCS nebo obdrzena z ETCS externich zdroji nebo zadana
strojvedoucim) a pripadné dle skutecnosti zméni a nasledné na DMI potvrdi Cislo viaku
a vSechna nasledujici vlakova data, ktera lze na DMI zadat, zkontrolovat, Ci zvolit:

a) ETCS provozni kategorii vlaku, tj. zda je vlak osobni nebo nakladni, u nakladniho
vlaku rezim brzdéni (P nebo G), schopnost jizdy vozidel prijezdu obloukem pfi
plsobicim nedostatku prevysenil3,

b) délku vlaku (véetné hnacich vozidel),

13 Napf. 100 mm, 130 mm, 150 mm a pro soupravy s aktivnim nakldpénim (nap¥. fady 680) 275 mm.
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ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

c) skutecna brzdici procenta,

d) maximalni rychlost vlaku, tj. nejvyssi ze stanovenych rychlosti vlaku v ¢asti jeho
trasy'4, ve které je vlak veden timto vedoucim hnacim vozidlem, pfipadné
omezena zpravou o brzdé&ni, & pisemnym rozkazem z ddvodu zafazenych vozidel
ve vlaku, nakladu apod.,

e) napravovy tlak / tratovou tfidu zatiZeni,
f)  vybaveni vlaku tlakotésnym systémem,
g) prajezdny prifez!s,

h) dodatecna data pro dostupny STM!?6,

i) dislo vlaku (u mobilnich ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 2 a ¢. 3 se zadava
samostatné, tj. neni soudasti zadani vlakovych dat, ale na DMI je dostupné
samostatné).

Podrobnosti zadani vlakovych dat stanovi navod vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp.
vnitFni predpis dopravce v zavislosti na provedeni mobilni ¢asti ETCS (napf.
u elektrickych a motorovych jednotek se miZe zadavat, kontrolovat a potvrzovat jen
jejich pocet).

4.3.2.2 Tento predpis nestanovi pravidla pro stanoveni brzdicich procent zadavanych do

mobilni ¢asti ETCS strojvedoucim nebo z ETCS externich zdrojl s ohledem na pouZité
brzdy (napf. dynamicka rekuperacni brzda, magnetickd brzda, elektropneumaticka
brzda) pro zadani do mobilni ¢asti ETCS, ktera ma aplikovany brzdny model podle
souboru specifikaci &. 2 nebo €& 3'7. Do stanoveni t&chto pravidel mlze byt omezeno
pouziti mobilnich ¢asti ETCS s takovym brzdnym modelem.

4.3.2.3 Vnitfni predpis dopravce musi zajistit, aby v pfipadé pouziti brzdného modelu, ktery

ma pripravnou dobu brzdy zavislou na délce vlaku!8, byla strojvedoucim nebo z ETCS
externich zdroji zadavdna brzdici procenta bez zohlednéni hodnoty korek&niho
soucinitele k (kappa)?°.

4.3.2.4 Pokud dopravce pouziva ETCS externi zdroje pro nastaveni vlakovych dat, musi svym

vnitfnim predpisem zajistit, aby vlakova data byla mobilni ¢asti ETCS poskytnuta ve
shodé se sestavou vlaku jesté pred potvrzenim dat strojvedoucim. Tento vnitfni
predpis dopravce musi stanovit pravidla pro nakladani s ETCS externimi zdroji pro
nastaveni vlakovych dat.

4.3.2.5 Po kazdé zméné sestavy vlaku a po pripadnych technickych omezenich, které maji za

nasledek zménu vlakovych dat (napf. vznik rychlostniho omezeni u nékterych vozidel
ve vlaku), strojvedouci na DMI:

a) stanovi nova vlakova data,
b) zada/zméni vlakova data,

c) zkontroluje a potvrdi zadana vlakova data.

4.3.2.6 Po potvrzeni vlakovych dat pred zahajenim jizdy vlaku strojvedouci zvoli Start.
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Mobilni ¢ast ETCS obecné neumoziuje za jizdy ménit maximalni rychlost viaku (obecné vSechna vlakova data, vyjma Cisla
vlaku). Pfi jizdé v médu Plny dohled a Podle rozhledu maximalni rychlost vlaku vysSi nez stanovena rychlost (dle
tabeldrniho jizdniho fadu), nemize byt na zadvadu, protoze mobilni ¢ast ETCS dohliZi rychlost podle rychlostniho profilu
predaného tratovou &asti ETCS. Pokud je v nékterém misté trati stanovena rychlost viaku dle tabelarniho jizdniho Fadu nizsi
nez tratova rychlost za Géelem dodrzeni zadbrzdné vzdalenosti, opét to neni v mdédech Piny dohled a Podle rozhledu na
zavadu, protoze mobilni ¢ast ETCS dohlizi jizdu vlaku s ohledem na jeho brzdici vlastnosti. V médu Narodni systém mobilni
Cast ETCS zadanou maximalni rychlost vlaku nedohlizi.

Napf. prijezdny priiez GC.

MGze byt vyzadovano pro nékteré typy zahraniénich STM.

Stanoveni brzdicich procent v piipadé pouziti uvedenych druh@ brzd souvisi se znénim ¢&l. 4.13.2.2.6.3 SUBSETu 026-3.
Brzdny model zohledfiujici pfipravnou dobu brzdy na zékladé zadané délky vlaku je napf. brzdny model podle souboru
specifikaci ¢. 2 a ¢. 3.

Korekéni soucinitel k (kappa) zohledriuje prodlouZeni pripravné doby brzdy pro vlaky vétsich délek (pro které je k [kappa]
mensi nez 1). Pokud by byl pouZit brzdny model zohlednujici pfipravnou dobu brzdy na zakladé zadané délky vlaku
a zéroven zadana brzdici procenta zohledriujici korekcni soucinitel k (kappa), mobilni ¢ast by dohlizela plossi brzdné kFivky.
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4.3.2.7

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Je-li na DMI vyjadren pozadavek na potvrzeni pro prechod do médu Na odpovédnost
strojvedouciho nasledujicim symbolem s preruSované zobrazenym ordmovanim:

el
e i
Eanad
strojvedouci:
a) musi zkontrolovat, ze proménné hlavni navéstidlo podle ustanoveni predpisu

b)

o)

d)

e)

f)

9)
h)

SZDC D1 dovoluje jizdu vlaku (resp. ze proménné ndvéstidlo platné pro posun
dovoluje jizdu posunového dilu, jestlize se ma posunovy dil béhem jizdy zménit na
viak),

jestlize na proménné hlavni navéstidlo nevidi, oznami vyprav¢imu (pfednostné
radiovym spojenim):

e 7e na proménné hlavni navéstidlo nevidi
e potfebu vydani ETCS pisemného rozkazu 07
e kolej, na které se nachazi (pokud to nemusi byt vypravéimu znamo)

e na Siré trati oznaceni navéstidla, pred kterym se nachazi, nebo pfibliznou
kilometrickou polohu hnaciho vozidla,

musi obdrzet od vypravéiho ETCS pisemny rozkaz 07 a respektovat podminky
v ném uvedené, jestlize:

e proménné hlavni naveéstidlo neni zfizeno (napf. je zfizena Stop znacka ETCS
bez svitilny nebo svitilen pro vyjadfeni navésti nebo navésti dovolujicich jizdu
vlaku) nebo

e strojvedouci na proménné hlavni navéstidlo, resp. Stop znacku ETCS bez
svitilny nebo svitilen pro vyjadieni nadvésti nebo naveésti dovolujicich jizdu vlaku
nevidi nebo

e promeénné hlavni navéstidlo se pro jizdu vlaku neobsluhuje nebo

e proménné navéstidlo platné pro posun se pro jizdu posunového dilu, ktery se
ma béhem jizdy zménit ve vlak, neobsluhuje nebo

e se jedna o vlak vracejici se ztrati (napf. za zastavky, z vlecky) nebo ze
zastavky ve stanici z mista, kde neni zfizeno proménné hlavni navéstidlo,

musi zkontrolovat splnéni podminek ustanoveni Zakladni dopravni dokumentace
(dale jen ,ZDD") pro odjezd vlaku z nakladisté,

musi zkontrolovat splnéni splnénim podminek ustanoveni ZDD pro odjezd vlaku
z vlecky,

musi zkontrolovat spinéni vSech ostatnich souvisejicich ustanoveni pFedpisu
SZDC D1,

musi zkontrolovat splnéni podminek stanovenych vnitifnim pfedpisem dopravce,

zkontroluje nejvyssi dovolenou rychlost pro misto, kde se vlak nachazi, a pro dalsi
pokracovani v jizdé,
nasledné na DMI potvrdi prechod do médu SR, a kdyz je na DMI zobrazen
symbol:

(el

P

4

pokraCuje podle ustanoveni ¢l.4.6.3 ,Jizda vmédu Na odpovédnost
strojvedouciho".
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4.3.2.8

4.3.2.9

4.3.2.10
4.3.2.11

4.3.2.12

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Vypravci pouzije ETCS pisemny rozkaz 07 v pfipadech:

a) oznami-li mu strojvedouci, Zze nevidi na proménné hlavni navéstidlo, které ma
dovolit jizdu jeho vlaku (posunového dilu, jestlize se ma posunovy dil béhem jizdy
zmeénit na vlak), a ze potfebuje vydat ETCS pisemny rozkaz 07,

b) stoji-li vlak osobni dopravy ve stanici u nastupisté a z usporadani kolejisté
a zabezpecCovaciho zafizeni vyplyva, ze od nastupisté neni vidét na proménné
hlavni navéstidlo, popf. jeho opakovaci predvést, pripadné pro jizdu od nastupisté
neni takové navéstidlo zfizeno (napf. u zastavky v obvodu stanice),

c) neni zfizeno proménné hlavni navéstidlo, které ma dovolit jizdu vlaku, ale jen
Stop znacka ETCS bez svitilny nebo svitilen pro vyjadreni navésti nebo naveésti
dovolujicich jizdu vlaku,

d) jedna se o vlak vracejici se z trati (napf. ze zastavky, z vlecky apod.) nebo ze
zastavky ve stanici z mista, kde neni zfizeno proménné hlavni navéstidlo,

e) kdyz se proménné hlavni navéstidlo pro jizdu vlaku neobsluhuje,

f)  kdyz se proménné navéstidlo platné pro posun pro jizdu posunového dilu, ktery se
ma béhem jizdy zménit ve vlak, neobsluhuje.

Pfed zpravenim strojvedouciho ETCS pisemnym rozkazem 07 vyprav¢i podle predpisu
SZDC D1, pop¥. predpisu SZDC (CD) Z1 a ZDD:

a) zkontroluje vSechna nezbytnd omezeni (véetné docasnych rychlostnich omezeni,
tj. pomalych jizd) a/nebo pokyny a ty, které jsou nezbytné (napf. nejsou uvedené
v jiném jiz predaném pisemném rozkazu), zapiSe do pfislusSného pisemného
rozkazu (napf. v ETCS pisemném rozkazu 07 zatrhne polozku 1 ,Zacnéte v médu
na odpovédnost strojvedouciho (SR)", pfi jizdé kolem neobsluhového navéstidla /
Stop znacky ETCS zatrhne také polozku 2 ,Pokracujte za konec opravnéni k jizdé
(EOA)" a doplni do ni oznaceni neobsluhovaného navéstidla / Stop znacky
ETCS2.),

b) zpravi strojvedouciho pisemnymi rozkazy (mimo ETCS rozkaz 07), resp.
zkontroluje, zda jiz byl pisemnymi rozkazy zpraven, jestlize je to nezbytné,

c) zkontroluje podle vnitinich predpist provozovatele drahy, zda vechny podminky
pro jizdu vlaku nekontrolované zabezpecovacim zafizenim jsou splnény,

d) postavi vlakovou cestu (kromé pfipadu navratu vlaku z Siré trati),
e) postavi predchazejici posunovou cestu, jestlize je nezbytna,

f)  ovéri, ze navéstidlo dovoluje jizdu vlaku (posunového dilu, pokud se posunovy dil
ma za jizdy zménit ve vlak).

Vypravdi zpravi strojvedouciho ETCS pisemnym rozkazem 07.

Vypravéi mize dovolit strojvedoucimu minout nejbliz&i a nékolik dalich nasledujicich
hlavnich navéstidel, resp. nejblizsi a nékolik dalSich nasledujicich Stop znacek ETCS
jen jednim ETCS pisemnym rozkazem 07, pokud jsou jiz v okamziku sepsani ETCS
pisemného rozkazu 07 splnény podminky pro jizdu kolem vSech téchto navéstidel.
V ETCS pisemném rozkazu 07 musi byt zapsana oznaceni vSech hlavnich navéstidel,
resp. vSech Stop znacek ETCS, které smi Celo vlaku minout.

Pokud vypravci nepochybnym zplisobem podle ustanoveni predpisu SZDC D1, resp.
SZDC (CD) Z1 zjisti, ze vlakova cesta, prip. prostorovy oddil je volny, a pokud je to
Gcelné, zprosti strojvedouciho povinnosti jet v médu SR podle rozhledovych pomérd
ETCS pisemnym rozkazem 07 podle pravidel pro pisemné rozkazy (viz pfiloha C).

20

Stop znacka ETCS se oznacuja stejné jako by bylo oznaceno hlavni navéstidlo, pokud by bylo umisténo v misté Stop

znacky ETCS.

22
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Hnaci vozidlo se ma pohybovat v moédu Nikoliv vedouci

Strojvedouci hnaciho vozidla, které neni vedoucim hnacim vozidlem, se musi vcas
pripravit na jizdu vice obsazenych hnacich vozidel na vlaku a pouzije pravidla podle
¢l. 4.6.7 ,Provedeni jizdy dalSiho hnaciho vozidla”.

Hnaci vozidlo se ma pohybovat v médu Posun
Strojvedouci smi postupovat podle nasledujicich ¢lank{ aZ po:

a) obdrzeni svoleni k posunu podle predpisu SZDC D1 nebo

b) obdrzeni pisemného rozkazu pro jizdu PMD dle predpisu SZDC D1, pokud vozidlo
jesté neni v SH a ma pokracovat jako PMD, nebo

c) obdrZeni souhlasu od zaméstnance pro fizeni sledu pfi jizdé na vyloucené koleji
(véetné jizd z a na vyloucenou kolej) podle predpisu SZDC D1.

Strojvedouci se musi pFipravit na posun a pouzije pravidla podle ¢l. 4.4.2 ,Rucni vstup
do mddu Posun”,

Provadéni posunu

Vseobecné

Plati pro Urovné 0, 2, NTC (STM).
Dopravce musi informovat strojvedouciho, zda mobilni ¢ast ETCS hnaciho vozidla
umoznuje v trovni NTC (STM) méd Posun.
Ruéni vstup do médu Posun
Ruc¢ni vstup do médu Posun je mozny, jen kdyZ vozidlo stoji.

Strojvedouci vozidla, jehoz mobilni ¢ast ETCS neumozfiuje v Urovni NTC (STM) madd
Posun, pred ru¢nim vstupem do SH zvoli Uroven 0. Pfipadny jiny postup stanovi navod
vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfni predpis dopravce.

Strojvedouci zvoli ,Posun”.

Automaticky vstup do médu Posun

Automaticky vstup do médu Posun je fizen tratovou &asti ETCS u vlak(i v médu Plny
dohled (dale také jen ,FS"), a to v mistech stanovenych ZDD?2,

Kdyz je na DMI zobrazen s prerusované zobrazenym oramovanim?22 symbol:

o)

I
strojvedouci:

a) nejprve se ujisti, Ze jsou splnény podminky pro jizdu, kterou ma proveést,
v souladu s pfedpisem SZDC D1,

21 Z¥jzuje se zpravidla jen pred navéstidly, od nichZ se konaji pravidelné jizdy posunovych dilG v pokracovani viakové cesty
bez zastaveni na vlecky.
22 Pro zobrazeni symbolu s pferuSované zobrazenym oramovanim musi byt sou¢asné splnény podminky:
e Vlak musi mit pfijato opréavnéni k jizdé v moédu FS
e Musi byt postavena posunova cesta v pokra¢ovani vlakové cesty
e Rychlost vlaku musi byt nejvyse 40 km/h.
e Vlak se musi nachazet v urcité vzdalenosti pfed koncem opravnéni k jizdé (tato vzdalenost je stanovena projektem
tratové ¢asti ETCS).
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b) nasledné na DMI potvrdi pfechod do mdédu SH.

Jizda v modu Posun

Kdyz je na DMI zobrazen symbol:

-

strojvedouci se pfi posunu Fidi ustanovenimi predpisu SZDC D1 platnymi pro posun
a dal$imi ustanovenimi tohoto dilu pfedpisu platnymi pro posun.

I

Minuti definované hranice oblasti posunu

Jsou-li splnény podminky pro jizdu posunového dilu pfi posunu nebo PMD podle
predpisu SZDC D1 prfes hranici oblasti posunu (viz pfiloha A) pouZije strojvedouci
vozidla v mdédu SH pred minutim hranice oblasti posunu timto vozidlem funkci
.Potlaceni (Override)", pfitom zohledni maximalni dobu a maximalni vzdalenost, po
kterou je funkce ,Potlaceni (Override)“aktivni (viz pfiloha D)23.

Zména kabiny v médu Posun

KdyZ technologie posunu vyZzaduje pouZiti riznych kabin (ovlddacich pultl) vozidla, &
vozidel (napf. pfi zméné sméru jizdy posunového dilu), je strojvedoucimu dovoleno na
DMI pred vypnutim fizeni zvolit funkci s vyznamem ,Setrvani v posunu” (Maintain
Shunting).

Po zapnuti Fizeni na jiném (pFipadné stejném) stanovisti zlstane mobilni ¢ast v médu
SH. Pouze v pfipadé, kdyz pfi ,Setrvani v posunu" vozidlo pfejelo hranici mezi oblastmi
ETCS rdzné Grovné (véetné vstupni/vystupni hranice oblasti ETCS) nebo hranici mezi
oblastmi dvou sousednich RBC, prejde mobilni ¢ast ETCS po zapnuti Fizeni do mddu
Pohotovostni stav (dale také jen ,SB").

Pokud mobilni ¢ast ETCS neumoziuje zvolit ,,Setrvani v posunu”?#, strojvedouci:

a) pred zménou kabiny (ovladaciho pultu) pouzije pravidla podle ¢l. 4.4.7 “Ukonceni
maodu Posun”,

b) po zméné kabiny (ovladaciho pultu) pouzije pravidla podle ¢l. 4.4.2 “Rucni vstup
do médu Posun”.

Ukonceni médu Posun
Po ukonceni vSech posunovych jizd, které mély byt v posunu provedeny , strojvedouci:
a) zvoli ,Ukonceni posunu”,

b) v pfipadé, ze posun konéi v jiné dopravné, nez ve které posun zahdjil, a po
ukonceni posunu nebude nasledovat vypnuti mobilni ¢asti ETCS:

e 0oVeéfi spravnost Urovné ETCS, pripadné ji zméni

e v oblasti Grovné 2 znovu zvoli Uroven 2 a také ovéfi, pfipadné zméni, a na DMI
potvrdi identifikaci radiové sité a identifikaci / telefonni Cislo RBC,

c) jestlize pfi vstupu do mdédu SH zvolil Grover 02> a vozidlo se nachazi v oblasti
Urovné NTC (STM) nebo v oblasti Urovné 2:

e zméni Uroven ETCS podle toho, ve které oblasti se vozidlo nachazi

23 Volbou funkce ,Potladeni (Override)" nedochazi v tomto pfipadé ke zméné mddu.
24 Vozidla s mobilni &asti ETCS podle souboru specifikaci €. 1.
25 Napt. z divodd uvedenych v ¢&l. 4.4.2.2 nebo 4.4.8.2.
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e voblasti Urovné 2, je-li k tomu vyzvéan, také ovérfi, pfipadné zméni, a na DMI
potvrdi identifikaci radiové sité a identifikaci / telefonni ¢islo RBC,

d) zajisti, aby ?adné hnaci vozidlo posunového dilu nezlistalo ve stavu ,Setrvani

Vv posunu”.
4.4.8 Souhlas s médem Posun neudélen
4.4.8.1 Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:

»SH odmitnut”,
nebo
,Z&dost SH selhala”,
strojvedouci provede jesté jeden pokus o rucni vstup do moédu SH, tj. zvoli ,Posun®.
4.4.8.2 Jestlize se znovu zobrazi textova zprava s vySe uvedenym vyznamem, strojvedouci:
a) tuto situaci oznami vypravcéimu (prednostné radiovym spojenim),

b) zvoli Uroven 0, pfipadné Uroven NTC (STM), pokud mobilni ¢ast ETCS v Urovni
NTC (STM) umoznuje zvolit Posun,

c) opét zvoli ,Posun®.

4.4.8.3 Vypravéi o odmitnuti SH, resp. o selhani Zadosti SH informuje zaméstnance udrzujiciho
RBC.
4.5 PFechody mezi Grovnémi ETCS

4.5.1 Vstup do Grovné 0
4.5.1.1 Plati pro Urovné 2, NTC (STM).

4.5.1.2 Kdyz se vlak blizi k oblasti Urovné 0 a prechod do uUrovné 0 je oznamen na DMI
zobrazenim symbolu:

=[]
 e—

strojvedouci musi ihned zacdit sledovat také hlavni navéstidla, samostatné predvésti,
rychlostniky a predvéstniky, navésti pro pomalou jizdu, aby vedl vlak podle jejich
naveésti po prepnuti mobilni ¢ast ETCS do Urovné 0.

I

4.5.1.3 KdyZ je na DMI zobrazen s prerusované zobrazenym oramovanim symbol:

=[]
| S—

strojvedouci musi ihned zadit sledovat také hlavni navéstidla, samostatné predvésti,
rychlostniky a predvéstniky, navésti pro pomalou jizdu, aby vedl vlak podle jejich
naveésti po prepnuti mobilni ¢asti ETCS do uUrovné 0, a musi na DMI potvrdit, Ze
oznameni o zméné Urovné vzal na védomi.

I

4.5.2 Provoz v Grovni 0

4.5.2.1 Plati pro Uroven 0.
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4.5.2.2 Kdyz je na DMI zobrazen symbol:

g ’

je strojvedouci informovan o provozu mobilni ¢asti v Urovni 0 a pouZije pravidla pro
aroven 0.

4.5.2.3 Strojvedouci musi plnit pokyny vSech proménnych a neproménnych navéstidel, véetné
navéstidla, u kterého se nachazi neproménné navéstidlo Zména urovné ETCS:

LT
ETCS

na vstupni hranici oblasti ETCS, a fidi se pfitom ustanovenimi predpisu SZDC D1.

4.5.2.4 Rychlost 100 km/h nesmi byt prekrocena.

4.5.3 Vstup do Grovné 1

Na dopliiky po implementaci Urovné 1 na tratové ¢asti ETCS SZ.

4.5.4 Provoz v Grovni 1

Na dopliiky po implementaci Urovné 1 na tratové ¢asti ETCS SZ.

4.5.5 Vstup do Grovné 2
4.5.5.1 Plati pro arovné 0, NTC (STM).

4.5.5.2 Kdyz se vlak blizi k oblasti Urovné 2 a prechod do Urovné 2 je oznamen na DMI
zobrazenim symbolu:

—_ 2

I
strojvedouci se pripravi pouzivat pravidla pro Uroven 2.

4.5.5.3 Kdyz je na DMI zobrazen s preruSované zobrazenym ordmovanim symbol:

— 2

I

strojvedouci pfipravi se pouzivat pravidla pro Uroven 2 a musi na DMI potvrdit, ze
oznameni o zméné Urovneé vzal na védomi.

4.5.6 Provoz v Urovni 2

4.5.6.1 Plati pro Uroven 2.

4.5.6.2 Kdyz je na DMI zobrazen symbol:

==

je strojvedouci informovan o provozu mobilni ¢asti v Urovni 2 a pouzije pravidla pro
Uroven 2.
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4.5.7 Vstup do Grovné 3

Na dopliiky po implementaci Urovné 3 na tratové ¢asti ETCS SZ.

4.5.8 Provoz v Grovni 3

Na dopliiky po implementaci Urovné 3 na tratové ¢asti ETCS SZ.

4.5.9 Vstup do Grovné NTC (STM)
4.5.9.1 Plati pro Urovné 0, 2.

4.5.9.2 Kdyz se vlak blizi k oblasti Urovné NTC (STM) a prechod do urovné NTC (STM) je
oznamen na DMI zobrazenim symbolu:

=) NTC - STH
nebo 26

strojvedouci musi ihned zadit sledovat také hlavni navéstidla, samostatné predvésti,
rychlostniky a predvéstniky, navésti pro pomalou jizdu, aby vedl vlak podle jejich
navésti po prepnuti mobilni ¢asti ETCS do Urovné NTC (STM).

4.5.9.3 KdyzZ je na DMI zobrazen s pferusované zobrazenym oramovanim symbol:

=P HTC -p STH
nebo ,

strojvedouci musi ihned zacdit sledovat také hlavni navéstidla, samostatné predvésti,
rychlostniky a predvéstniky, navésti pro pomalou jizdu, aby vedl vlak podle jejich
naveésti po prepnuti mobilni ¢asti ETCS do Urovné NTC (STM), a musi na DMI potvrdit,
Ze oznameni o zméné Urovné vzal na védomi.

4.5.10 Provoz v Grovni NTC (STM)

4.5.10.1 Plati pro aroveri NTC (STM).

4.5.10.2 Kdyz je na DMI zobrazen symbol:

nebo ,

je strojvedouci informovan o provozu mobilni ¢asti v Urovni NTC (STM) a pouzije
pravidla pro Uroven NTC (STM).

4.5.10.3 Strojvedouci musi plnit pokyny vsech proménnych a neproménnych navéstidel, véetné
naveéstidla, u kterého se nachazi neproménné navéstidlo Zména Grovné ETCS:

LT
ETCS

na vstupni hranici oblasti ETCS, a Fidi se pfitom ustanovenimi predpisu SZDC D1.

4.5.10.4 Pfi jizdé na tratich vybavenych tratovou ¢asti narodniho vlakového zabezpedovace se
fidi také ustanovenimi predpisu platného pro provoz narodniho vlakového
zabezpecovace.

4.5.10.5 Pfi jizdé na pohrani¢nich tratich vybavenych tratovou ¢&asti narodniho vlakového
zabezpecovace sousedniho statu se fidi také ustanovenimi pFislusného predpisu

26 Symboly, které jsou zobrazeny v tomto a nasledujicich dvou ¢lancich a v ¢l. 4.5.10.2 pro zobrazeni na DMI, jsou uvedeny
jako ptiklady, ve skutecnosti mize byt specificky symbol pro kazdy NTC (STM), napt. %
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sousedniho statu pro provoz s jeho narodnim vlakovym zabezpelovalem, pfipadné
ujednanim pro prislusnou pohraniéni trat.

4.5.10.6 Pfi jizdé na tratich nevybavenych tratovou ¢&asti zadného nérodniho vlakového

zabezpecovace nesmi byt prekroc¢ena rychlost 100 km/h.

4.6 Jizda vlaku

4.6.1 Jizda v médu PIny dohled

4.6.1.1 Plati pro Uroven 2.

4.6.1.2 Kdyz je na DMI zobrazen symbol:

=
e

strojvedouci:

a) je informovan o provozu mobilni ¢asti ETCS v mddu FS,
b) nesmi prekrodit

e dovolenou rychlost?” podle informaci na DMI

 rychlost stanovenou rychlostnikem 328, jestlize jsou ve vlaku fazena vozidla
skupiny prechodnosti 3, v souladu s predpisem SZDC D1

e rychlost stanovenou rychlostnikem R2°, pokud pro vilak plati

e rychlost stanovenou tabelarnim jizdnim fadem, pokud je nizsi nez rychlost
zadana do DMI pfi pfipravé jizdy jako maximalni rychlost viaku

e rychlost stanovenou pisemnym rozkazem,

c) musi zastavit vlak pfed hlavnim navéstidlem, Stop znackou ETCS, Lokalizacni
znackou ETCS, pokud je dle informaci na DMI u nich konec opravnéni k jizdé
(déle také jen ,EOA") a vlak jede rychlosti nizsi, nez je uvolfiovaci rychlost; pokud
vSak jsou splnény podminky ¢l. 4.6.9 ,Svoleni minout opravnéni Kk jizdé",
pokracuje podle ¢l. 4.6.9,

d) musi provést opatfeni k zastaveni vlaku, pokud zpozoruje nahlou zménu navésti
dovolujici jizdu na navést Stéj na hlavnich navéstidlech, ktera by pro jeho jizdu
platila, pokud by mobilni ¢ast ETCS nebyla v médu Plny dohled, nebo zhasnuti
téchto hlavnich navéstidel v dobé, kdy se k nim vlak blizi,

e) musi provést opatieni k zastaveni vlaku, pokud zpozoruje nahlou zménu navésti
naveéstidla, které by pro jeho jizdu platilo, pokud by mobilni ¢ast ETCS nebyla
v modu Plny ohled, na navést predvéstici navést Stdij, nebo zhasnuti samostatné
predvésti nebo samostatné opakovaci predvésti, kterd by pro jeho jizdu platila,
pokud by mobilni ¢ast ETCS nebyla v mdédu PIny dohled, v dobé&, kdy se k ni vliak

27

28
29

28

Tratové ¢ast ETCS mize dovolit jizdu v médu FS (v nékterych piipadech také v mdédu OS) vyssi rychlosti, nez stanovuji

rychlostniky a hlavni navéstidla. Toto mZe (ale nemusi) nastat v nasledujicich ptipadech:

o v Casti vlakové cesty mezi vjezdovym, cestovym nebo odjezdovym ndvéstidlem a prvni vyhybkou za navéstidlem, jejiz

poloha vyZaduje omezeni rychlosti, popf. pfed prvni vyhybku v obvodu vyhybek pfilehlych k hlavnimu navéstidlu

v Casti vlakové cesty za posledni vyhybkou, jejiz poloha vyZaduje omezeni rychlosti

vlak umoznuje jizdu s dovolenym nedostatkem prevyseni 150 mm

rychlostnik je osazen jen z dlivodu zajidténi pozadované viditelnosti navéstidel

vyjadfuje-li navést hlavniho navéstidla nedostatecnou zabrzdnou vzdalenost a omezeni rychlosti, pokud stavebni

usporadani umoznuje pro danou vlakovou cestu rychlost vyssi

« hlavni navéstidlo navésti nebo predvésti omezeni rychlosti z divodu poruchy sviceni navéstnich svétel, svételnych pruhd
nebo indikatord, véetné prfipadu, kdy se pfi porude navéstnich svétel samocinné rozsviti pfivoldvaci navést (o poruse
sviceni vjezdového, cestového a odjezdového navéstidla je strojvedouci informovan textovou zpravou).

« hlavni navéstidlo navésti nebo predvésti omezeni rychlosti z dlivodu, Ze je postavena vlakova cesta, pro kterou se
nezajistuji podminky pro jizdu rychlosti vy$si nez 120 km/h

PFitom podminkou je, Ze délka pfiblizovaciho Useku prejezdového zabezpecovaciho zafizeni byla uréena s ohledem na

rychlost prenasenou systémem ETCS nebo pfiblizovaci Usek do oblasti vyssi rychlosti nezasahoval.

Systém ETCS neumozriuje pfenaset omezeni rychlosti stanovené rychlostniky 3.

Systém ETCS neumoznuje prenaset omezeni rychlosti stanovené rychlostniky R.
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blizi; pokud to okamzita rychlost vlaku umozfuje, vede strojvedouci vlak tak, aby
ho byl schopen zastavit pfed navéstidlem, na kterém musi o¢ekavat navést Stij,

f)  musi provést opatreni k pfechodu dle pravidel jizdy se zvysenou opatrnosti, pokud
zpozoruje nahlou zménu navésti Uzavieny prejezd na navést Otevieny
prejezd, nebo zhasnuti prejezdniku, ktery by pro jeho jizdu platil, pokud by
mobilni ¢ast ETCS nebyla v médu PIny dohled, v dobé&, kdy se k nému vlak blizi.

Jestlize je na DMI zobrazena doplfiikova textova zprava s vyznamem:
»Vstup do FS”,

strojvedouci nesmi prekrocit nejvyssi dovolenou rychlost, kterad plati pro ¢ast vlaku,
ktera neni pokryta opravnénim k jizdé v mdédu FS3°, Strojvedouci musi respektovat
vSechna omezeni rychlosti, kterd platila pfed mistem, ve kterém se zobrazil symbol
informujici o provozu mobilni ¢asti ETCS v médu PIny dohled, dokud konec vlaku toto
misto nemine.

Jizda v modu Podle rozhledu

Plati pro Uroven 2.

Kdyz je na DMI zobrazen s pferusované zobrazenym ordmovanim symbol:
. I

a) jestlize mobilni ¢ast ETCS dosud nepfepnula do modu Podle rozhledu (dale také
jen ,0S"), musi sniZit rychlost natolik, aby byl schopen zastavit vlak na
vzdalenost, na kterou vidi,

strojvedouci:

b) pokud dosavadni opravnéni k jizdé (dale také jen ,MA"“) mélo EOA u oddilového
navéstidla automatického bloku s navésti Stdj, nebo je mobilni ¢ast ETCS v mddu
SR a toto oddilové naveéstidlo automatického bloku pro jizdu plati, musi zastavit
vlak pred oddilovym navéstidlem v souladu s ustanovenim predpisu SZDC D1,

c) musi zacit nebo pokracovat v jizdé podle rozhledovych pomérd podle predpisu
SZDC D1,

d) az poté smi na DMI potvrdit®!, Ze bude pokraCovat za podminek jizdy podle
rozhledovych pomé&rl podle predpisu SZDC D1,

e) jestlize mobilni ¢ast ETCS jiz prepnula do médu OS, musi do 5 sekund na DMI
potvrdit, Zze bude pokracovat za podminek jizdy podle rozhledovych pomé&rd podle
predpisu SZDC D1, aby nedoslo ke spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS32,

<y

a) je informovan o provozu mobilni ¢asti ETCS v médu OS,

KdyZ je na DMI zobrazen symbol:

strojvedouci:

b) musi jet tak dlouho podle rozhledovych pomérd podle predpisu SZDC D1, dokud
je tento symbol na DMI zobrazen,

30

Opravnénim k jizdé neni obecné pokryta ¢ast vlaku, ktera se ve sméru jizdy vlaku nachazi pred posledni vztaZznou balizovou

skupinou, na kterou je navazano opravnéni k jizdé. Avsak strojvedouci nemusi védét, kde se tato balizova skupina nachazi.
31 Pokud strojvedouci nepotvrdi, mobilni ¢ast ETCS si vynuti zastaveni vlaku, popF. neumozni pokracovat v jizdé.
32 Jestlize dojde k potvrzeni po uplynuti 5 sekund, umozni mobilni ¢ast ETCS strojvedoucimu odbrzdit.
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4.6.2.4

4.6.3
4.6.3.1

30

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

c) nesmi prekrocit:

e dovolenou rychlost?’ podle informaci na DMI (lze ji zobrazit pomoci prepinace
zobrazeni

, hebo

jinym zplsobem stanovenym v ndvodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS [napf.
dotykem v definované Casti dotykové obrazovky])

e rychlost stanovenou rychlostnikem 328, jestlize jsou ve vlaku fazena vozidla
skupiny prechodnosti 3, v souladu s predpisem SZDC D1

e rychlost stanovenou rychlostnikem R2°, pokud pro vlak plati

e rychlost stanovenou tabelarnim jizdnim fadem, pokud je nizsi nez rychlost
zadana do DMI pfi pfipravé jizdy jako maximalni rychlost viaku

e rychlost stanovenou pisemnym rozkazem,

d) musi zastavit vlak pred hlavnim navéstidlem, Stop znackou ETCS, Lokalizacni
znackou ETCS, pokud je dle informaci na DMI u nich EOA a vlak jede rychlosti
nizsi, nez je uvolhovaci rychlost; pokud vsak jsou splnény podminky ¢l. 4.6.9
~Svoleni minout konec opravnéni k jizdé”, pokracuje podle ¢l. 4.6.9,

e) pokud predchozi MA mélo EOA u oddilového navéstidla automatického bloku
s navesti Sthj a toto oddilové navéstidlo automatického bloku pro jizdu plati, musi
zastavit vlak pred oddilovym navéstidlem v souladu s ustanovenim predpisu SZDC
D1,

f)  musi provést opatieni k zastaveni vlaku, pokud zpozoruje nahlou zménu navésti
dovolujici jizdu na navést Stéj na hlavnich navéstidlech, kterd by pro jeho jizdu
platila, pokud by mobilni ¢ast ETCS nebyla v mddu Podle rozhledu, nebo zhasnuti
téchto hlavnich navéstidel v dobé, kdy se k nim vlak blizi,

g) musi provést opatfeni k zastaveni vlaku, pokud zpozoruje nahlou zménu navésti
navéstidla, které by pro jeho jizdu platilo, pokud by mobilni ¢ast ETCS nebyla
v mddu Podle rozhledu, na navést predvéstici navést Stdj na vzdalenost kratsi
nez zabrzdnou, nebo zhasnuti samostatné opakovaci predvésti, ktera by pro jeho
jizdu platila, pokud by mobilni ¢ast ETCS nebyla v médu Podle rozhledu, v dobg,
kdy se kni vlak blizi; pokud to okamzitd rychlost vlaku umoziiuje, vede
strojvedouci vlak tak, aby ho byl schopen zastavit pfed navéstidlem, na kterém
musi ocekavat navést Stij,

h) musi provést opatreni k prechodu dle pravidel jizdy se zvySenou opatrnosti, pokud
zpozoruje nahlou zménu navésti Uzavieny prejezd na navést Otevieny
prejezd, nebo zhasnuti prejezdniku, ktery by pro jeho jizdu platil, pokud by
mobilni ¢ast ETCS nebyla v mddu Podle rozhledu, v dobé, kdy se k nému vlak
blizi.

Jestlize je na DMI zobrazena dopliikova textova zprava s vyznamem:
~Vstup do 0S”,

strojvedouci nesmi prekrocit nejvyssi dovolenou rychlost, kterd plati pro ¢ast vlaku,
kterd neni pokryta opravnénim k jizdé v moédu OS. Strojvedouci musi respektovat
vSechna omezeni rychlosti, ktera platila pfed mistem, ve kterém se zobrazil symbol
informujici o provozu mobilni ¢asti ETCS v médu OS, dokud konec vlaku toto misto
nemine.

Jizda v médu Na odpovédnost strojvedouciho

Plati pro Groven 2.
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4.6.3.2

4.6.3.3

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

KdyZ je na DMI zobrazen s prerusované zobrazenym oramovanim symbol:

l:.:lr i
2~
strojvedouci:
a) musi nejprve obdrzet svoleni k jizdé vlaku vybaveného mobilni ¢asti ETCS; svoleni

b)

<)

se vydava:

e navésti dovolujici jizdu vlaku na proménném hlavnim navéstidle33, pokud tuto
naveést strojvedouci vidi

e splnénim podminek ustanoveni predpisu SZDC D1 pro jizdu kolem oddilového
navéstidla automatického bloku33, toto ustanoveni se pouzije i v pfipadé, kdy
je na Siré trati pouzita Lokaliza¢ni znacka ETCS

e splnénim podminek ustanoveni predpisu SZDC D1 pro jizdu kolem oddilového
navéstidla automatického hradla33

e ETCS pisemnym rozkazem (podle situace 01, 02 nebo 07); pokud strojvedouci
ETCS pisemny rozkaz opraviujici k jizdé dosud neobdrzel, oznami vypravéimu
(prednostné radiovym spojenim):

o potfebu jeho vydani
o kolej, na které se nachazi

o na Siré trati oznaceni navéstidla, pred kterym se nachazi, nebo pribliznou
kilometrickou polohu hnaciho vozidla,

zkontroluje pfislusnou nejvyssi dovolenou rychlost pro misto, kde se vlak nachazi,
a pro dalsi pokracCovani v jizdé,

potom na DMI potvrdi, Zze bude pokracovat za podminek jizdy v modu Na
odpovédnost strojvedouciho.

KdyZ je na DMI zobrazen symbol:

—
I'*: L |
2=

strojvedouci:

a) je informovan o provozu mobilni ¢asti ETCS v modu SR,

b)

<)

musi jet podle rozhledovych pomérd:

e jestlize podle ustanoveni tohoto dilu predpisu neni zprostén jizdy podle
rozhledovych pomérd nebo

e po pripravé k jizdé pfi jizdé po nejblizsi hlavni navéstidlo, dale podle jeho
navésti nebo

e po nedovoleném projeti, pokud neobrzel ETCS pisemny rozkaz 02 pro
nemoznost spojeni s vypravéim, po nejblizsi hlavni navéstidlo, dale podle jeho
naveésti nebo

« jestlize navést hlavniho navéstidla nafizovala jizdu podle rozhledovych pomérd,
nesmi prekrodit nejvy$si dovolenou rychlost podle ustanoveni predpisu SZDC D1

(véetné omezeni vyjadfenych proménnymi a neproménnymi navéstidly,
tabelarnim jizdnim Fadem a pisemnymi rozkazy),

33

Podminkou pro toto ustanoveni je, Ze vlaky s mobilni ¢asti ETCS jsou zpravovany pisemnymi rozkazy dle pfedpisu SZDC D1

stejné jako vlaky bez mobilni ¢asti ETCS.
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4.6.3.4

4.6.3.5

4.6.3.6

4.6.4

4.6.5
4.6.5.1

32

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

d) nesmi prekrocit rychlostni limit pro méd SR (rychlostni limit pro méd SR je dan
narodni hodnotou, pokud ji strojvedouci na zakladé ETCS pisemného rozkazu
nezmeénil; aktudlni rychlostni limit si musi zobrazit pomoci pfepinace zobrazeni

, hebo

jinym zplsobem stanovenym v navodu vyrobce mobilni ¢&asti ETCS [napf.
dotykem v definované Casti dotykové obrazovky]),

e) v urovni 2 s proménnymi hlavnimi navéstidly musi zastavit pfed naveésti Stdj na
hlavnim navéstidle, pokud ETCS pisemnym rozkazem neni dovoleno minout toto
hlavni navéstidlo,

f) v Urovni 2 bez proménnych hlavnich navéstidel musi:

e zastavit u dalSi nasledujici Stop znacky ETCS, jestlize svitilnou(-ami)
dopliujici(-mi) Stop znacku ETCS neni davana navést dovolujici jizdu vlaku
nebo jestlize ETCS pisemnym rozkazem neni dovoleno minout tuto Stop
znacku ETCS

e informovat vypravciho o situaci (o zastaveni pred Stop znackou ETCS)
e Tidit se pokyny vypravciho,

g) po minuti ndvésti Zména Grovné ETCS nebo Vystupni hranice oblasti ETCS
zkontroluje, zda doslo k pfepnuti do spravné uUrovné ETCS; pokud k pfepnuti do
spravné urovné ETCS nedojde nebo sice dojde, ale mobilni ¢ast ETCS zlstane
v modu SR, postupuje podle ¢l. 4.9.2 ,Postup pfi poruse prechodu Urovné".

Pokud mobilni ¢ast ETCS na DMI indikuje v modu SR rychlost nizsi nez je rychlostni
limit pro mdéd SR (viz pfiloha D) nebo Ciselné vzdalenost ke konci povoleni jizdy
v modu SR indikovanému na DMI, a podle ustanoveni predpisu SZDC D1 nebo podle
ustanoveni tohoto dilu predpisu je jizda vlaku za indikovany konec povoleni jizdy
v modu SR dovolena, strojvedouci pouzije funkci ,Potlaceni (Override)", pritom
zohledni maximalni dobu a maximalni vzdalenost, po kterou je funkce ,Potlaceni
(Override)" aktivni (viz priloha D).

Pokud mobilni ¢ast ETCS prejde po volbé funkce ,Potladeni (Override)" do mddu SR
a vzapéti do plvodniho médu (znamena to, ze doslo k vykfizeni zprav zasilanych mezi
mobilni ¢asti ETCS a RBC [viz pfiloha A ¢l. A.17]), smi strojvedouci znovu zvolit
~Potlaceni (Override)" na zakladé jiz obdrzeného svoleni k jizdé vlaku.

Vypravéi mize dovolit strojvedoucimu minout nejbliz&i a nékolik dalich nasledujicich
Stop znacek ETCS a/nebo nejblizsi a nékolik dalsich nasledujicich hlavnich navéstidel
jednim ETCS pisemnym rozkazem, pokud jsou jiz v okamziku sepsani ETCS pisemného
rozkazu splnény podminky pro jizdu kolem nejblizsiho a nékolika dalSich nasledujicich
hlavnich navéstidel, resp. Stop znacek ETCS. V ETCS pisemném rozkazu musi byt
zapsana oznaceni vSech Stop znacek ETCS a vSech hlavnich navéstidel, ktera smi
¢elo vlaku minout.

Jizda v médu Omezeny dohled

Na dopliiky po implementaci této funkce na tratové ¢asti ETCS SZ.

Jizda v médu Nevybavena trat

Plati pro Groven 0.
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4.6.5.2

4.6.5.3

4.6.6
4.6.6.1
4.6.6.2

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

KdyZ je na DMI zobrazen s prerusované zobrazenym oramovanim symbol:

strojvedouci:

a) musi ihned zacit sledovat vSechna proménna a neproménna navéstidla a musi se
pripravit vést vlak podle jejich navésti od okamziku, kdy vlak opusti Uroven 2,

b) jestlize se mobilni ¢ast ETCS dosud nepfepnula do mddu Nevybavend trat (déle
také jen ,UN”), musi jeSté pfed navésti Vystupni hranice oblasti ETCS na DMI
potvrdit, Ze bude pokracovat za podminek jizdy podle predpisu SZDC D1 jako na
trati bez vlakového zabezpecovace,

c) jestlize mobilni ¢ast ETCS jiz prepnula do médu UN, musi do 5 sekund na DMI

potvrdit, e bude pokracovat za podminek jizdy podle predpisu SZDC D1 jako na
trati bez vlakového zabezpecovace, aby nedoslo ke spusténi brzdéni mobilni ¢asti
ETCS32,

KdyzZ je na DMI zobrazen symbol:

strojvedouci:

a) je informovan o provozu mobilni ¢asti ETCS v mddu UN,

b) nesmi prekrodit nejvy$si dovolenou rychlost podle ustanoveni predpisu SZDC D1
(véetné omezeni vyjadrenych proménnymi a neproménnymi naveéstidly),

c¢) musi dodrzovat podminky jizdy podle predpisu SZDC D1 jako na trati bez

vlakového zabezpecovace, rychlost 100 km/h nesmi byt prekrocena.

Jizda v médu Narodni systém

Plati pro Uroven NTC (STM).

KdyZ je na DMI zobrazen s prerusované zobrazenym oramovanim symbol:

@ 14

strojvedouci:

a)

b)

c)

musi ihned zadit sledovat vSechna proménna a neproménna navéstidla a musi se
pripravit vést vlak podle jejich navésti od okamziku, kdy vlak opusti Uroven 2,

jestlize mobilni ¢ast ETCS dosud nepfepnula do mddu Narodni systém (dale také
jen ,SN”), musi jeSté pfed navésti Vystupni hranice oblasti ETCS na DMI
potvrdit, Ze bude pokracovat za podminek jizdy podle predpisu SzZDC D1
a v pfipadé vybaveni vozidla STM LS také podle predpisu platného pro provoz
narodniho vliakového zabezpelovade jako na trati bez tratové &asti ETCS,

jestlize mobilni Cast ETCS jiz pfepnula do médu SN, musi do 5 sekund na DMI
potvrdit, Ze bude pokracovat za podminek jizdy podle predpisu SzZDC D1
a v pfipadé vybaveni vozidla STM LS také podle predpisu platného pro provoz
narodniho vlakového zabezpefovale jako na trati bez tratové &asti ETCS, aby
nedoslo ke spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS32.
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4.6.6.3

4.6.7
4.6.7.1

4.6.7.2

4.6.7.3

4.6.7.4
4.6.7.4.1

4.6.7.4.2

4.6.7.4.3

4.6.7.4.4

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

@ ’

a) je informovan o provozu mobilni ¢asti ETCS v mdédu SN,

KdyzZ je na DMI zobrazen symbol:

strojvedouci:

b) musi dodrZovat podminky jizdy podle ptedpisu SZDC D1 jako na trati bez tratové
Casti ETCS a podle predpisu platného pro provoz narodniho vlakového
zabezpecovace, rychlost 160 km/h nesmi byt prekrocena,

c) pfi jizdé na pohrani¢nich tratich vybavenych tratovou &asti narodniho vliakového
zabezpecovace sousedniho statu se fidi také ustanovenimi ujednani pro pfislusnou
pohraniéni trat,

d) pfi jizdé na tratich nevybavenych tratovou ¢asti Zddného narodniho viakového
zabezpecovace nesmi byt prekrocena rychlost 100 km/h.

Provedeni jizdy dalsiho hnaciho vozidla

Plati pro arovné 0, 2,NTC (STM).

Mobilni ¢ast ETCS dalsiho hnaciho vozidla musi byt pfepnuta do mddu Spici, jestlize to
propojeni a konstrukce vedouciho hnaciho vozidla a dalsiho hnaciho vozidla umoznuje.
V opacném pripadé musi byt dalsi hnaci vozidlo obsazeno strojvedoucim a jeho mobilni
¢ast ETCS prepnuta do modu NL.

Odchylné od predchoziho ¢lanku u postrkového hnaciho vozidla, pokud slouzi pouze
pro vysunuti vlaku ze stanice, pro uvedeni vlaku do pohybu nebo aby rychleji uvolnil
odjezdové zhlavi, prepne strojvedouci mobilni ¢ast ETCS do modu SH a uplatni
pravidla pro méd SH.

Vstup do médu Nikoliv vedouci

Postup dle nasledujicich ustanoveni pro vstup do médu Nikoliv vedouvi (NL) smi
strojvedouci provést az poté, co jiné hnaci vozidlo, ze kterého bude fizena dalsi jizda
vlaku, bude pfipojeno na pribé&Zznou brzdu nebo je souprava vlaku zajisté&na proti
pohybu jinym zplsobem. Zplsob predavani informaci mezi strojvedoucimi stanovi
svym vnitfnim predpisem dopravce.

U vozidla vybaveného mobilni ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 2 ac. 3
strojvedouci podle navodu vyrobce mobilni Casti ETCS, resp. vnitfniho predpisu
dopravce zajisti, aby vozidlo poskytlo mobilni ¢asti ETCS informaci o splnéni
podminek pro mdd NL.

Strojvedouci hnaciho vozidla, které neni vedouci hnacim vozidlem, zvoli ,Nikoliv
vedouci”3* postupem podle navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfniho

predpisu dopravce3?,
J (

I

Kdyz je na DMI zobrazen symbol:

strojvedouci hnaciho vozidla, které neni vedoucim hnacim vozidlem:

a) je informovan o provozu mobilni ¢asti ETCS v modu NL,

34 Mod NL Ize zvolit v mdédech SB, FS, OS, SR, SH. V mddech UN a SN je tfeba nejprve pfejit do moédu SB (napf. vypnutim

fizeni).

35 U vozidla vybaveného mobilni ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 2 a €. 3 je potfeba provést Ukon, ktery zajisti, ze
vozidlo poskytne mobilni ¢asti ETCS informaci o splnéni podminek pro méd NL (tzv. ,Non leading input signal®).
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b) potvrdi strojvedoucimu vedouciho hnaciho vozidla zplsobem stanovenym
vnitfnim predpisem dopravce, Ze hnaci vozidlo, které neni vedouci hnacim
vozidlem, je v mdédu NL.

4.6.7.4.5 Kdyz je zobrazena na DMI hnaciho vozidla, které neni vedoucim hnacim vozidlem,
textova zprava s vyznamem:

,24dné tratové podminky nebudou obdrzeny”,

strojvedouci hnaciho vozidla, které neni vedoucim hnacim vozidlem, informuje
strojvedouciho vedouciho hnaciho vozidla, Zze tratové podminky nebudou na jeho
hnacim vozidle obdrzeny. Oba strojvedouci postupuji podle vnitfniho predpisu
dopravce.

4.6.7.4.6 Informace o tratovych podminkdch se na tratich SZ prostfednictvim ETCS
neprenaseji3. Navésti pro elektricky provoz musi respektovat strojvedouci vsSech
elektrickych hnacich vozidel.

4.6.7.4.7 O vSech omezenich tykajicich se jizdy hnaciho vozidla, které neni vedoucim hnacim
vozidlem a které neni dalkové ovladano z jiného hnaciho vozidla (napf. o do¢asnych
navéstech Stahni sbéra¢) musi byt strojvedouci hnaciho vozidla, které neni vedoucim
hnacim vozidlem, zpraven pisemnym rozkazem, jako by se jednalo o vozidlo bez
mobilni ¢asti ETCS.

4.6.7.5 Jizda dalsiho hnaciho vozidla

Jizda vice hnacich vozidel na vlaku se provadi v souladu s ustanovenimi pFedpisu
SzZDC D1 a daldich dokumentl provozovatele drdhy a podle vnitfnich predpist

dopravce.
4.6.7.6 Ukonceni médu Nikoliv vedouci
4.6.7.6.1 Kdyz vlak stoji, strojvedouci dalsiho hnaciho vozidla:

a) provede Ukony stanovené navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfnim
predpisem dopravce pro ukoncéeni médu NL,

b) sdéli strojvedoucimu vedouciho hnaciho vozidla, ze dalsi hnaci vozidlo jiz neni
v mddu NL.

4.6.7.6.2 Strojvedouci nezavéseného postrku pri ukonceni prace postrku, kdyz se postrk oddéli
od vlaku za jizdy v misté k tomu urleném, nic strojvedoucimu vedouciho hnaciho
vozidla neoznamuje.

4.6.8 Priblizeni se ke konci opravnéni k jizdé s indikaci uvoliiovaci rychlosti

4.6.8.1 Plati pro Uroven 2.

4.6.8.2 Kdyz se vlak blizi ke konci opravnéni k jizdé ana DMI je zobrazena nenulova
uvolnovaci rychlost, je strojvedoucimu dovoleno:

a) priblizit se k hlavnimu navéstidlu, k Stop znacce ETCS, k Lokalizacni znacce
ETCS nebo k zardzedlu, které je na kratkou vzdalenost za EOA indikovanym na
DMI, pfitom uvolfovaci rychlost nesmi byt prekrocena,

b) na dopliiky po implementaci Urovné 1 na tratové ¢asti ETCS SZ.
4.6.8.3 Je-li na DMI zobrazena nenulova uvolfiovaci rychlost, strojvedouci:

a) musi vést vlak tak, aby zastavil pred navéstidlem s navésti Stdj, Stop znackou
ETCS nebo zardzedlem, pokud je dle informaci na DMI u nich EOA,

36 Kromé& pokynl pro stazeni / zdvihnuti sbérace, resp. pro vypnuti / zapnuti hlavniho vypinace a informace o nové trakéni
proudové soustavé v misté zmény trakéni proudové soustavy.
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4.6.9.1
4.6.9.2
4.6.9.3

4.6.9.4

4.6.9.5

4.6.9.6

36

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

b) jestlize okamzitd rychlost je nizSi nez uvolfiovaci rychlost, nesmi jet s vyuzitim
automatické regulace rychlosti,

z V7 e v r O v r v Ve v v
c) musi pocitat s tim, ze po zastaveni muze byt uvolnovaci rychlost zménéna na
nulovou.

Svoleni minout konec opravnéni k jizdé

Plati pro Groven 2.
Strojvedouci musi obdrzet svoleni minout konec opravneéni k jizdé.

Pfed vydanim svoleni minout EOA strojvedoucimu navésti hlavniho navéstidla nebo
navésti dovolujici jizdu vlaku, kterd je davana svitilnou(-ami) dopliujici(-mi) Stop
znacku ETCS nebo ETCS pisemnym rozkazem 01 vypravci podle vnitinich predpist
SZ:

a) zkontroluje, zda vSechny podminky pro jizdu vlaku jsou spinény,

b) zkontroluje vSechna omezeni (vcCetné docasnych rychlostnich omezeni, tj.
pomalych jizd) a/nebo pokyny aty, které jsou nezbytné, zapise do ETCS
pisemného rozkazu 01.

Jestlize vypravcCi vydava svoleni minout EOA ETCS pisemnym rozkazem 01 a zjisti
podle ustanoveni predpisu SZDC D1, Ze kolej je volnd nejméné az po dalsi nasledujici
hlavni navéstidlo, resp. Stop znacku ETCS, zprosti v ETCS pisemném rozkazu 01
strojvedouciho jizdy podle rozhledovych pomérli v médu SR.

Vypravéi mlZe dovolit strojvedoucimu minout nékolik daldich néasledujicich Stop
znacek ETCS a/nebo nejblizsi a nékolik dalsich nasledujicich hlavnich navéstidel jen
jednim ETCS pisemnym rozkazem 01, pokud jsou jiz v okamziku sepsani ETCS
pisemného rozkazu 01 splnény podminky pro jizdu kolem nejblizsiho a nékolika dalSich
nasledujicich hlavnich navéstidel, resp. Stop znacek ETCS. V ETCS pisemném
rozkazu 01 musi byt zapsana oznaceni vSech Stop znacek ETCS a vSech hlavnich
navéstidel, kterd smi &elo vlaku minout. Pokud pfitom zprostuje strojvedouciho
povinnosti jet podle rozhledovych pomé&rl, musi zjistit volnost pro cely Usek, ve
kterém vlak mUZe na zakladé tohoto rozkazu jet (tj. po hlavni navéstidlo, resp. Stop
znacku ETCS, kterd nasleduje po poslednim ndavéstidle, resp. Stop znacce ETCS
uvedené(-m) v ETCS pisemném rozkazu).

K minuti EOA strojvedouci:

a) musi obdrzet svoleni k jizdé vlaku; svoleni se vydava:

e naveésti dovolujici jizdu vlaku na hlavnim navéstidle33, pokud tuto naveést
strojvedouci vidi

e platnosti ustanoveni predpisu SZDC D1 pro jizdu kolem oddilového navéstidla
automatického bloku33, toto ustanoveni se pouZije i v pfipadé, kdy je misto
proménného oddilového navéstidla pouzita Lokaliza¢ni znacka ETCS

« platnosti ustanoveni predpisu SZDC D1 pro jizdu kolem oddilového navéstidla
automatického hradla33

e ETCS pisemnym rozkazem 01,
b) zkontroluje nejvyssi dovolenou rychlost pro dalsi pokraCovani v jizde,

c) pouzije funkci ,Potlaceni (Override)", pfitom zohledni maximalni dobu a maximalni
vzdalenost, po kterou je funkce ,Potlaceni (Override)" aktivni (viz pfiloha D),

..E...

I

d) kdyzZ je na DMI zobrazen symbol:

e zahdji jizdu, resp. pokracuje v jizdé
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e neprekroCi rychlostni limit pfi potlaceni EOA, dokud je tento symbol na DMI
zobrazen.
Strojvedouci postupuje podle vyse uvedenych ustanoveni také v pfipadé, jestlize:
a) na DMI byla zobrazena textova zprava s vyznamem:
»~Nutna procedura Potlaceni / Procedure Override”
nebo

b) po zméné navésti zakazujici jizdu na navést dovolujici jizdu vlaku nedoslo do 10 s
k prodlouzeni opravnéni k jizdé za navéstidlo nebo na DMI k zobrazeni symbolu:

Jestlize je na DMI zobrazen symbol:

I

strojvedouci svoleni k minuti EOA podle predchozich ustanoveni nevyuzije a postupuje
podle ¢l. 4.6.10 ,Postup pfi zadosti o potvrzeni volnosti pfed viakem”.

Postup pFi zadosti o potvrzeni volnosti pred viakem

Plati pro Groven 2.

Kdyz vlak stoji nebo se blizi k hlavnimu navéstidlu, ke Stop znacce ETCS /
k Lokaliza¢ni znacce ETCS, je na DMI zobrazen symbol:

b

a strojvedouci se presvédcCil, ze Usek koleje mezi celem vlaku a nejblizSim hlavnim
naveéstidlem nebo Stop znackou ETCS / Lokalizacni znackou ETCS je volny (tj.
nejsou na ném drazni vozidla), je dovoleno strojvedoucimu na DMI potvrdit37, ze kolej
pred vlakem je volna.

Dalsi provozni situace

Projizdéni iseku bez radiového pokryti

Na dopliiky po implementaci této funkce na tratové ¢asti ETCS SZ.

Vjezd na obsazenou kolej ve stanici

U vjizdéjiciho vlaku plati pro aroven 2.
U vozidel s mobilni ¢asti ETCS na obsazené koleji plati pro arovné 0, 2, NTC (STM).

Ma-li vlak vjet na obsazenou kolej, postupuje vypravCi podle ustanoveni predpis(
SzDC D1, SzZDC (CD) Z1 a ZDD. Pritom musi vypravci ovéfit, ze mobilni ¢ast ETCS

37V pfipadé, ze by strojvedouci volnost Useku koleje pfed vlakem na DMI nepotvrdil, pak vlak neobdrzi MA FS a bude
pokracovat ve stavajicim mddu (SR nebo OS [v OS jen po EOA]).

37
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vlaku na obsazené koleji je ve stavu zabranujicim pohybu proti sméru vjizdéjiciho
vlaku. Vypravéi musi informovat strojvedouciho hnaciho vozidla na koleji, na kterou
bude dovolen vjezd jiného vlaku, o jizdé jiného vlaku na obsazenou kolej. Stejné musi
vypravcéi postupovat pri jizdé posunového dilu na kolej obsazenou vilakem s mobilni
¢asti ETCS.

Strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla vlaku / posunového dilu (soupravy vozidel),
ktery je nejblize vjizdéjicimu vlaku na obsazenou kolej, uvede na zakladé informace od
vypravciho o jizdé jiného vilaku / posunového dilu na obsazenou kolej mobilni Cast
ETCS do stavu zabranujicim pohybu proti sméru vjizdéjiciho vlaku. Pokyn vypravciho
se nemusi vydat, pokud se jedna o strojvedoucimu znamé planované spojovani
draznich vozidel. Stavu zabranujiciho pohybu proti sméru vijizdéjiciho vlaku Ize
dosahnout napf.:

a) vypnutim fizeni nebo
b) ukoncenim mddu SH podle ¢l. 4.4.7 ,Ukonceni mdédu Posun® nebo
c) ukoncenim modu NL podle ¢l. 4.6.7.6 ,Ukonceni modu Nikoliv vedouci® nebo

d) po zapnuti mobilni ¢ast ETCS tim, ze se nezvoli “Start”, ani NL, ani “Posun”, ani
“Potlaceni” (Override) nebo

e) vypnutim mobilni ¢asti ETCS.

Stav zabranujici pohybu proti sméru jizdy vlaku vjizdéjictho na obsazenou kolej
nastava také, kdyz je mobilni ¢ast ETCS:

a) v nékterém z moédd FS, OS, SR, UN pii tizeni z kabiny sméfujici na opaénou
stranu, nez ze které bude vjizdét vlak na obsazenou kolej,

b) vypnut3,
c) v modu Po nedovoleném projeti (dale také jen ,PT").

Strojvedouci nezavéseného postrku, ktery je nejblize vlaku vjizdéjicimu na obsazenou
kolej, uvede mobilni ¢ast ETCS do stavu zabranujicim pohybu proti sméru vjizdéjiciho
vlaku ukoncenim maddu NL podle ¢l. 4.6.7.6 ,Ukonceni mdédu Nikoliv vedouci®.

Pokud je vydano MA vlaku vijizdé€jicimu na obsazenou kolej, Fidi se strojvedouci timto
MA (v pribé&hu jizdy prob&hne zména na jizdu v OS podle &l. 4.6.2 ,Jizda v médu Podle
rozhledu®). Soucasné se Fidi pravidly pro vjezd na obsazenou kolej podle predpisu
SzZDC D1.

Pokud neni vydano MA vlaku vjizdéjicimu na obsazenou kolej, postupuje strojvedouci
podle ¢l. 4.6.9 ,Svoleni minout konec opravnéni k jizdé” a podle ¢l. 4.6.3 ,Jizda
v médu Na odpovédnost strojvedouciho™. Soucasné se fidi pravidly pro vijezd na
obsazenou kolej podle predpisu SZDC D1.

Jizda na trat a zpét

Plati pro Uroven 2.

Jestlize SZZ a tratové zabezpelovaci zafizeni (dale jen ,TZZ") umoziuji zabezpedit
jizdu vlaku jen po urcité misto na trati®®, vyda tratova ¢ast ETCS GUrovné 2 v takovém
pfipadé MA jen do urcitého mista na trati. Pfi priblizeni vlaku k EOA se na DMI zobrazi
textova zprava s nasledujicim vyznamem:

»Jizda jen do KM / Run only to KM".

DMI pozaduje po strojvedoucim potvrzeni pfijeti této textové zpravy.

38 Napf. pro jizdu na zastavku a zpét, pro jizdu na viecku/nakladisté, zejména za Géelem vyluky automatického ovladani PZZ
na prejezdu za EOA.
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V pfipadé, Zze by mél vlak pokracovat v jizdé za EOA3°, musi strojvedouci o této situaci
informovat vypravéiho. Dale postupuije podle jeho pokynd.

Vypravdi smi v takovém pripadé po spinéni podminek stanovenych predpisem SZDC
D1, zejména s ohledem na moznou vyluku automatického ovladani prejezdového
zabezpecovaciho zafizeni (dale jen ,PZZ“), dovolit dalsi jizdu ETCS pisemnym
rozkazem 01.

Jizda sunutého vilaku

Plati pro arovné 0, 2, NTC (STM).

Ustanoveni tohoto ¢lanku se pouziji jak pro sunuty vlak, tak pro vlak soucasné sunuty
i tazeny.

Jestlize se nejedna o vlak pravidelné sunuty, oznami strojvedouci vlaku vypravéimu
(pfednostné radiovym spojenim), Ze vlak bude sunuty.

Pfed zahajenim jizdy sunutého vlaku strojvedouci vedouciho hnaciho vozidla prepne
mobilni ¢ast ETCS do mddu SH podle ¢l. 4.4.2 ,Rucni vstup do médu Posun®™.

Béhem jizdy sunutého vlaku se Fidi navéstmi a ustanovenimi pro jizdu vlaku, jako by
Slo o vlak nevybaveny mobilni ¢asti ETCS.

Pfed minutim kazdé definované hranice oblasti pro posun musi strojvedouci dodrzet
ustanoveni ¢l. 4.4.5 ,Minuti definované hranice oblasti posunu®.

Po ukonceni jizdy sunutého vlaku postupuje strojvedouci podle ¢l. 4.4.7 ,Ukonceni
modu Posun®, kromé pfipadu, kdy bude nasledovat posun nebo vypnuti mobilni ¢asti
ETCS.

U vilaku v médu SH se neuplatni funkce systému ETCS pro provozni mody urcené pro
jizdu vlaku (mobilni ¢ast ETCS nekomunikuje s RBC). V pfipadé potfeby zastaveni
sunutého vlaku, ktery je jiz v médu SH, nemlze vypravéi prostfednictvim ETCS vyslat
pro tento vlak p¥ikaz k nouzovému zastaveni a musi pouZit jiny zptsob.

Projizdéni iseku se stazenym sbéracem
Pro aroven 2.

Nésledujici ustanoveni se pouziji, jestlize tratovd &ast ETCS*° ozndmila, Ze vlak se bliZi
k Useku traté, ktery ma byt projet se stazenym(-i) sbéracem(-i).

KdyZz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen
symbol:

+
e

strojvedouci musi stdhnout sbé&raé(-e). Zda ihned nebo s ohledem na polohu sbéracl
na vlaku (resp. elektrickych hnacich vozidel ve vlaku), stanovi ndvod vyrobce mobilni
¢asti ETCS nebo vnitfni pfedpis dopravce.

I

3% Napf. pfi zméné dispozic. }
40 Informace o pokynech pro stazeni / zdvihnuti sbérace se na tratich SZ prostfednictvim ETCS zatim nepfenaseji, kromé
mista zmény trakéni proudové soustavy.
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4.7.5.4 Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen
symbol:

+*

e

I

je tim strojvedouci informovan, ze vozidlo na zakladé informace z mobilni ¢asti ETCS
provede stazeni sbérace samocinngé.

4.7.5.5 Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:

strojvedouci musi ponechat sbérac(-e) stazeny(-¢é).
4.7.5.6 Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen
symbol:

=t

4

je strojvedoucimu dovoleno zdvihnout sbéraé(-e). Zda ihned nebo s ohledem na
polohu sb&ra¢d na vlaku (resp. elektrickych hnacich vozidel ve vlaku), stanovi navod
vyrobce mobilni ¢asti ETCS nebo vnitfni predpis dopravce.

4.7.5.7 Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen
symbol:

<

I

je tim strojvedouci informovan, ze vozidlo na zakladé informace z mobilni Casti ETCS
provede (provedlo) zdvizeni sbérace samodinné.

4.7.5.8 Jestlize se na DMI v pldnovaci oblasti nezobrazil zddny ze symbold:

=h=
Zh=

nebo mobilni ¢ast pfesSla z médu FS, pfipadné u vozidla s mobilni ¢asti podle souboru
specifikaci ¢. 3 také z médu OS do jiného moddu (u vozidla s mobilni ¢asti podle
souboru specifikaci ¢. 3 do jiného mddu nez OS a FS), musi se strojvedouci Fidit
navéstmi PFipravte se ke staZeni sbérale, Stahnéte sbéra€, resp. Zdvihnéte
sbérac podle ustanoveni predpisu SZDC D1.

o
resp. ze symbolu:

4.7.6 Zmeéna elektrické trakcni soustavy
4.7.6.1 Pro Uroven 2.

4.7.6.2 Nasledujici ustanoveni se pouZiji, jestlize tratova ¢ast ETCS oznamila, ze vlak se blizi
k Useku traté, kde musi byt provedeno prepnuti na jinou elektrickou trakéni soustavu.
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Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen
jeden z néasledujicich symbol{:

strojvedouci musi vypnout napajeni pribé&zného vedeni centrainiho zdroje energie,
prip. pripravit se na prepnuti na pfislusnou elektrickou trakéni soustavu v souladu
s ustanovenimi predpisu SZDC D1.

Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen
jeden z néasledujicich symbol{:

je tim strojvedouci informovan, ze vozidlo na zakladé informace z mobilni ¢asti ETCS
provede prepnuti na pfislusnou elektrickou trakcni soustavu samodinné.

Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz ptiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol

je tim strojvedouci informovan, Ze se Celo vlaku nachazi v oblasti zmény elektrické
trakéni soustavy.

Zhasnutim tohoto symbolu je strojvedouci informovan, ze Celo vlaku minulo misto
zmény trakéniho systému, a pokud byl prfed mistem zmény trakéniho systému
zobrazen Zzluty symbol podle ¢l. 4.7.6.3, je strojvedoucimu také dovoleno zapnout
novy trakéni systém a zdvihnout sbérac¢(-e). Zda ihned nebo s ohledem na polohu
sbé&racl na vlaku (resp. elektrickych hnacich vozidel ve vlaku), stanovi ndvod vyrobce
mobilni ¢asti ETCS nebo vnitfni predpis dopravce.

Jestlize se na DMI v plédnovaci oblasti nezobrazil zaddny ze symbolQ:

nebo mobilni ¢ast presla z mdédu FS, pripadné u vozidla s mobilni ¢asti podle souboru
specifikaci ¢. 3 také z médu OS do jiného mdédu (u vozidla s mobilni Casti podle
souboru specifikaci ¢. 3 do jiného mddu nez OS a FS), musi se strojvedouci Fidit
navéstmi Zacatek stejnosmérné trakéni soustavy resp. Zacdatek jednofazové
trakéni soustavy podle ustanoveni predpisu SZDC D1.

Projizdéni iseku s vypnutym hlavnim vypinacem

Pro Uroven 2.

Nésledujici ustanoveni se pouziji, jestlize tratovd ¢ast ETCS#! ozndmila, Zze vlak se blizi
k Useku traté, kde hlavni vypina¢ musi byt vypnut.

41

Informace o pokynech pro vypnuti / zapnuti hlavniho vypinace se na tratich SZ prostfednictvim ETCS zatim neprenaseji,

kromé mista zmény trakéni proudové soustavy.
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Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:

strojvedouci musi ihned vypnout hlavni vypinac.

Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:

je tim strojvedouci informovan, ze vozidlo na zakladé informace z mobilni ¢asti ETCS
provede (provedlo) vypnuti hlavniho vypinace samodinné a ze strojvedouci musi
ponechat hlavni vypinac vypnuty.

Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:

je strojvedoucimu dovoleno zapnout hlavni vypina¢. Zda ihned nebo s ohledem na
polohu sbé&ra¢l na vlaku (resp. elektrickych hnacich vozidel ve vlaku), stanovi navod
vyrobce mobilni ¢asti ETCS nebo vnitfni predpis dopravce.

Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:

je tim strojvedouci informovan, ze vozidlo na zadkladé informace z mobilni ¢asti ETCS
provede (provedlo) zapnuti hlavniho vypinace samocinné.

Jestlize se na DMI v plédnovaci oblasti nezobrazil zadny ze symbold:

Eam
Mam

nebo mobilni ¢ast presla z médu FS, pfipadné u vozidla s mobilni ¢asti podle souboru
specifikaci ¢. 3 také z mdédu OS do jiného mddu (u vozidla s mobilni Casti podle
souboru specifikaci ¢. 3 do jiného médu nez OS a FS), musi se strojvedouci Fidit
naveéstmi PFipravte se k vypnuti proudu, Vypnéte proud, resp. Zapnéte proud
podle ustanoveni predpisu SZDC D1.

o
resp. ze symbolu:

Projizdéni oblasti, kde se nema zastavovat

Pro Uroven 2.

Nasledujici ustanoveni se pouZiji, jestlize tratova ¢ast ETCS oznamila, ze vlak se blizi
k oblasti, kde se nema zastavovat.
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KdyZz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:
0x

I
I

strojvedoucimu je oznamena blizici se oblast, ve které se musi vyvarovat zastaveni.

Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:
X

I
I

strojvedouci se musi vyvarovat zastaveni.

Oblast, kde se nema zastavovat, je oblast se ztizenou moznosti evakuace cestujicich
a zasahu zachrannych slozek pfi mimoradné udalosti. Strojvedouci nesmi branit
zastaveni z ddvodu zdsahu ETCS, pro dodrZeni ustanoveni tohoto predpisu, predpisu
SZDC D1, ostatnich predpisG SZ a predpisi dopravce, pokud mu nejsou zndmy
skute¢nosti, ze je z dlvodu zachrany lidskych Zivotl a velkych materidlnich hodnot
nezbytné pokracovat v jizdé.

Strojvedouci déle postupuje v souladu s ustanovenim predpisu SZDC D1 stejné jako
v Useku s navésti Kilometricka poloha s horni a dolni stranou desky doplnénou
vodorovnym oranzovym pruhem.

Projizdéni Gseku se zakazem pouziti magnetické kolejnicové brzdy

Na dopliiky po implementaci této funkce na tratové ¢asti ETCS SZ.

Projizdéni iseku se zakazem pouziti brzdy s vifivymi proudy
Pro arovné 0, 2, NTC (STM).

Strojvedouci musi jesté pred zahdjenim jizdy zajistit, aby mobilni ¢asti ETCS nemohlo
byt spusténo provozni, ani rychlocinné brzdéni brzdou s vifivymi proudy*2.

=X

Projizdéni iseku se zakazem pouziti rekuperacni brzdy

Pripadné zobrazeni symboll

strojvedouci ignoruje.

Na doplriky po implementaci této funkce na tratové ¢asti ETCS S7.

Projizdéni iseku s pozadavkem na aktivovani tlakotésnosti

Na dopliiky po implementaci této funkce na tratové ¢asti ETCS SZ.

Slysitelna navést Pozor

Na dopliiky po implementaci této funkce na tratové ¢asti ETCS SZ.

42 Sjt ve spravé SZ nebyla dosud provéfena, zda je mozné pouzivat brzdy s vitivymi proudy pfi provoznim a rychlo¢inném

brzdéni.
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4.7.14
4.7.14.1

4.7.14.2

4.7.14.3

4.7.14.4

4.7.14.5

4.7.15
4.7.15.1
4.7.15.2

4.7.15.3

4.7.15.4

4.7.15.5

4.8

4.8.1
4.8.1.1

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Zména adhezniho faktoru

Pro Uroven 2.

Nasledujici ustanoveni se pouziji, jestlize je vlak v Useku traté, kde adhezni faktor
muize byt ménén.

Kdyz je na DMI pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B, ¢l. B.3) zobrazen

symbol:

indikuje se strojvedoucimu pouziti adhezniho faktoru pro snizenou adhezi.
Snizenou adhezi miZe nastavit:
a) tratova ¢ast ETCS*3 nebo
b) strojvedouci, pokud je tato volba umozZnéna tratovou ¢asti ETCS (viz pfiloha D).
PFi volbé adhezniho faktoru strojvedoucim pouzije strojvedouci pravidla stanovena
dopravcem pro zménu adhezniho faktoru.
Dopravna s provizorni Givazkou
Pro Uroven 2.

Na trati se smiSenym provozem v dopravnich s kolejovym rozvétvenim
(a souvisejicich oblastech), v nichZz dosud neprob&hla modernizace, mdZe byt zfizena
tzv. provizorni Uvazka**. V takovych dopravnach (oblastech) tratova ¢ast ETCS vydava
opravnéni k jizdé pouze pro vybrané vlakové cesty (vybrané tratové koleje).
V ostatnich vlakovych cestidch (na ostatnich tratovych kolejich) se jizda provadi
v mddu SR.

Pokud se vlak nachazi pred vjezdovym, popfr. cestovym navéstidlem dopravny
s provizorni Uvazkou, je strojvedouci informovan na DMI textovou zpravou
S vyznamem:

»Nutna procedura Potlaceni / Procedure Override",
Ze je nutno pouzit funkci ,Potlaceni (Override)".

Strojvedouci postupuje podle ustanoveni ¢l. 4.6.9 ,Svoleni minout konec opravnéni
k jizdé" a ¢l. 4.6.3 ,Jizda v mdédu Na odpovédnost strojvedouciho".

Tato textova zprava neni na DMI zobrazena, pokud je postavena vlakova cesta, pro
kterou tratova ¢ast ETCS vydava MA.

Podle vySe uvedenych ustanoveni se postupuje i uvnitf stanice (oblasti) s provizorni
Uvazkou, jestlize vlak neobdrzi po rozsviceni navésti dovolujici jizdu vlaku MA.

PFi odjezdu ze stanice s provizorni ivazkou v médu SR, vyhodnoti-li tratova ¢ast ETCS
splnéni vSech podminek pro jizdu vlaku do pfilehlého prostorového oddilu, postupuje
se podle ¢l. 4.6.10 ,Postup pfi zadosti o potvrzeni volnosti pred viakem®.

Jizda ve specialnich pFipadech

7 v

Zkraceni opravnéni k jizdé vlaku vybaveného mobilni ¢asti ETCS

Pro Uroven 2.

43 Informace o Useku traté, kde je snizena adheze, se na tratich SZ prostfednictvim ETCS zatim neprenaseji.
4 Stanice s provizorni Uvazkou se uvadéji v TTP. V nich mohou byt uvedeny nékteré dalsi upfesnujici informace.
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ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

4.8.1.2 P¥i zméné dispozic vypravci zrusi viakovou cestu za podminek stanovenych pfedpisem
SZDC D1 postupem podle predpisu SZDC (CD) Z1, pfip. ZDD. Pfitom bere v Uvahu
misto Useku mezi hlavnim navéstidlem a mistem predepsané viditelnosti predveésti
Usek mezi hlavnim navéstidlem a zacatkem Useku rozhodného pro ruSeni zavéru
neprojeté vlakové cesty (viz priloha A).

4.8.1.3 Tratovd ¢ast ETCS Urovné 2 viakim v médu FS a OS zajisti samocinné zaslani
aktualniho opravnéni k jizdé (s novym EOA u hlavniho navéstidla na zacatku rusené
vlakové cesty nebo s novym EOA u hlavniho navéstidla, za kterym dosSlo k poruseni
podminek vlakové cesty, resp. k poruseni podminek pro dovoleni jizdy do nasledujiciho
prostorového oddilu).

4.8.1.4 Na dopliiky po implementaci Urovné 1 na tratové ¢asti ETCS SZ.

4.8.1.5 Vypravdéi v pripadech stanovenych ZDD nafidi strojvedoucimu viaku s mobilni Casti
ETCS povinnost zlstat stat ETCS pisemnym rozkazem 03.

4.8.1.6 Pokud byl strojvedouci zpraven ETCS pisemnym rozkazem 03 o povinnosti zUstat stét,
nesmi:

a) pokracovat v dalsi jizdée,

b) zvolit ,Potlaceni® (Override),

c) zvolit ,Start",

d) zvolit ,Posun®,

e) zvolit ,Nikoliv vedouci®,

f)  zvolit jinou Uroven ETCS,

dokud neni ETCS pisemny rozkaz 03 odvolan ETCS pisemnym rozkazem 04.

4.8.1.7 Strojvedouci vlaku v médu FS, OS, UN a SR musi neprodlené (pokud jede, tak po
zastaveni) na DMI zménit ve vlakovych datech stanovenou rychlost vlaku na 0 km/h.

4.8.1.8 Strojvedouci posunového dilu v médu SH musi neprodlené ukondit posun podle
¢l. 4.4.7 ,Ukonceni mdédu Posun®.

4.8.1.9 Vypravci smi ETCS pisemny rozkaz 03 odvolat ETCS pisemnym rozkazem 04, pokud
jsou splnény podminky pro dalsi jizdu podle predpisu SZDC D1.

4.8.1.10 Po odvolani ETCS pisemného rozkazu 03 ETCS pisemnym rozkazem 04 smi
strojvedouci vlaku zménit na DMI ve vlakovych datech stanovenou rychlost viaku na
nenulovou, strojvedouci posunového dilu prepnout mobilni ¢ast ETCS do mddu SH
podle ¢l. 4.4.2 ,Rucni vstup do médu Posun®.

4.8.2 Opatieni v pripadé mimoradnosti ohrozujici bezpeénou jizdu viaku /
posunového dilu

Pro Groven 2.

4.8.2.1 Pro ochranu ohrozeného viaku

4.8.2.1.1 Zjisti-li kterykoliv zaméstnanec mimoradnost ohrozujici bezpec¢nou jizdu vlaku, musi
provést véechna opatfeni nezbytna k zabranéni nebo zmirnéni disledkl této situace
a informovat vypravciho, jakmile je to mozné, podle ustanoveni pfedpisu SZDC D1.

4.8.2.1.2 Je-li vypravdi informovéan o mimoradnosti ohrozujici bezpecnou jizdu vlaku, musi
neprodleng ucinit opatfeni k odvradceni nebo zmirnéni pFipadnych nasledkd
mimoradnosti pro ohrozené vlaky, pfipadné zastavit také ostatni vlaky blizici se
k ohroZzené oblasti*®.

45 Napt. aby vznikl prostor pro couvani ohrozenych vlakd z ohrozené oblasti.
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4.8.2.1.3

4.8.2.1.4

4.8.2.1.5

4.8.2.1.6

4.8.2.1.7

4.8.2.1.8

4.8.2.2
4.8.2.2.1

4.8.2.2.2

4.8.2.2.3

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

K zastaveni vlakd blizicich se k ohrozené oblasti pouZije vypravéi véech dostupnych
prostfedkd, jestlize jejich jizda miZe byt ohroZena a jestlize pokyn k jejich zastaveni
jesté pred nebezpeCnou oblasti neni vydan prostfednictvim naveésti hlavnich
navestidel a/nebo ETCS. Které prostfedky ma vypravCi pouzit (pfipadné v jakém
poradi), stanovi jiné pfedpisy a dokumenty SZ, pfipadné ZDD.

Pokud vypravdi dle indikaci na zobrazovaci a ovladaci jednotce tratové ¢asti ETCS
zjisti, Ze néktery ohrozeny vlak (vybaveny mobilni ¢asti ETCS) nepreSel do mddu
Nedovolené projeti (dale také jen ,TR“) nebo Po nedovoleném projeti, musi pouzit
dalsi prostfedky pro jeho zastaveni.

V oblasti tratové ¢asti ETCS Urovné 2 smi vypravdi k zastaveni konkrétniho viaku
nebo véech vlak(4é, které jsou fizeny RBC a jsou v nékterém z provoznich médu FS,
0S, SR, SB, pouZit povel pro nouzové zastaveni prostfednictvim ETCS zadany na
zobrazovaci a ovladaci jednotce tratové casti ETCS pro konkrétni viak nebo pro
konkrétni RBC. Po zadani povelu zkontroluje na zobrazovaci a ovladaci jednotce
tratové ¢asti ETCS, Ze vSechny ohroZené vlaky predly do mdédu TR nebo PT. Pokud
néktery ohrozeny vlak nepresel do modu TR nebo PT, musi pouzit dalsi prostiedky
pro jeho zastaveni.

ZDD uvadi, zda av jakém rozsahu jsou k dispozici povely pro nouzové zastaveni
prostfednictvim ETCS na pracovisti pro dalkové ovladani, na pracovisti pro mistni
ovladani a na pracovisti pohotovostniho vypravciho.

Vypravéi musi po vydani povelu pro nouzové zastaveni prostfednictvim ETCS
informovat v8echny strojvedouci vhodnym zplsobem, napf. prostfednictvim
skupinového volani NOUZE v radiovém systému GSM-R o dlvodu nouzového
zastaveni a o dal$im postupu.

Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:

,Nouzové zastaveni”

avlak je vmddu TR, strojvedouci pouzije pravidlo podle ¢l. 4.8.3 ,Reakce na
nedovolené projeti”.

Obnoveni jizdy viakt
Podle vnitfnich predpisi SZ vypravéi:
a) rozhodne, zda je mozné, aby vlaky pokracovaly v jizdé,
b) rozhodne, zda pro jizdu vlaku jsou nezbytné néjaké pokyny a/nebo omezeni,

c) jestlize vydal pfikaz k nouzovému zastaveni prostfednictvim ETCS, odvola ho
podle ustanoveni ¢l. 4.8.2.2.2; pokud povel k odvolani neni na jeho pracovisti
zfizen, zrusi prikaz k nouzovému =zastaveni a pozada o odvolani povelu
tratového, resp. Usekového dispedera,

d) dale postupuje bud podle ¢l 4.8.3.5 ,Pokracovéni v jizdé", nebo podle
¢l. 4.8.3.6 ,Po nedovoleném projeti neni pozadovana zadna dalsi jizda".

Povel k nouzovému zastaveni prostfednictvim ETCS nesmi vypravéi odvolat dfive,
nez je bezpecné pro tyto vlaky pokracovat v jizdé.

Jestlize vypravCi zadal povel k nouzovému zastaveni prostfednictvim ETCS pro
vSechny vlaky v obvodu RBC (pfipadné v obvodu stanice a jejiho okoli) a pro nékteré
vlaky neni bezpecné pokracovat v jizdé, zadd vypravci jesté povel k nouzovému
zastaveni prostifednictvim ETCS adresné pro tyto vlaky4’. Teprve potom smi odvolat
povel k nouzovému zastaveni prostfednictvim ETCS pro vSechny vlaky v obvodu RBC
(pfipadné v obvodu stanice a jejiho okoli).

46 Povel pro nouzové zastaveni prostifednictvim ETCS se neuplatfiuje v moédu SH (po pfechodu do mddu SH se ukondéi radiové
spojeni mobilni ¢asti ETCS a RBC).

47 Adresny povel pro nouzové zastaveni vlaku zlistane uplatnén i po odvoldni povelu pro nouzové zastaveni vsech vlakd
v obvodu RBC.
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Povel k nouzovému zastaveni prostfednictvim ETCS v obvodu RBC (pfip. v obvodu
stanice a jejiho okoli) Ize odvolat pouze povelem k odvoldni nouzového zastaveni
prostfednictvim ETCS v obvodu RBC (pfip. v obvodu stanice a jejiho okoli). Povel
k nouzovému zastaveni prostifednictvim ETCS zadany adresné pro jeden vlak lIze
odvolat pouze povelem k odvolani nouzového =zastaveni prostfednictvim ETCS
adresné pro tento vlak.

Odvolani se uplatni pouze u mobilnich ¢asti ETCS v mddu PT. Pokud nékteré mobilni
Casti ETCS jesté nejsou v modu PT, uplatni se u nich odvolani, az do médu PT
prejdou.

Pro ochranu a obnoveni jizdy ohrozeného posunového dilu

ETCS uUrovné 2 neumoziuje prenést prikaz k nouzovému zastaveni vozidlu s mobilni
Casti ETCS v modu SH.

Vypravdi postupuje podle ustanoveni predpisu SZDC D1, SZDC (CD) Z1 a ZDD.

Strojvedouci postupuje podle ustanoveni predpisu SZDC D1 a ZDD.

Couvani vlaku mimo oblast nouzového couvani
Plati pro Groven 2.

Nasledujici ustanoveni se pouziji, jestlize se vlak ma pohybovat v obrdceném sméru
mimo oblast nouzového couvani*® za Gcelem vyjeti vlaku pfi mimoradnosti v tunelu
(napf. pfi pozaru), popf. v jiném misté s obtiznou moznosti evakuace.

Pri zastaveni vlaku v tunelu popf. v jiném misté s obtiZnou mozZnosti evakuace,
pokud strojvedouci vyhodnoti, Ze je potfeba z diivodu mimoradné udalosti s vlakem
vyjet smérem vzad, oznami potfebu couvani a miru jeji naléhavosti vypravéimu
(pFednostné radiovym spojenim) a postupuje podle jeho pokynd, pfipadné podle
predpisu SZDC D1.

Strojvedouci po zastaveni viaku:

a) je-li v urovni 2 radiové spojeni s RBC zruseno nebo v poruse (viz ptiloha B,
tabulka B.4), zvoli Uroven 0,

b) prepne mobilni ¢ast ETCS do modu Posun (SH) podle ¢l. 4.4.2 ,Rucni vstup do
modu Posun™ nebo

c) prepne mobilni ¢ast ETCS do modu Izolace (IS) podle navodu vyrobce mobilni
¢asti ETCS, resp. vnitfniho predpisu dopravce.

Strojvedouci smi s vlakem couvat podle ustanoveni predpisu SZDC D1.

Reakce na nedovolené projeti

Pro Groven 2.

KdyZ je na DMI zobrazen symbol:

a) je informovan o pfechodu mobilni ¢asti ETCS do mdédu TR (dojde ke spusténi
rychlo¢inného brzdéni mobilni ¢asti ETCS; odbrzdéni neni mozné),

4

strojvedouci:

48 Lhostejno, zda oblast nouzového couvani tratovd &ast ETCS neoznadmila proto, Ze pro misto, kde se nachazi vlak, nebyla
projektem urcena (napf. se jednd o kratky tunel), nebo je vlak v modu, ve kterém se oblast nouzového couvani
neoznamuje.
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4.8.3.4

4.8.3.5
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

b) musi predpokladat, Ze je to nebezpecna situace a musi provést vSechny ukony
r s v r ’ v 7 o (o} r .
nezbytné k zabranéni nebo zmirnéni dusledku této situace*®.

Kdyz je na DMI zobrazen s pferusované zobrazenym ordmovanim symbol:

I

strojvedouci musi na DMI potvrdit, Ze ozndmeni o pfechodu do moédu TR vzal na
védomi.

Kdyz je na DMI zobrazen symbol:

strojvedouci:

a) je informovan o provozu mobilni ¢asti ETCS v mddu PT (V mddu PT mobilni ¢ast
ETCS dohlizi stani vlaku/posunového dilu.),

b) jestlize pfi prfechodu mobilni ¢asti ETCS do moddu TR vlak projizdél kolem
navéstidla s navésti Zména uGrovné ETCS nebo Vystupni hranice oblasti
ETCS, zkontroluje, zda mobilni ¢ast ETCS prepnula do spravné Urovng,

c) pokud dosud neni informovan, ze vypravéi zadal povel pro nouzové zastaveni
prostfednictvim ETCS, oznami vypravéimu (pfednostné radiovym spojenim)
pfechod mobilni ¢asti ETCS do médu TR a PT a zda dolo, nebo nedoslo k prepnuti
mobilni ¢asti ETCS do spravné Urovng,

d) pokud situace na zakladé informaci od vypravcéiho dovoli odbrzdéni viaku /
posunového dilu, smi odbrzdit, pokud pfitom nemdZe dojit k samovolnému
pohybu vlaku / posunového dilu,

e) v pripadé, Ze mobilni ¢ast ETCS neprepnula do spravné Urovné, postupuje podle
¢l. 4.9.2 ,Postup pfi poruse prechodu Urovné".

Pokracovani v jizdé

Vypravci pfed dovolenim strojvedoucimu pokracovat v jizdé po nedovoleném projeti
prostiednictvim ETCS pisemného rozkazu 02 podle pfedpisu SZDC D1, popf. pFedpisu
szDC (CD) Z1 a ZDD:

a) zkontroluje, zda vSechny podminky pro dalsi jizdu vlaku / posunového dilu jsou
splnény,

b) zkontroluje vSechna nezbytna omezeni (véetné docasnych rychlostnich omezeni,
tj. pomalych jizd) a/nebo pokyny aty, které jsou nezbytné, zapise do ETCS
pisemného rozkazu 02,

c) v pfipadé, ze ma vlak ihned pokracovat v jizdé, v ETCS pisemném rozkazu 02
zatrhne polozku 1 ,Zvolte Start, a jestlize neobdrzite MA, za¢néte v modu na
odpovédnost strojvedouciho (SR)",

d) v pfipadé posunového dilu v ETCS pisemném rozkazu 02 zatrhne polozku 2
~Zvolte mod Posun (SH)",

e) v pfipad€, Ze ma vlak couvat, zajisti potfebna opatfeni pro couvani vlaku podle
ustanoveni predpisu SZDC D1 a v ETCS pisemném rozkazu 02 zatrhne polozku 2

49

Dle technického dokumentu ,Pravidla a zasady ETCS a GSM-R" zvefejnéného na strankach Evropské agentury pro Zeleznice

ERA Ukony nezbytné k zabranéni nebo zmirnéni dlsledkl této situace mohou zahrnovat i couvani. Tzv. narodni hodnoty
ptedavané tratovou &asti ETCS SZ mobilni ¢asti ETCS dovoluji couvani po prechodu do médu PT pouze v rozsahu
odpovidajicimu odbrzdéni viaku (Umysiné couvani v médu PT neni prakticky mozné).
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4.8.3.5.4

4.8.3.5.5

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

»~Zvolte mdéd Posun (SH)" a polozku 9 ,Dalsi pokyny:", ve které doplni potfebné
pokyny pro couvani vlaku, zejména jak daleko je dovoleno couvat (napf.
»Couvani dovoleno, dokud cely vlak nemine navéstidlo L1 platné pro plvodni
smér jizdy vlaku, pfitom navést navéstidla Scl plati!"),

f) v pfipadé, Ze dalsi jizda posunového dilu po jizdé pres definovanou hranici
posunu nemdZe nebo nema byt povolena, v ETCS pisemném rozkazu 02 zatrhne
polozku 2 ,Zvolte mod Posun (SH)" a polozku 9 ,Dalsi pokyny:"“, ve které doplini
potfebné pokyny pro navrat posunového dilu (napf. ,Vratte se do stanice
Adamov. Navéstidlo Se8 se neobsluhuje. Jizda kolem Se8 dovolena, ostatni
neprenosna navéstidla platna pro posun plati!™),

g) jestlize nepochybnym zplsobem zjisti, ze ¢ast vlakové cesty pied vlakem / &ast
prostorového oddilu pfed viakem je volna, potom zprosti strojvedouciho jizdy
podle rozhledovych pomérl (v ETCS pisemném rozkazu 02 zatrhne polozku 4
»Jste zprostén/-a jizdy podle rozhledovych pomérd“).

Vypravdi zpravi strojvedouciho ETCS pisemnym rozkazem 02.

Pro umoznéni co nejrychlejSiho obnoveni dopravy po pouZiti povelu pro nouzové
zastaveni vdech vlakd, které jsou Fizeny RBC, vypravéi nafidi strojvedoucim vlakd,
které mohou pokraCovat v jizdé, pfi diktovani ETCS pisemného rozkazu 02
skupinovym spojenim NOUZE>° nebo generalni volbou®!, aby strojvedouci do svého
pisemného rozkazu napsali Cislo koleje, na které se hnaci vozidlo nachazi,
a pribliznou kilometrickou polohu hnaciho vozidla. Napf.: ,VSem vlakim (kromé
vlaku 142) nadiktuji ETCS pisemny rozkaz 02. Pripravte si ETCS pisemny rozkaz 02,
do zahlavi napiste cislo vlaku, jeho pfibliznou kilometrickou polohu a Cislo koleje."
Vypravéi nechd strojvedoucim potfebny cas pro pripravu ETCS pisemného
rozkazu 02. Nasledné nadiktuje strojvedoucim zbytek ETCS pisemného rozkazu 02.
Po nadiktovani ETCS pisemného rozkazu 02 postupné vyzve strojvedouci, aby
potvrdili porozuméni nadikovaného pisemného rozkazu, napf.: ,Vlak 58132
rozumél?", ,Vlak 516 rozumél?".

Pro pokracovani v jizdé strojvedouci:

a) musi obdrzet ETCS pisemny rozkaz 02, je-li nadiktovan skupinovym spojenim
NOUZE nebo generalni volbou, pokracuje podle nasledujicich ustanoveni hned po
jeho potvrzeni vypravéimu podle predchoziho ¢l.,

b) nesmi zvolit na DMI volbu ,Start" ani ,Posun", dokud nejsou splnény podminky
uvedené v ETCS pisemném rozkazu 02,

c) v pripadé, Ze nema dostupnou volbu ,Start", oznami to vypravéimu (prednostné
rédiovym spojenim)>2,

d) u vlaku, ktery bude pokracovat v plvodnim sméru jizdy, zvoli na DMI ,Start”,

e) v pfipadé posunového dilu a v pripadé, ze je potfebné s vlakem couvat, zvoli na
DMI ,,Posun®,

f)  pokracuje podle pokynt danych ETCS pisemnym rozkazem 02,
g) po prechodu do médu SR (OS) znovu rozjede vlak,

h) po prechodu do mdédu SH znovu rozjede posunovy dil, pfipadné zacne s vlakem
couvat,

i) pfi jizdé v médu SH musi také dodrzet ustanoveni ¢l. 4.4.5 ,Minuti definované
hranice oblasti posunu®.

V ptipadé&, Ze byl vlak zastaven z dlvodu ujeti vozidel proti vlaku, oznami to vypravéi
strojvedoucimu (prednostné radiovym spojenim) a pisemny rozkaz se nesepisuje.

" Ve smyslu doplfiujiciho ustanoveni k pfedpisu pro obsluhu radiovych zafizeni Systém GSM-R.
St Ve smyslu predpisu SZDC (CD) Z11.
52 Volba ,Start" neni dostupnd, pokud vypravéi dosud neodvolal povel k nouzovému zastaveni.

49



SZ 78 dil IV

4.8.3.5.6
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4.8.4
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Pokud je tfeba se souhlasem vypravcéiho pohybovat vlakem vzad, je strojvedoucimu
v tomto pfipadé dovoleno prepnout mobilni ¢ast ETCS:
a) do mddu SH podle ¢l. 4.4.2 ,,Rucni vstup do modu Posun™ nebo

b) do mddu Izolace podle navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfniho
predpisu dopravce.

Jestlize je na DMI zobrazena v Urovni 2 v kterémkoliv kroku tohoto postupu textova
zprava s vyznamem:

~Chyba komunikace”,

strojvedouci tuto situaci oznami vypravéimu (pfednostné radiovym spojenim).
Vypravdéi a strojvedouci provedou opatfeni k minuti EOA (podle ¢l. 4.6.9 ,Svoleni
minout konec opravnéni k jizdé”). V tomto pfipadé musi vypravéi pouzit ETCS
pisemny rozkaz 01 misto ETCS pisemného rozkazu 02.

\Y prlpade Ze neni mozné navazat spojeni s vyprav¢im (ani nouzovym spojenim?3),
smi strojvedouci postupovat podle ustanoveni predpisu SZDC (CD) Zz11, ikdyz
neobdrzel ETCS pisemny rozkaz 02. Pfitom strojvedouci:

a) na DMI zvoli ,Start",

b) vycka, az mobilni ¢ast ETCS prejde do mddu SR nebo OS, pfipadné zvoli ,Start"
opakovang,

c) neni-li mozné zvolit ,Start" nebo po této opakované volbé neprejde mobilni ¢ast
ETCS do mddu SR nebo OS, zvoli ,Potlaceni (Override)",

d) v mddu SR smi pokracovat v jizdé v plvodnim sméru, ato jen k nejblizs§imu
hlavnimu navéstidlu, resp. k nejblizsi Stop znacce ETCS,

e) pfi jizdé v médu SR mu5| dodrzet pravidla jizdy podle rozhledovych pomérd
a ustanoveni predpisu SZDC D1 a SZDC (CD) Z11,

f) pfi pfechodu do mdédu OS pokracuje podle ¢l. 4.6.2 ,Jizda v modu podle
rozhledu®.
Po nedovoleném projeti neni pozadovana zadna dalsi jizda

V pripadé, Ze po nedovoleném projeti neni pozadovana dalSi jizda
vlaku / posunového dilu, vypravdi:

a) zkontroluje, zda ddvod k nouzovému zastaveni pominul a nevyZaduje dalsi
opatreni, kterd by mél vykonat strojvedouci,

b) sdé&li strojvedoucimu, Ze ddvod k nouzovému zastaveni pominul, a pfipadné dalsi
pokyny spojené s ukoncenim jizdy vlaku / posunového dilu.

Strojvedouci, pokud byl informovadn vypravéim, Ze pominul ddvod k nouzovému
zastaveni:

a) zkontroluje, Ze je vlak / posunovy dil zajistén proti samovolnému pohybu,
b) provede Ukony podle pokynu vypravciho,
c) zvoli na DMI ,Start" a neprodlené po opusténi médu PT vypne fizeni,

d) provede Ukony pro ukonceni jizdy stanovené vnitinim predpisem dopravce.

Reakce na neimysiny pohyb

Pro arovné 0, 2.

53 Ve smyslu Prohlaseni o draze.
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4.8.5

4.8.6
4.8.6.1
4.8.6.2
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

KdyZ se po zastaveni vlak nebo posunovy dil nelmysiné pohne (napf. smérova paka je
v neutralni poloze) o vzdalenost uzitou pro ochranu pred ujetim (viz pfiloha D), dojde
ke spusténi brzdéni mobilni c¢asti ETCS ana DMI je zobrazena textovd zprava
S vyznamem:

“Samovolny pohyb”,
strojvedouci:
a) je informovan o samovolném pohybu a o spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS,

b) zajisti vlak / posunovy dil proti dalimu pohybu zplisobem stanovenym vnitfnim
predpisem dopravce a nezavislym na mobilni ¢asti ETCS,

c) musi na DMI potvrdit, Ze toto zajisténi provedl.

Zastaveni v bezpecné oblasti

Na dopliiky po implementaci této funkce na tratové ¢asti ETCS SZ.

Couvani v médu Reverz

Pro Uroven 2.

Nasledujici ustanoveni se pouziji, jestlize se vlak ma pohybovat v obraceném sméru
uvnitF oblasti nouzového couvani ozndmené tratovou &asti ETCS®* za Glelem vyijeti
vlaku pfi mimoradnosti v tunelu (napf. pfi pozaru) nebo v jiném misté s obtiZznou
moznosti evakuace.

PFi zastaveni vlaku v tunelu nebo v jiném misté s obtiznou moznosti evakuace, pokud
strojvedouci vyhodnoti, e je potfeba z dlvodu mimoradné udalosti s viakem vyjet
smérem vzad, oznami potfebu couvani a miru jeji naléhavosti vypravcimu (pfednostné
radiovym spojenim) a postupuje podle jeho pokynl, pfipadné podle predpisu SZDC
D1.

PFiprava k provedeni pohybu v médu Reverz

Kdyz vlak zastavi a na DMI je pod oblasti pro zobrazeni rychlosti (viz pfiloha B,
¢l. B.3) zobrazen symbol:

I

aje treba s vlakem couvat z ddvodu mimoradnosti v tunelu nebo v jiném misté
s obtiznou moznosti evakuace, strojvedouci zvoli na tomto symbolu pfechod do mddu
Reverz (dale také jen ,RV").

Jizda v modu Reverz

Kdyz je na DMI zobrazen s pferuSované zobrazenym oramovanim symbol>°:

->

4

strojvedouci:

a) po splnéni podminek pro couvani viaku podle ustanoveni predpisu SZDC D1
potvrdi na DMI jejich spinéni,

54 Tratovad ¢ast ETCS oznamuje informace o oblastech nouzového couvani mobilni &sti ETCS v médu FS nebo OS ve
vybranych dlouhych tunelech, navazujicich vysokych mostech apod a v navazujicich Usecich dle mistnich podminek.
55 Symbol se zobrazi, jen kdyz vlak stoji.
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b) jakmile je na DMI zobrazen nasledujici symbol:

-

smi s vlakem couvat¢ podle ustanoveni predpisu SZDC D1,

I

c) nesmi prekrocit rychlost vlaku pro mod RV; jestlize se rychlost pro méd RV
nezobrazi na DMI po piepnuti do mddu RV, Ize ji zobrazit zpisobem stanovenym
navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS nebo vnitfnim predpisem dopravce,

d) nesmi prekrodit dovolenou vzdalenost jizdy zobrazovanou na DMI.

4.8.6.6 Prekroceni povolené vzdalenosti v médu Reverz

4.8.6.6.1 Kdyz je na DMI zobrazena s prerusované zobrazenym oramovanim textova zprava
S vyznamem:

RV vzdalenost prekrocena",
doslo ke spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS.
4.8.6.6.2 Strojvedouci:
a) tuto skutecnost ohlasi vypravéimu,

b) jestlize dovolena vzdalenost v mddu RV nebyla z RBC prodlouzena, po zastaveni
potvrdi zpravu na DMI, aby bylo mozno odbrzdit,

c) odbrzdi.
4.8.6.7 Ukonceni médu Reverz
4.8.6.7.1 Poté, co vlak dokoncil couvani a jakmile zastavi, strojvedouci to ohlasi vypravcéimu.
4.8.6.7.2 Jestlize zadny dalsi pohyb v moédu RV neni pozadovan, strojvedouci vypne Fizeni, aby

ukoncil méd RV.

4.8.7 Postup pfFi nevhodné cesté

Na doplriky po implementaci této funkce na trafové ¢asti ETCS SZ.

4.8.8 Postup pFi nekompatibilité tratové &asti a mobilni ¢asti ETCS
4.8.8.1 Pro aroven 2.

4.8.8.2 Néasledujici ustanoveni se pouzZiji, jestlize nastane nekompatibilita mezi tratovou
a mobilni ¢asti ETCS a mobilni ¢ast ETCS prejde do mddu TR.

4.8.8.3 Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:
»Tratovd ¢ast nekompatibilni”,
strojvedouci:
a) je timto informovan, Ze vlak nemdze pokracovat pod dohledem ETCS,
b) po zastaveni potvrdi na DMI, e dlivod prechodu do médu TR vzal na védomi,

c) tuto situaci oznami vypravéimu (pfednostné radiovym spojenim),

56V mddu RV je dovoleno pouze couvani. Pfi jizdé vpred dojde ke spusténi provozniho brzdéni mobilni ¢asti ETCS.
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d) neni-li mozné informovat vypravciho, smi pokracovat v jizdé podle nasledujicich
bodl aZ k nejbliz&imu hlavnimu navéstidlu, Stop znadéce ETCS; je-li pfed nimi
Lokaliza¢ni znacka ETCS, smi za Lokaliza¢ni znacku ETCS pokracovat jen za
podminek jizdy podle rozhledovych pomérd, k prejezddm s PzZZ za dodrzeni
podminek pro jizdu se zvySenou opatrnosti,

e) na trati s tratovou ¢asti narodniho viakového zabezpecovace zvoli na DML urover
NTC (STM) a zvoli narodni zabezpecovac pro Ceskou republiku (STM LS)>7, nebo
pokud vozidlo neni vybaveno STM LS, zvoli Uroven 0; zvolenou Uroven oznami
vypravéimu (prednostné radiovym spojenim),

f) na trati bez tratové d¢asti narodniho vlakového zabezpelovacde zvoli na DMI
Uroven O,

g) pfri dalsi jizdé pouzije pravidla pro zvolenou Uroven, pfitom smi pokracovat v jizdé
za Stop znacku ETCS, jen pokud:

e svitilna(-y) doplnujici Stop znacku ETCS ukazuje(-i) navést dovolujici jizdu
vlaku nebo

e je dovoleno minout Stop znacku ETCS pisemnym rozkazem Pv nebo ETCS
pisemnym rozkazem 01, pfipadné 02, nebo 07.

Nekompatibilitu tratové a mobilni ¢asti ETCS a na mobilni ¢asti ETCS zvolenou Urover
(0 nebo NTC [STM]) strojvedouci dale oznami dispecerskému aparatu dopravce, ktery
toto oznami dispecerskému aparatu SZ jako mimoradnost na viaku.

Jizdu vlaku v urovni 0 av urovni NTC (STM) v oblasti ETCS Urovné 2 organizuje
vypravci podle ustanoveni predpisu SZDC D1 ve vzdalenostech vymezenych hlavnimi
navéstidly a Stop znackami ETCS.

Na dopliiky po implementaci funkci vyhradniho provozu na tratové ¢asti ETCS SZ.
Na trati stratovou &asti narodniho vlakového zabezpedovade podle informace

o0 zvolené Urovni ETCSS58 organizuje vypravéi a dispecersky aparat SZ dalsi jizdu tohoto
vlaku / posunového dilu.

Reakce na neocekavané situace béhem pripravy viaku k jizdé

Pro arovné 0, 2, NTC (STM).
Hnaci vozidlo se ma pohybovat jako vlak, ale je pozadovano potvrzeni pro
méd Posun

Kdyz je na DMI zobrazen s preruSované zobrazenym ordmovanim symbol:

=

strojvedouci tuto situaci oznami vypravéimu (prednostné radiovym spojenim) jesté
pied potvrzenim na DMI.

I

Vypravdi zkontroluje, zda pro vlak neni omylem postavena posunova cesta. Pokud je,
zrusi ji. V obou prfipadech nafidi strojvedoucimu na mobilni ¢asti ETCS potvrdit
a v zapéti ukondit méd Posun.

Strojvedouci:
a) potvrdi pfechod do médu SH podle ¢l. 4.4.3.2,

b) ukondi méd SH podle ¢l. 4.4.7 ,,Ukonceni posunu®,

57V pohraniéni stanici u viaku pokracujiciho mimo Gzemi Ceské republiky STM narodniho zabezpeovade sousedniho statu.
58 Napf. jizda vlaku rychlosti nejvice 100 km/h.
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c) znovu postupuje podle ¢l. 4.3.2 ,Hnaci vozidlo se ma pohybovat jako viak®.
Neni-li tento postup Uspésny, dovoli se dalsi jizda podle ¢l. 4.6.9 ,Svoleni minout
konec opravnéni k jizdé”.
Viak je odmitnut
Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:
~Porucha tratové &asti”,
strojvedouci tuto situaci oznami vypravéimu (prednostné radiovym spojenim).

Strojvedouci vypne fizeni a znovu ho zapne. Zaregistruje mobilni ¢ast ETCS v siti
GSM-R podle kap. 4.2 ,Uvedeni mobilni ¢asti ETCS do provozu"“, zada identifikaci
a telefonni ¢islo RBC podle tabulek tratovych pomérd. Znovu zvoli ,Start”.

Pokud tento postup neni Uspésny, oznami to strojvedouci (prfednostné radiovym
spojenim) vypravc¢imu.

Po svoleni vypravciho na trati vybavené proménnymi hlavnimi navéstidly strojvedouci
zvoli:

a) uroven 0, pokud mobilni ¢ast ETCS neni vybavena narodnim modulem STM LS,
b) Uroven NTC, pokud mobilni ¢ast ETCS je vybavena narodnim modulem STM LS

a pokracuje podle ustanoveni tohoto predpisu a predpisu SZDC D1 jako na trati
nevybavené ETCS.

Na trati nevybavené proménnymi hlavnimi navéstidly vycka strojvedouci, az mu
r v 7 r ~ O v ~ 7 v
vypravcCi oznami, ze muze znovu pouzit postup podle cl. 4.8.9.2.2.

Jestlize na trati nevybavené proménnymi hlavnimi navéstidly neni mozné vyckat
odstranéni poruchy tratové ¢asti (vlakem je nutno pohybovat), zpravi vypravdi
strojvedouciho ETCS pisemnym rozkazem 07, ve kterém mu nafidi zvolit urover 0.
Strojvedouci dale pokracuje podle ustanoveni tohoto predpisu a predpisu SzZDC D1
jako na trati nevybavené ETCS.
Na DMI neni nabizena Groven, ktera se ma zvolit

Pokud je strojvedoucimu znamo, ze mobilni ¢ast ETCS nedisponuje vybavenim pro
uroven, kterd se ma zvolit, postupuje podle ustanoveni ¢l. 4.8.8 ,Postup pfri
nekompatibilité tratové &asti a mobilni ¢asti ETCS".

V opacném pfipadé strojvedouci vypne mobilni ¢ast ETCS a znovu ji zapne.

Pokud stale neni na DMI nabizena Uroven, ktera se ma zvolit, postupuje strojvedouci
podle ustanoveni ¢&l. 4.8.8 ,Postup pfi nekompatibilité tratové &asti a mobilni &asti
ETCS".

Pokud je na DMI nabizena Uroven, kterd se ma zvolit, pokracuje strojvedouci podle
pfislusného ustanoveni tohoto predpisu.
Postup p¥i pFepnuti do médu Nedovolené projeti
Pokud mobilni ¢ast ETCS prejde do mdédu TR:
a) pri zahajeni mise pfimo z médu SB nebo
b) pfi ukonceni médu Posun nebo

c) pfi ukonceni médu Nikoliv vedouci.
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Strojvedouci oveéri dotazem u vypravcéiho (pfednostné radiovym spojenim), zda neni
zadan povel pro nouzové zastaveni véech vlakd v oblasti RBC prostiednictvim ETCS.

Pokud je zaddn povel pro nouzové zastaveni vdech vlakl v oblasti RBC
prostfednictvim ETCS, strojvedouci:

a) vypne mobilni ¢ast ETCS,

b) vyckd odvolani povelu pro nouzové zastaveni a zpraveni ETCS pisemnym
rozkazem 02,

c) dale postupuje podle ¢l. 4.8.3.5 ,Pokracovani v jizdé".
NemdZe-li se spojit s vypravéim, strojvedouci vliaku na &iré trati:
a) zapne mobilni ¢asti ETCS,

b) zvoli droven NTC (STM) STM LS, pokud vozidlo neni vybaveno STM LS, zvoli
uroven 0,

c) dale postupuje dle ¢l. 4.8.8.3 d).

Postup pf¥i Virtualnim kryti baliz

Pro Urovné 0, 2, NTC (STM).
Funkce Virtudlniho kryti baliz (dale také jen ,VBC") se zatim u SZ nepouziva.

Pokud je vozidlo funkci VBC vybaveno (napf. pro provoz v zahranicéi) postupuje
strojvedouci v pripadé potfeby pouziti této funkce podle navodu vyrobce mobilni ¢asti
ETCS, resp. vnitfniho predpisu dopravce. Pfitom mfﬁe zadat potrebné Udaje pro VBC
v zahranici pfi pFipraveé jizdy i na tratich ve spravé SZ.

Vyluka ETCS

Plati pro Uroven 2.

Vyluka ETCS miZe byt predpoklddanéd nebo nepredpokladana.
Predpokladand vyluka ETCS se zavadi na zakladé vylukového rozkazu.
O zahajeni nepiedpokladané vyluky ETCS mize vypravéiho pozadat:
a) zaméstnanec udrzujici zabezpecovaci zafizeni:

e pro omezeni vlivu poruchy tratové ¢asti ETCS na plynulost dopravy

e jestlize je to nezbytné pro odstranovani poruch zabezpecovaciho zafizeni (SZ2Zz,
TZZ, PZZ, dalkového ovlddani zabezpedovaciho zafizeni, tratové &asti ETCS)
nebo pro jeho prezkouseni

o v piipadé dlivodného podezfeni na nespravnou funkci tratové ¢asti ETCS nebo
navazujiciho zabezpecovaciho zafizeni,

b) zaméstnanec udrzujici sdélovaci zafizeni:

e jestlize je to nezbytné pro odstrafovani poruch sdélovaciho zafizeni (tratové
¢asti GSM-R, souvisejicich prenosovych systém) nebo pro jeho prezkouseni.

Zahajeni, ukonceni a preruseni vyluky ETCS se provadi podle ustanoveni predpisu
SZDC D1.

O vyluce ETCS a o zméné oblasti vyluky ETCS zpravi vypravéi strojvedouci pisemnym

rozkazem, pritom uvede také  predpokladdany ¢as  ukonceni  vyluky
(u nepredpokladanych vyluk, pokud je znam).
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4.8.11.8

4.8.11.9
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4.8.11.11

4.8.11.12
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4.8.11.14
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Udrzujici zaméstnanec si vyzada od vypravciho svoleni k zavedeni vyluky ETCS do
RBC. Vypravéi smi vydat toto svoleni az po zahajeni vyluky a zpraveni strojvedoucich
podle ¢l. 4.8.11.6.

Udrzujici zaméstnanec smi zavést predbéznou vyluku ETCS do RBC po obdrzeni svoleni
podle predchoziho clanku; definitivni vyluku ETCS az po ovéfeni na pracovisti pro
udrzbu RBC, ze zadny vlak v oblasti vyluky ETCS neni v modu FS ani OS ani zadnému
vlaku neni vydano MA do oblasti predbézné vyluky ETCS.

Udrzujici zaméstnanec smi vyjmout vylukovou zasuvku TZZ z polohy ,Provoz" az po
ovérfeni, ze MA neni vyddno zadnému vlaku na tratové koleji, ani pro jizdu na tratovou
kolej.

Kdyz je vlaku v mddu FS nebo OS na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:
~Vozidlo pred oblasti vyluky ETCS / Approaching ETCS excluded area"“:

a) zvoli strojvedouci ,Potlaceni (Override)",

b) RBC posle vlaku pfikaz k okamzitému prechodu do Urovné NTC(STM) / Urovné 0,

c) strojvedouci musi potvrdit pfechod do nové Urovné do 5 sekund, aby nedoslo ke
spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS,

d) dale strojvedouci postupuje podle ustanoveni platnych pro Uroven zobrazenou na
DMI.

Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:
»~Oblast vyluky ETCS / ETCS excluded area”
strojvedouci:

a) vlaku v mddu FS nebo v mddu OS, ktery se nachazi:
e na trati, pokracuje v jizdé do stanice
e ve stanici a ma vydané MA pro odjezd ze stanice, pokracuje v jizdé ze stanice

e ve stanici a nema vydané MA pro odjezd ze stanice, pfi stani, resp. po
zastaveni na dopravni koleji zméni Groven na NTC(STM) / droven O,

b) vlaku v médu SR, ktery se nachazi:

e na trati, pokracuje v jizdé do stanice nebo po zastaveni na trati (napf. pfi
zastaveni na zastavce) zméni Uroven na NTC(STM) / Uroven 0

e ve stanici pfi stani, resp. po zastaveni na dopravni koleji zméni Uroven na
NTC(STM) / uroven 0O,

c) hnaciho vozidla v médu SB nebo NL pfepne mobilni ¢ast ETCS do uUrovné NTC
(STM), resp. do urovné 0.

Splnéni podminek pro ukonceni vyluky ETCS z hlediska zabezpecovaciho, resp.
sdélovaciho zafizeni oznadmi zaméstnanec udrzujici RBC, resp. TZZ vypravéimu stanice
urcené vylukovym rozkazem, u nepfedpokladané vyluky ETCS vypravéimu, ktery ji
zahajil. Spolu po dohodé urci okamzik ukonceni vyluky ETCS.

Vypravéi ozndmi radiovym spojenim (napf. skupinovym volanim) strojvedoucim vlakd,
které budou bezprostfedné dotéeny zrusenim vyluky ETCS, Ze tato vyluka bude
v tratové ¢asti ETCS zruSena, napf. ,V 15:20 bude v tratové ¢asti ETCS ukondena
vyluka ETCS ve stanici Ondradov (v prvni tratové koleji mezi stanicemi Adamov
a Bilovice; RBC Pardubice [mimo] - Kolin [mimo])".

Vypravci o tomto ozndmeni informuje zaméstnance udrzujiciho RBC, resp. TZZ.

AZ na zakladé tohoto ozndmeni vypravciho zaméstnanec udrzujici RBC, resp. TZZ zrusi
vyluku ETCS, resp. vrati vylukovou zasuvku TZZ do polohy ,Provoz".
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4.8.11.16
4.8.11.17

4.8.11.18

4.8.11.19
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4.8.13.1

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

ZruSeni vyluky ETCS oznami udrzujici zaméstnanec vypravéimu.

Na zakladé tohoto oznameni vypravci ukonci vyluku ETCS podle ustanoveni predpisu
SZDC D1.

Strojvedouci hnacich vozidel, ktera se nepohybuji:
a) zméni Uroven ETCS na spravnou a potvrdi ji,

b) pFi volbé Urovné 2 také zkontroluje, pfipadné zada a potvrdi identifikaci radiové
sité a identifikaci / telefonni Cislo RBC.

Strojvedouci hnacich vozidel v médu SH, NL postupuji podle pfedchoziho ¢lanku az pfi
ukonceni moédu SH, resp. NL.

Strojvedouci jedoucich hnacich vozidel postupuji podle informaci na DMI.

Jizda v mezistani¢nim oddilu

Pro Uroven 2.

O jizdeé v mezistanicnim oddilu se strojvedouci vlakd s mobilni &asti ETCS zpravuji dle
ustanoveni predpisu SZDC D1.

Jestlize ma byt dovolena jizda vlaku v mezistani¢nim oddilu v mezistani¢nim Useku
déleném na tratové oddily, pokud je zavedena vyluka ETCS, vypravéi nedini z hlediska
ETCS Zadné dalsi opatfeni (nad rémec ustanoveni podle &l. 4.8.11). Tratova &ast ETCS
naridi mobilnim ¢astem ETCS prepnuti do Urovné NTC (STM), resp. do Urovné 0 a zpét
do dUrovné 2 u vhodného navéstidla. Pfi organizovani drazni dopravy je tfeba pocitat
s rychlosti vlakll nejvice 100 km/h.

Jestlize ma byt organizovana jizda vlaku v mezistani¢nim oddilu v mezistani¢nim Useku
déleném na tratové oddily, pokud neni zavedena vyluka ETCS, TZZ je v &innosti a bez
poruch zafizeni pro zjistovani volnosti, neni tfeba pfijimat Zadné opatfeni. Vypravci
zpravuje strojvedouci v souladu s ustanovenimi predpisu SZDC D1.

Jestlize ma byt dovolena jizda vlaku v mezistani¢nim oddilu v mezistani¢nim Useku
déleném na tratové oddily, pokud neni zavedena vyluka ETCS, TZZ je vypnuto
z ¢innosti nebo neposkytuje v sousednich stanicich informace o sméru tratového
souhlasu, vypravéi pozada udrzujiciho zaméstnance o zavedeni nepredpokladané
vyluky ETCS pro pfislusnou tratovou kolej. Neni-li to mozné nebo (céelné, je tfeba pfi
organizovani drazni dopravy pocitat s tim, ze vlak pojede mezistani¢nim Usekem
v médu SR (tj. s omezenim rychlosti, viz pfiloha D).

Jestlize ma byt dovolena jizda vlaku v mezistaniénim oddilu z ddvodu poruchy
kolejovych  Usekl, vypravé&i pozadd udrzujictho zaméstnance o zavedeni
nepredpoklddané vyluky ETCS pro pfisludnou tratovou kolej. Pokud nelze rozsvitit
navést dovolujici jizdu na odjezdovém navéstidle, vypravéi pozada zaméstnance
udrzujiciho SZZ o zavedeni vyluky TZZ vylukovou zdsuvkou pro pfisludnou tratovou
kolej. Neni-li zavedeni vyluky ETCS mozné nebo Ucelné, je tfeba pfi organizovani
drézni dopravy pfi poruse pouze kolejovych Usekl pocitat stim, Ze vlak pojede
v tratovych oddilech s obsazenymi kolejovymi Useky v mddu OS.

Jestlize ma byt dovolena jizda vlaku v mezistani¢nim oddilu v mezistani¢nim Useku
déleném na tratové oddily, kde se soucasné nachazi vstupni hranice oblasti ETCS
urovné 2, pokud neni zavedena vyluka ETCS, TZZ je vypnuto z ¢innosti nebo
neposkytuje v sousednich stanicich informace o sméru tratového souhlasu, musi
vypravdi nafidit strojvedoucimu pisemnym rozkazem zvolit ,Potlaceni (Override)" pred
navéstidlem Zmeéna Grovné ETCS, napf.: ,V mezistani¢nim Useku Adamov - Bilovice
pfed navéstidlem Zména Grovné ETCS u oddilového navéstidla 1-234 neprekrocte
rychlost 40 km/h a zvolte ,Potlaceni (Override)".

Ztrata suntu

Pro Uroven 2.
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4.8.13.2

4.8.13.3
4.8.13.4
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4.8.15.3

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Jestlize se na DMI zobrazi textové zprava s vyznamem:
,Ztrata suntu / Loss of shunt",

musi strojvedouci pokracovat v jizdé podle pravidel jizdy podle rozhledovych pomérd
a k prejezddm s PZZ za dodrzeni podminek pro jizdu se zvysenou opatrnosti. Pokud
nezjisti primé ohrozeni vlastniho vlaku, prejde do reZzimu jizdy podle rozhledovych
pomérl a k prejezddim s PZZ do rezimu jizdy se zvy$enou opatrnosti provoznim
brzdénim.

Na DMI je vyZzadovano potvrzeni strojvedouciho o pfijeti této textové zpravy.
Strojvedouci neprodlené oznami tuto situaci vypravéimu.

VypravCi po oznameni ztraty Suntu provede nezbytna opatfeni podle ustanoveni
predpisu SZDC D1 pro jizdu tohoto vlaku a na trati s automatickym blokem nebo
automatickym hradlem, pokud je ve stejném mezistani¢nim Useku dalsi vlak, nafidi
jeho strojvedoucimu radiovym spojenim jizdu podle rozhledovych pomé&rd.

Strojvedouci provede obnoveni $untovaci schopnosti ve smyslu predpisu SZDC D1
zplsobem stanovenym dopravcem.

VysSe uvedena opatreni Ize ukondit po zjisténi, ze Suntovaci schopnost byla obnovena.

Postup pfii poruse prejezdového zabezpecovaciho zafizeni

Pro Uroven 2.

Tratovd ¢ast ETCS SZ Urovné 2 automaticky nafidi omezeni rychlosti viaku, kterému
povoluje v provoznich mdédech FS a OS jizdu pres prejezd s poruchou prejezdového
zabezpeclovaciho zafizeni®®, v souladu s podminkami pro jizdu se zvySenou
opatrnosti.t®

V nékterych pfipadech podle okamzité situace tratovd ¢ast ETCS zajistuje omezeni
rychlosti také v mddu SR.

Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:
~Km XXX, XXX PZS v poruse / Level crossing failure",
strojvedouci:

a) postupuje jako v pfipad€, Ze je zpraven o poruse pfislusného prejezdového
zabezpecovaciho zafizeni podle predpisu SZDC D1,

b) pokud je vySe uvedend textovd zprava zobrazena zluté nebo s prerusované
zobrazenym Zlutym oramovanim, musi na DMI potvrdit, Ze oznameni o poruse
prejezdového zabezpecovaciho zafizeni vzal na védomi.

Poruchy hlavnich navéstidel, samostatnych predvésti, Stop znacek ETCS,
Lokalizacnich znacek ETCS

Pro Groven 2.

Tratova ¢ast ETCS Urovné 2 pfi nékterych poruchach navéstidel (viz pfiloha A, ¢l. A.21)
vydava MA stejné, jako by k poruse nedoslo.

Strojvedouci vlaku s mobilni ¢asti ETCS v moédu FS nebo v mdédu OS pokracuje v jizdé
podle informaci na DMI.

59 Pfipadné v jiném stavu, ktery nezaji$tuje spusténi vystrahy.
€0 Tato funkce systému ETCS nezbavuje vypravciho povinnosti zpravovat strojvedouci vlakll s mobilni &asti ETCS o poruse
prejezdového zabezpecovaciho zarizeni v souladu s predpisem SZDC D1.
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4.8.15.4

4.8.15.5

4.8.15.6
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4.9.1.2

4.9.1.3

4.9.1.4

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Zjisti-li zameéstnanec poskozeni Stop znacky ETCS nebo Lokaliza¢ni znacky ETCS
a nebyl-li o této zavadé zpraven, postupuje podle ustanoveni predpisu SZDC D1 jako
pfi poruse navéstidel, neni-li v nasledujicich ustanovenich stanoveno jinak.

Nejzavaznéjsi navésti Stop znacky ETCS doplnéné jednou nebo vice svitilnami je
navést samotné Stop znacky ETCS.

Je-li Stop znacka ETCS zniCena, umisti se na jejim misté prfenosné navéstidlo
s navésti Stop znacka ETCS. O této skuteCnosti musi byt strojvedouci zpraven
pisemnym rozkazem.

Znicena Lokaliza¢ni znacka ETCS se prenosnym navéstidlem nenahrazuje. Znicena

- v s v .7 vr v . O v. ’ ’
Lokalizacni znacka ETCS jizdu vlaku pfimo neovliviuje. Pouze vuci ni neni dovoleno
potvrdit volnost Useku pred vliakem.

MimoFadna jizda vlaku bez ETCS na trati s vyhradnim provozem

Na dopliiky po implementaci funkci vyhradniho provozu na tratové ¢asti ETCS SZ.

Poruchy ETCS

Postup pFi chybé c¢teni baliz

Pro Urovné 0, 2, NTC (STM).

Jestlize nastane chyba ¢teni baliz a mobilni ¢ast ETCS neprejde do médu TR, mdze byt
spusténo provozni brzdéni mobilni ¢asti ETCS.

Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:
»~Chyba Cteni baliz”,

strojvedouci oznami co nejdrive®! vypravéimu (pfednostné radiovym spojenim), pokud
jiz nebyl vypravcéim o poruse balizové skupiny v tomto misté informovan:

a) chybu Cteni baliz,

b) ve kterém provoznim modu se mobilni ¢adst ETCS pred chybou cteni baliz
nachazela,

c) Cdislo koleje a co nejpresnéji misto, kde doslo ke spusténi brzdéni®2.
Jestlize doslo k zastaveni po spusténi provozniho brzdéni mobilni ¢asti ETCS a:
a) je prijato MA umoznujici potfebné pokracovani v jizdé nebo

b) mobilni ¢ast je v médu SR nebo

c) mobilni ¢ast je v mddu SH nebo

d) mobilni ¢ast je v Urovni 0 nebo

e) v urovni NTC (STM) nebo

f)  strojvedouci byl informovan vypravcéim, ze balizova skupina v prislusSném misté
a v prislusné koleji je v poruse,

smi po zastaveni strojvedouci odbrzdit a pokraCovat v jizdé, pokud nenastala jina
udalost (véetné zkraceni MA k Celu vlaku) vyzadujici brzdéni.

61 pokud by se jednalo o poruchu baliz tratové ¢asti ETCS dojde ke spusténi provozniho brzdéni mobilni ¢asti ETCS s vysokou
pravd&podobnosti i u daldich vliakli s mobilni &asti ETCS.

62

Oznadmeni mista zastaveni napomize odstran&ni poruchy jen minimalné, protoze vlak od spusténi brzdéni mobilni &asti

ETCS mohl minout nékolik balizovych skupin.
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4.9.1.7
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4.9.2.1
4.9.2.2

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Jestlize neni prfijato MA umoznujici potfebné pokracovani v jizdé, kdyz vlak zastavi
(napf. je zkraceno MA k Celu vlaku), ohldsi to strojvedouci vypravéimu (prfednostné
radiovym spojenim).

Vypravci dovoli strojvedoucimu minout EOA (podle ¢l. 4.6.9 ,Svoleni minout konec
opravnéni k jizdé").

Jestlize se porucha Cteni baliz pfi jizdé vlaku opakuje, strojvedouci pouZije opatreni
stanovena navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfnim predpisem dopravce
pro pfipad poruchy mobilni ¢asti ETCS.

Dlsledky pFijatych opatfeni na jizdu vlaku strojvedouci oznadmi vypravéimu
(pfednostné radiovym spojenim).

Poruchu ¢teni baliz a dlsledky ptijatych opatfeni na jizdu vlaku strojvedouci dale
oznami dispeCerskému aparatu dopravce, ktery toto oznami dispecerskému aparatu SZ
jako mimoradnost na vlaku.

Podle ozndmenych dlsledkd opatfeni pFijatych na stran& mobilni ¢asti ETCS pfii porude
Cteni baliz mobilni ¢asti ETCS na jizdu vlaku®? organizuje vypravci a dispecersky aparat
SZ dalsi jizdu tohoto vlaku / posunového dilu.

Jestlize se u stejné balizové skupiny situace opakuje také u jinych viakd s mobilni ¢asti
ETCS, vypravdi:

a) neprodlené informuje udrzujiciho zaméstnance (na trati s ETCS Udrovné 2
zaméstnance udrzujiciho RBC a na trati, kde se tratova &ast ETCS buduje nebo
rekonstruuje, mistné prislusného udrzujiciho zaméstnance):

e o0 poruse Cteni balizy, pritom podle informaci od strojvedoucich, co nejblize
specifikuje porouchanou balizovou skupinu (jeji umisténi)

e Vv jakém modu byly viaky pred minutim balizové skupiny,

b) zpravuje radiovym spojenim strojvedouci vedoucich hnacich vozidel s mobilni ¢asti
ETCS, pokud pojedou pies balizovou skupinu s poruchou, o poruse balizové
skupiny s uvedenim Cdisla koleje a km polohy (kterou mu pfipadné upresni
zameéstnanec udrzujici RBC)

c) do zadsahu zaméstnance udrzujiciho balizy vypravci:

e organizuje jizdy vlakd tak, aby vlaky vybavené mobilni &asti ETCS nejely pres
tuto balizovou skupinu, pokud to situace umoznuje

e jestlize po minuti balizové skupiny vlaky, které mély prijaté opravnéni k jizde,
zastavuji dovoluje jizdy vlakli s mobilni ¢asti ETCS pres balizovu skupinu
pfivolavaci navésti, jde-li o balizové skupiny bezprostifedné pred vjezdovym
navéstidlem nebo o balizové skupiny v dopravné s kolejovym rozvétvenim,
pokud se dle ZDD pro jizdu na pfivolavaci navést nevydava MA pro méd OS,

d) po zdsahu zaméstnance udrzujiciho balizy postupuje vypravéi podle jeho pokynd.

Postup pfi poruse prechodu Grovné

Pro Urovné 0, 2, STM (NTC).
Nasledujici ustanoveni se pouziji, jestlize

a) probéhne prechod do nové Urovné, avSak mobilni ¢ast nepfijme MA platné za
vstupni hranici nové Grovné nebo

b) pfi minuti vstupni hranice oznacené navésti Zména Grovné ETCS nebo vystupni
hranice oznaCené navésti Vystupni hranice oblasti ETCS prechod do nové
urovné neprobéhne.

63 Napf. jizda vlaku rychlosti nejvice 100 km/h.
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4.9.2.3

4.9.2.4

4.9.2.5
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4.9.2.6
4.9.2.6.1

4.9.2.6.2

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Misto zmény Urovné je oznaceno neproménnym naveéstidlem Zmeéna Grovné ETCS:
LT
ETCS

Dale se postupuje podle toho z ndsledujicich ¢lankl, ve kterém mdédu se mobilni ¢ast
ETCS nachazi.

Jestlize je vlak v médu Nedovolené projeti

Strojvedouci a vypravéi postupuji nejprve podle ustanoveni ¢l. 4.8.3 ,Reakce na
nedovolené projeti”.

V modu PT po volbé “Start” na DMI strojvedouci dale:
a) zkontroluje, zda je na DMI indikovana spravna uUroven ETCS,

b) pokud neni na DMI indikovana spravna uroven ETCS®4, postupem stanovenym
navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfnim predpisem dopravce podle
¢l. 4.2.23 ,,Rucéni zména dat“:

e zméni Uroven ETCS na spravnou a potvrdi ji

e pfi volbé urovné 2 také zkontroluje, pfipadné zada a potvrdi identifikaci
radiové sité a identifikaci / telefonni Cislo RBC

e po volbé Urovné STM (NTC) zvoli pFislusny narodni zabezpecovac (STM LS,
v pohrani¢nich Usecich narodni zabezpefoval sousedniho statu mimo
Slovensko v souladu s ujedndnim pro pFislusnou pohrani¢ni trat [napf.
STM SHP pro Polsko, STM INDUSI {STM PZB}, resp. STM LZB pro Némecko
a Rakousko])

e znovu zvoli na DMI ,Start",

c) po prechodu mobilni ¢asti ETCS do mddu SR, OS nebo FS, pripadné SN, resp.
UN znovu zahaji jizdu vlaku.

V pripadé, ze uUroven ETCS, kterd ma byt zvolena, neni dostupna na mobilni Casti
ETCS, vypravdi a strojvedouci postupuji podle ustanoveni ¢l. 4.8.8 ,Postup pfi
nekompatibilité tratové &asti a mobilni ¢asti ETCS".

Jestlize je vlak v médu Na odpovédnost strojvedouciho
Strojvedouci:

a) zkontroluje na DMI, zda probéhl pfechod do spravné urovné ETCS,

b) jestlize probéhl pfechod do spravné Urovné, postupuje dale podle ¢l. 4.6.3 ,Jizda
v modu Na odpovédnost strojvedouciho®,

c) jestlize neprobéhl prechod do spravné Urovné, oznami vypravéimu (prednostné
radiovym spojenim), Ze neprobéhl prechod do pozadované urovné ETCS a vlak
je v médu SR.

Jestlize strojvedouci oznamil vyprav¢imu, Ze neprobéhl prechod do pozadované
Urovné ETCS a vlak je v modu SR, vyprav¢i dle dopravni situace a stavu tratové ¢asti
ETCS rozhodne a ozndmi strojvedoucimu (pfednostné radiovym spojenim), zda ma
vlak zastavit ihned, nebo az na jiném vhodném misté (napf. na zastavce, ve stanici),

64 Za spravnou Uroven ETCS se povazuje:
a) uroveri uvedend pro pfisludnou trat nebo jeji ¢ast v TTP
b) pfi vyluce tratové &asti ETCS Uroveri STM (NTC) a/nebo Grover 0
c) voblasti Urovné 2 na tratich se smiSenym provozem, pokud mobilni ¢ast ETCS nema platné Sifrovaci klice pro
komunikaci s pFislusnou RBC, Uroven STM (NTC) a/nebo Uroven 0.
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

a v pfipadé poruchy tratové &asti ETCS strojvedoucimu téz oznami, ze se mu ma
ihned po zastaveni ohlasit.

Podle pokynu vypravciho strojvedouci:

a) pokracCuje v jizdé, pritom respektuje ustanoveni ¢l. 4.6.3 ,Jizda v modu Na
odpovédnost strojvedouciho®,

b) =zastavi vlak podle ustanoveni ¢l. 4.6.3 ,LJizda v moédu Na odpovédnost
strojvedouciho®, nezastavil-li vlak podle pokyn{ vypravéiho dfive,

c) v pfipadé zastaveni na dopravni koleji ve stanici v oblasti Urovné 2 kratce vycka,
zda dojde k samodinnému prepnuti do Urovné 2; pokud k prepnuti dojde,
postupuje podle ¢lanku pro madd indikovany na DMI,

d) v ostatnich pfipadech pfepne mobilni ¢ast ETCS do spravné urovné postupem
stanovenym navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfnim predpisem
dopravce®®; v zavislosti na modu indikovaném na DMI po tomto prepnuti dale
postupuje podle zakladniho Clanku 4.3 ,,Podminky pro jizdu vedouciho hnaciho
vozidla s mobilni ¢asti ETCS" (je-li indikovan mdd SB) nebo ¢lanku pro mod
indikovany na DMI (je-li indikovan jiny mdd nez SB).

PFi poruse tratové casti ETCS po ohladeni strojvedouciho, Ze vlak zastavil, vypravci
po splnéni podminek podle pfedpisu SZDC D1 zpravi strojvedouciho ETCS pisemnym
rozkazem 01, ve kterém v Casti Dalsi pokyny uvede ,Zvolte Uroven NTC (STM)
a STM LS. Pokud vozidlo neni vybaveno STM LS, zvolte Uroven 0.“ V pohranicnich
Usecich pfi jizdé do sousedniho statu se misto STM LS uvede oznaceni narodniho
zabezpelovade v souladu s ujedndnim pro pfislusnou pohraniéni trat.

Strojvedouci prepne mobilni ¢ast ETCS do urovné stanovené ETCS pisemnym
rozkazem 01 postupem stanovenym navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp.
vnitinim predpisem dopravce; v zavislosti na mdédu indikovaném na DMI po tomto
prepnuti dale postupuje podle zakladniho ¢lanku 4.3 ,Podminky pro jizdu vedouciho
hnaciho vozidla s mobilni ¢asti ETCS" (je-li indikovan mod SB) nebo ¢lanku pro maéd
indikovany na DMI (je-li indikovan jiny mod nez SB).

V pripadé, ze uroven ETCS, kterd ma byt zvolena, neni dostupna na mobilni ¢asti
ETCS, vypravCi a strojvedouci postupuji podle ustanoveni cl. 4.8.8 ,Postup pfi
nekompatibilité tratové ¢asti a mobilni ¢asti ETCS".

Jestlize vlak neni v médu Nedovolené Projeti (Po nedovoleném projeti) a ani
v mdédu Na odpovédnost strojvedouciho

PFi jizdé v modu SN nebo UN za navésti Zména urovné ETCS na trati se smiSenym
provozem strojvedouci:

a) pokracuje v jizdé podle pravidel platnych pro Uroven zobrazenou na DMI,

b) v pfipadé, Ze je tratovd &ast ETCS v provozu (dle TTP, pisemného rozkazu a neni
dle pisemného rozkazu nebo dle textové zpravy zobrazené na DMI ve vyluce
ETCS) a v Urovni 2 je mobilni ¢ast vybavena Sifrovacimi kli¢i pro pfislusnou
RBC®¢, také oznami vypravéimu (prednostné radiovym spojenim) nepfepnuti do
spréavné urovné ETCS.

Pfi jizdé vmddu FS nebo OS za navésti Vystupni hranice oblasti ETCS
strojvedouci:

a) pokracuje v jizdé nejdale k EOA podle pravidel platnych pro Uroven zobrazenou
na DMI azarovel musi respektovat vSechna proménna a neproménnad
navéstidla,

65  Pokud se spravna Uroven na DMI nenabizi, mohou nékteré mobilni ¢asti ETCS umoznit jeji volbu po vypnuti a opétovném
zapnuti jejiho napajeni.
86 O vybaveni/nevybaveni mobilni ¢asti Sifrovacimi kli¢i pro jednotlivé RBC informuje strojvedouciho dopravce.
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

oznami vyprav¢imu (prednostné radiovym spojenim) nepfepnuti do spravné
Urovné NTC (STM), resp. 0,
po zastaveni vlaku zkontroluje, zda je na DMI zobrazena spravna uroven ETCS

pokud ne, postupem stanovenym navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp.
vnitinim predpisem dopravce zméni na DMI Urover ETCS na spravnou, tj.:

e pfi vybaveni vozidla STM LS na droven NTC (STM) a zvoli narodni
zabezpecovac pro Ceskou republiku (STM LS)

e v pohraniénim Useku pfi jizdé z Ceské republiky pii vybaveni vozidla STM
sousedniho statu na Urovern NTC (STM) a zvoli STM narodniho zabezpecovace
sousedniho statu (v souladu s ujednanim pro pfisludnou pohranié¢ni trat napf.

STM LS pro Slovensko, STM SHP pro Polsko, STM INDUSI (STM PZB), pfip.
STM LZB pro Némecko a Rakousko)

e pfi nevybaveni vozidla pfisluSnym STM na Groven 0

a vybranou Uroven (pfipadné i vybrany narodni zabezpecovacl) pfipadné také
vlakova data na DMI zkontroluje a potvrdi,

potom zvoli na DMI ,Start",

po prechodu mobilni ¢asti ETCS do modu SN, resp. UN znovu zahaji jizdu vlaku.

PFi jizdé v modu FS nebo OS za navésti Zména Grovné ETCS strojvedouci pokracuje
v jizdé podle pravidel platnych pro Uroven zobrazenou na DMI nejdale k EOA.

Jestlize mobilni ¢ast ETCS po minuti navésti Zména Grovné ETCS nepiepnula
z Urovné 2 do nové spravné urovné ETCS®’, strojvedouci:

a)
b)

<)

zkontroluje, zda je na DMI indikovana spravna uroven ETCS,

pokud neni na DMI indikovana spravna uroven ETCS, pfi stani (napf. po
zastaveni pred EOA, po ukonceni médu NL nebo SL) postupem stanovenym
navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfnim predpisem dopravce:

e zméni na DMI Uroven ETCS na spravnou a potvrdi ji

e po volbé spravné urovné 2 na DMI také zkontroluje, pripadné zada a potvrdi
identifikaci radiové sité a identifikaci / telefonni ¢islo RBC

e po volbé spravné uarovné NTC (STM) také zvoli pfislusny STM narodniho
zabezpecovace (STM LS, v pohranicnich Usecich v souladu s Dodatkovym
ujednanim narodni zabezpecoval sousedniho statu mimo Slovensko [napf.
STM SHP pro Polsko, STM INDUSI {STM PZB}, resp. STM LZB pro Némecko
a Rakousko])

e zvoli na DMI ,Start",

po prechodu mobilni ¢asti ETCS do mdédu SR, OS nebo FS, pfipadné SN, resp.
UN znovu zahaji jizdu vlaku.

V pfipadé, Ze uroven ETCS, ktera ma byt zvolena, neni dostupna na mobilni c¢asti
ETCS, vypravdi a strojvedouci postupuji podle ustanoveni ¢l. 4.8.8 ,Postup pfi
nekompatibilité tratové ¢asti a mobilni ¢asti ETCS".

Postup pfi absenci informace z RBC

Pro Uroven 2.

67 Za spravnou Urovern ETCS se povazuje:
a) uroveri uvedend pro pfisludnou trat nebo jeji ¢ast v TTP
b) pfi vyluce tratové &asti ETCS na trati se smisenym provozem Urovefi NTC (STM) a/nebo Grover 0,
c) voblasti Urovné 2 na tratich se smiSenym provozem, pokud mobilni ¢ast ETCS nema platné Sifrovaci klice pro
komunikaci s pFislusnou RBC, Groven NTC (STM) a/nebo Uroven 0.
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Nasledujici ustanoveni se pouziji, jestlize neni pfijata Zzadna informace z RBC v oblasti,
kterd neni oznacena jako Usek bez radiového pokryti, je spusténo brzdéni mobilni ¢asti
ETCS a pfitom nedoslo k nedovolenému projeti (vlak neni v médu TR ani PT).

Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:
~Chyba komunikace”,

strojvedouci po zastaveni oznami vypravéimu (prednostné radiovym spojenim) chybu
komunikace a zda je pfijato nové MA umoznujici pokracovani v jizdé.

Jestlize po zastaveni neni pfijato zadné nové MA umoznujici pokracovani v jizde,
vypravéi dovoli strojvedoucimu minout EOA (podle ¢l. 4.6.9 ,Svoleni minout konec
opravnéni k jizdé”).

Postup pfFi selhani radiové komunikace
Pro Urovné 0, 2, NTC (STM).

Nasledujici ustanoveni se pouZiji, jestlize nastane selhani radiové komunikace ETCS.

A

strojvedouci zkontroluje Groven ETCS, identifikaci radiové sité, identifikaci / telefonni
Cislo RBC a opravi je, je-li to nezbytné, podle ¢l. 4.2.23 ,,Ru¢ni zména dat".

KdyzZ je na DMI zobrazen symbol:

Jestlize radiovou komunikaci s RBC stale nelze navazat, strojvedouci oznami
vypravéimu (prednostné radiovym spojenim), Ze nastalo selhani radiové komunikace
ETCS.

V arovni 2 se pFipravuje jizda a hnaci vozidlo se ma pohybovat v médu Posun

Strojvedouci zvoli Uroven NTC (STM) a STM LS, pokud mobilni ¢ast v této Urovni
umoziuje zvolit mdd SH, jinak zvoli Uroven 0. Déle postupuje podle ¢l. 4.4.2 ,Ruéni
vstup do moédu Posun®.

Po ukonceni posunu podle ¢l. 4.4.7 ,Ukonceni mddu Posun“ strojvedouci zvoli
uroven 2 /NTC (STM) podle toho, v oblasti jaké Urovné se vozidlo nachazi (dle TTP,
rozkazu o vyluce).

Pokud se nachazi v oblasti Urovné 2 a selhani radiové komunikace ETCS trva, ohlasi
to vypravcéimu.

Vypravéi pfi selhani radiové komunikace ETCS naridi strojvedoucimu podle dalsi
jizdy:

a) postupovat podle ¢l. 4.9.4.6 ,V Urovni 2 se pripravuje jizda dalSiho hnaciho
vozidla“ nebo

b) postupovat podle ¢l. 4.9.4.7 ,V ostatnich pfipadech", pfipadné

c) pri zavedené vyluce ETCS postupovat podle ¢l. 4.8.11 ,Vyluka ETCS".

V arovni 2 se pFipravuje jizda dalSiho hnaciho vozidla

Strojvedouci hnaciho vozidla, které neni vedouci hnacim vozidlem, informuje
strojvedouciho vedouciho hnaciho vozidla o selhani radiové komunikace ETCS.

Strojvedouci hnaciho vozidla, které neni vedoucim hnacim vozidlem, zvoli Uroven 0
a v ni postupuje podle ¢l. 4.6.7 ,Provedeni jizdy dalSiho hnaciho vozidla®.
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Po ukonceni jizdy dalsiho hnaciho vozidla podle ¢l. 4.6.7.6 ,,Ukonceni mddu Nikoliv
vedouci® strojvedouci zvoli Groven 2 / NTC (STM) podle toho, v oblasti jaké Urovné se
vozidlo nachazi (dle TTP, rozkazu o vyluce).

Pokud se nachazi v oblasti Urovné 2 a selhani radiové komunikace ETCS trva, ohlasi
to vypravcéimu.

Vypravéi pfi selhani radiové komunikace ETCS naridi strojvedoucimu podle dalsi
jizdy:

a) postupovat podle ¢l. 4.9.4.5 ,V Urovni 2 se pripravuje jizda a hnaci vozidlo se
ma pohybovat v médu Posun™ nebo

b) postupovat podle ¢l. 4.9.4.7 ,V ostatnich pfipadech®, pfipadné

c) pfi zavedené vyluce ETCS postupovat podle ¢l. 4.8.11 ,Vyluka ETCS".

V ostatnich pFipadech

Vypravci dovoli strojvedoucimu minout EOA podle ¢l. 4.6.9 ,Svoleni minout konec
opravneéni k jizdé”.

Pokud se jedna o dlouhodobéjsi selhani zakladnové stanice GSM-R (selhani se tyka
vdech vlak{ ve stanici a v ¢sti sousednich mezistanicnich Osgkﬁ) postupuje vypravci
pfi ohlaseni poruchy podle predpisu SZDC T7, SZDC (CD) Z11 a pfislusného
Provozniho rfadu vlakového radiového systému GSM-R.

Podle vyhledu odstrafiovani poruchy udrzujici zaméstnanec pfipadné pozada
vypravéiho o zahajeni nepfredpokladané vyluky ETCS v pfislusné stanici
a v sousednich mezistanic¢nich Usecich.

Pokud je vyluka ETCS zavedena, postupuje vypravci podle ¢l. 4.8.11 ,Vyluka ETCS".

Postup pfFi selhani bezpecnostniho testu

Pro arovné 0, 2, NTC (STM).

Kdyz je na DMI strojvedoucimu zobrazena informace o poruse zarizeni ETCS, vypne
mobilni ¢ast ETCS a potom ji znovu zapne, aby spustil novy bezpecnostni test.

Jestlize je na DMI znovu zobrazena stejna informace, strojvedouci tuto situaci oznami
vypravéimu (prednostné radiovym spojenim).

Strojvedouci pozada o vyménu hnaciho vozidla.

Jestlize hnacim vozidlem musi byt pohybovano, strojvedouci pouZije pravidla
stanovena navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. vnitfnim predpisem dopravce
pro pfipad poruchy mobilni ¢asti ETCS®8,

DUsledky pfijatych opatfeni na jizdu vlaku / posunového dilu strojvedouci oznami
vypravéimu (prednostné radiovym spojenim).

Poruchu mobilni &asti ETCS a dusledky pFijatych opatfeni na jizdu vlaku strojvedouci
dale oznami dispeCerskému apardtu dopravce, ktery toto oznami dispecerskému
aparatu SZ jako mimoradnost na vlaku.

Podle oznamenych dlsledkd opatieni pfijatych na stran& mobilni ¢asti ETCS pFi poruse
mobilni ¢asti ETCS na jizdu vlaku organizuje vypravci a dispecersky aparat SZ dalsi
jizdu tohoto vlaku / posunového dilu.

68  Pravidla mohou byt stanovena odchylné podle toho, zda je nebo neni funkéni zobrazovani rychlosti na stanovisti
strojvedouciho, pfipadné zda je vozidlo vybaveno samostatné provozovatelnou mobilni ¢asti narodniho vlakového
zabezpecovace.
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Je-li mozné podle vnitfniho predpisu dopravce pokracovat v jizdé do nejbliZsi stanice,
kde je mozné vilak odstavit, pfipadné vyménit hnaci vozidlo, nebo do konecné stanice
vlaku, pfipadné az do mista opravy:

a) na trati se smiSenym provozem strojvedouci pokracuje v dalsi jizdé podle
ustanoveni pfedpisu SZDC D1 jako na trati nevybavené tratovou ¢asti ETCS,

b) na dopliiky po implementaci funkci vyhradniho provozu na tratové ¢asti ETCS SZ.

Postup pfi selhani mobilniho terminalu systému GSM-R pro ETCS
Pro Urovné 0, 2, NTC (STM).
Kdyz je vyhodnocena porucha zafizeni mobilniho terminalu systému GSM-R pro
ETCS®?, strojvedouci tuto situaci oznami vypravéimu (pfednostné radiovym spojenim).
Béhem pfipravy hnaciho vozidla
Pro Uroven 2.
Strojvedouci pozada o vyménu hnaciho vozidla.

Jestlize hnacim vozidlem musi byt pohybovano, strojvedouci a vypravci postupuji
podle ¢&l. 4.8.8 ,Postup pfi nekompatibilité tratové a mobilni ¢asti ETCS".

Jestlize hnacim vozidlem nemusi byt pohybovano, strojvedouci vypne mobilni ¢ast
ETCS.

Béhem jizdy
Pro Urovenné 1 s doplnkovou funkci radiem, 2, 3.
Strojvedouci a vypravéi postupuji podle ¢&l. 4.8.8 ,Postup pFi nekompatibilité tratové
a mobilni ¢asti ETCS".

Postup pii DMI s prazdnou obrazovkou
Pro arovné 0, 2, NTC (STM).

Jestlize DMI ukazuje prazdnou obrazovku, strojvedouci zkontroluje, zda je zapnuto
napajeni mobilni ¢asti ETCS, hnaci vozidlo je nebo neni ve stavu jako pfi fizeni z jiného
vozidla, tj. v mdédu Spici, nebo v mdédu Pasivni posun (dale také jen ,PS“), napf. tim,
ze zkontroluje, zda je zapnuto Fizeni.

Pokud DMI ukazuje prazdnou obrazovku i pfi zapnutém frizeni, strojvedouci vypne
napajeni mobilni ¢asti ETCS a znovu je zapne.

Pokud DMI ukazuje prazdnou obrazovku i po novém zapnuti mobilni ¢asti ETCS,
strojvedouci vypravéimu ozndmi (prednostné radiovym spojenim) poruchu DMI
a prazdnou obrazovku.

Strojvedouci a vypravéi dale postupuji podle ¢l. 4.9.5 ,Postup pfi selhani
bezpecnostniho testu®.
Postup pfFi selhani systému

Pro Urovné 0, 2, NTC (STM).

69 Pro Géely ETCS se vozidlo vybavuje dvéma terminadly systému GSM-R pro ETCS. Pro hlasovou komunikaci se pouziva dalsi
mobilni terminal systému GSM-R.
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

A

I

KdyzZ je na DMI zobrazen symbol:

strojvedouci tuto situaci oznami vypravcéimu (prednostné radiovym spojenim).

Strojvedouci a vypravéi dale postupuji podle ¢l 4.9.5 ,Postup pfi selhani
bezpecnostniho testu®.

Postup pfi poruse STM

Pro Urovné 0, 2, NTC (STM).

Kdyz je na DMI zobrazena s prerusované zobrazenym oramovanim textova zprava
S vyznamem:

»~[jméno NTC] porouchano”,

nebo je na DMI zobrazena s prerusované zobrazenym oramovanim textova zprava
S vyznamem:

»STM [jméno STM] porouchan®,
strojvedouci:

a) je-li na DMI pozadovano potvrzeni této zpravy, potvrdi, Ze vzal na védomi tuto
poruchu (Ze pfislusny STM nelze pouzit),

b) po zastaveni provede opatfeni stanovena navodem vyrobce mobilni ¢asti ETCS,
resp. vnitfnim predpisem dopravce pro eliminaci této poruchy,

c) pokud se jedna o poruchu STM LS a mobilni ¢ast ETCS se nachazi v Urovni NTC
(STM) STM LS, zvoli droven 0 (v pohranicni stanici, pokud se jedna o poruchu
STM sousedniho statu a vozidlo ma pokracovat na Gzemi sousedniho statu
v urovni NTC [STM] STM sousedniho statu, zvoli Uroven 0),

d) oznami vypravéimu (prednostné radiovym spojenim) poruchu STM ato, ze pfi
dalsi jizdé v oblasti vybavené tratovou &asti narodniho vlakového zabezpelovacde
neprekro&i rychlost 100 km/h, pfipadné o dalsich disledcich na jizdu vlaku,

e) v urovni 2 vyplyva-li to z navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. z vnitfniho
predpisu dopravce, po domluvé s vypravéim bezprostfedné pred vystupni hranici
z oblasti ETCS drovné 2 (tj. pfed navésti Vystupni hranice oblasti ETCS, resp.
pfi vyluce ETCS pred navéstidlem uvedenym v rozkaze o vyluce, resp.
oznamenym vypravcim) zastavi, zvoli Uroven 0 a nasledné pokracuje v jizdé nebo
uplatni jiny postup uvedeny v navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS, resp. ve
vnitinim predpisu dopravce.

Poruchu STM LS, nepfekrodeni rychlosti 100 km/h na trati s tratovou &asti narodniho
vlakového zabezpe&ovace a ptipadné dusledky daldich ptijatych opatfeni na jizdu viaku
strojvedouci dale oznami dispeCerskému aparatu dopravce, ktery toto oznami
dispecerskému aparatu SZ jako mimofadnost na vlaku.

Podle ozndmenych disledkl pFijatych opatfeni na strané mobilni Casti ETCS pfi poruse
STM na jizdu vlaku organizuje vypravci a dispeCersky aparat SZ dalsi jizdu tohoto
vlaku.

Postup p¥i poruse tratové &asti ETCS

Pro Uroven 2.
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4.9.10.2

4.9.10.3
4.9.10.4

4.9.10.5

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Kdyz je na DMI zobrazena textova zprava s vyznamem:

~Porucha tratové &asti”,
strojvedouci tuto situaci oznami vypravcéimu (prednostné radiovym spojenim).
Vypravéi informuje udrzujiciho zaméstnance o poruse tratové ¢asti ETCS.

Podle vyhledu odstrafiovani poruchy udrzujici zaméstnanec pripadné pozada
vypravciho o zahajeni nepredpokladané vyluky ETCS v dotéené oblasti.

PFi nepredpokladané vyluce ETCS postupuje udrzujici zaméstnanec, vypravci
a strojvedouci podle ¢l. 4.8.11 ,Vyluka ETCS".

5 Dalsi ustanoveni pro ¢innost osob Fidicich drazni dopravu

5.2

5.3

5.4

5.5

Vypravéi, ktery pfijal zprdvu strojvedouciho o poruse tratové ¢asti ETCS, musi o tom
neprodlené zpravit vypravciho zadni stanice sousedici s mistem poruchy a ohlasit ji ve
smyslu pfedpisu SZ T100. Pokud neni jednoznacné, zda se jednd o poruchu tratové casti
ETCS nebo o poruchu mobilni ¢asti ETCS, ohlasi poruchu ve smyslu pfedpisu SZ T100, az
kdyZ se stejny projev opakuje u dalSich viakd.

Vypravéi zpravuji o poru$e nebo vypnuti tratové &asti ETCS strojvedouci vedoucich
hnacich vozidel v ¢ele v8ech vlaki:

a) radiovym spojenim uvedenym v tabulkéach tratovych pomérd nebo

b) navésti MozZzno projet v dopravné sousedici s mezistanicnim Usekem, pfip.
s dopravnou s poruchou nebo vypnutim tratové ¢asti ETCS nebo

c) pisemnym rozkazem podle predpisu SZDC D1.

Pfi zpraveni tratovym radiovym spojenim nebo pisemnym rozkazem se pouzije znéni,
které vymezi misto poruchy (vypnuti), tratovou kolej, pfip. prostorovy oddil, dopravni
kolej, zhlavi, zahlavi. Napf. ,Tratovd ¢ast ETCS mezi Valcifovem a Kozlovem v druhé
tratové koleji v poruse.®

Zpravovani vlakl o porude nebo vypnuti tratové &asti ETCS podle ustanoveni ¢l. 5.2 se
ukonci po odepsani poruchy nebo vypnuti tratové &asti ETCS podle predpisu SZ T100
a SZDC D1.

U tratové ¢&asti ETCS urovné 2 je povinnost zaddvat do RBC informace o pomalych
jizdach. Podrobnosti stanovi ZDD. ZpUsob pFipraveni, aktivace, deaktivace a vymazani
pripraveni pomalé jizdy uvadi navod pro obsluhu prislusné RBC.

Pokud vypravéimu neni pfi sepisovani ETCS pisemného rozkazu znama poloha viaku /
posunového dilu, vyzada si od strojvedouciho potiebné informace (tj. kolej, na které se
hnaci vozidlo nachazi, oznaceni navéstidla, pred kterym se hnaci vozidlo nachazi, nebo
priblizna kilometricka poloha hnaciho vozidla), aby je mohl zapsat do ETCS pisemného
rozkazu.

6 Prechodna ustanoveni

Ustanoveni tohoto dilu pfedpisu mohou byt doplnéna anebo zménéna na zakladé
zku$enosti z provozu tratové a mobilni &asti ETCS.

Ustanoveni tohoto dilu predpisu budou doplnéna pro traté s vyhradnim provozem, pro
traté s tratovou ¢asti Urovné 2 a 3 a po implementaci dosud neimplementovanych funkci.

7 Zavérecna ustanoveni
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7.2

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Zménu prilohy B se symboly na DMI pro uvedeni do souladu s technickymi specifikacemi
pro interoperabilitu subsystém{ ftizeni a zabezpeéeni je opravnén schvélit Feditel
gestorského Utvaru bez vlastniho pfipominkového fizeni.
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Sz z8 dil IV U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

SOUVISEJICI DOKUMENTY

Mezinarodni a narodni pravni predpisy, technické normy

Nafizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
subsystém{ ,Rizeni a zabezpedeni® Zelezni¢niho systému v Evropské unii, ve znéni pozdéjsich predpist

Rozhodnuti Komise ze dne 14. listopadu 2012 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se subsystému
.provoz a fizeni dopravy" Zelezni¢niho systému v Evropské unii a o zméné rozhodnuti 2007/756/ES
(2012/757/EU), ve znéni pozdé&jsich predpist

Zakon &. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozd&jsich predpisl

Vyhlaska Ministerstva dopravy ¢&. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni fad drah, ve znéni pozdéjsich
predpist

SUBSET-023 Glossary of Terms and Abbreviations, version 3.3.0

SUBSET-026 System Requirements Specification, version 2.3.0

SUBSET-026 System Requirements Specification, version 3.4.0

SUBSET-026 System Requirements Specification, version 3.6.0

ERA_ERTMS_015560 ETCS Driver Machine Interface, version 3.4.0

ERA_ERTMS_015560 ETCS Driver Machine Interface, version 3.6.0

ERA_ERTMS_OPE_App_4 ERTMS Operational principles and rules, draft version 5, version 4.05
ERA_ERTMS_OPE_App_4 ERTMS Operational principles and rules, draft version 5, version 4.09

Vnitini predpisy, v aktualnim znéni

SZDC D1 Dopravni a navéstni predpis

SZDC T7 Réadiovy provoz

S7Z T100 Pfedpis pro provozovani zabezpecovacich zafizeni

SzDC (CD) Z1 Predpis pro obsluhu stani¢nich a tratovych zabezpecovacich zafizeni
SzDC (CD) Z11 Predpis pro obsluhu radiovych zafizeni

Doplfiujici ustanoveni k predpisu SZDC (CD) Z11  Predpis pro obsluhu rédiovych zatizeni Systém GSM-R
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Al

A.2

A.3

A.4

A.5

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Pfiloha A (informativni)

Popis nékterych funkci ETCS

Pozadavky na systém ETCS jsou stanoveny v dokumentech uvedenych v predpise
Evropské unie’®, Povinné specifikace jsou v predpisu Evropské unie uvedeny v nékolika
souborech specifikaci, napf.:

e soubor specifikaci ¢. 1 (zakladni specifikace 2 [Baseline 2]), dle verze SUBSETu-026,
se Ize setkat i s oznacenim verze 2.3.0 (pfipadné i s oznacenim 2.3.0d)

e soubor specifikaci ¢. 2 (zakladni specifikace 3 - GdrZzbova verze 1 [Baseline 3 -
maintenance release 1]), dle verze SUBSETu-026, se lze setkat i s oznacenim verze
3.4.0

e soubor specifikaci ¢. 3 (zakladni specifikace 3 - verze 2 [Baseline 3 - release 2]), dle
verze SUBSETu-026, se lze setkat i s oznacenim verze 3.6.0.

V budoucnu Ize o&ekavat zvefejnéni daldich souborl specifikaci.

Tratovd ¢ast ETCS preddvd mobilni &asti ETCS opravnéni k jizdé a daldi informace
v zavislosti na poloze vlaku a aktudlnimu stavu zabezpelovaciho zafizeni v okamziku
predani informace.

Mezi dalsi predavané informace patfi napfiklad:
e vzdalenost k mistu zmény Urovné a dalsi Udaje tykajici se této zmény
e vzdalenost k mistu hranice mezi sousednimi RBC

e kontaktni Udaje pro navazani spojeni s RBC (v Urovni 2 av Urovni 3), pfipadné
s tratovou elektronickou jednotkou pfi doplfikovém radiovém pfenosu (v Urovni 1)

o tzv. tratové poméry (tykajici se napt. zdkazu pouZiti nékterych brzd, n&kterych ptikazl
pro elektricky provoz, piikazl tykajicich se tlakot&snosti, Useku bez radiového pokryti,

)

e informace o pomalych jizdach
e hodnoty, které se v nékterych situacich pouziji misto narodnich hodnot
o textové zpravy.

Mobilni ¢ast ETCS v Urovni 2 a v Urovni 3 posila RBC informaci o své poloze. Mobilni ¢ast
ETCS informaci o poloze posila zejména pri zméné Urovné, pfi zméné provozniho médu,
pfi zastaveni, pfi minuti balizové skupiny a periodicky v Case (pfi stani i za jizdy).

Mobilni ¢ast ETCS na zakladé statického rychlostniho profilu (tj. popisu rychlostnich
omezeni danych vlastnosti traté na vzdalenosti od posledni nactené balizové skupiny),
a sklonového profilu obdrzenych v ramci opravnéni k jizdé (tedy v médech FS a OS,
pfipadné LS), brzdicich vlastnosti vlaku a pfipadné narodnich hodnot generuje tzv.
dynamické brzdné krivky. Mobilni ¢ast ETCS porovnava okamzitou rychlost s dovolenou
rychlosti, pfi pfiblizovani k omezeni rychlosti s dynamickymi brzdnymi kfivkami a podle
vysledku tohoto porovnani informuje na DMI strojvedouciho, & pfimo ovliviiuje provozni
nebo rychlocinné brzdéni. Pokud implementace mobilni ¢asti ETCS na vozidle neobsahuje
spusténi provozniho brzdéni, dojde ke spusténi rychlo¢inného brzdéni mobilni ¢asti ETCS
i v pfipadech, ve kterych je vtomto dile predpisu uvedeno, Ze dojde ke spusténi
provozniho brzdéni mobilni ¢asti ETCS.

Mobilni ¢ast ETCS v mdédech FS a OS zohlednuje pfi zvySeni dovolené rychlosti délku
vlaku. Na DMI se proto zvySeni dovolené rychlosti na DMI neindikuje v misté napf.
rychlostniku, ale az na délku vlaku za nim. U rychlostniku, resp. tabule K s ¢ernym
obrazem lokomotivy se zvySeni dovolené rychlosti uplatfiuje jiz na zacatek vlaku.

70 Ke dni schvaleni tohoto dilu pfedpisu se jedna o Nafizeni Komise (EU) 2016/919.
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A.6

A.7

A.8

A.9

A.10

A.11

A.12

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Pro orientaci na trati pouzivd mobilni ¢ast ETCS tzv. odometr (méfi¢ rychlosti a ujeté
vzdalenosti). Polohu cela vlaku (v Urovni 3 i konce vlaku) a polohu brzdnych kfivek
a dalsich informaci vztazenych k mistu na trati vztahuje k posledni nactené balizové
skupiné. Maximalni nepfesnost odometru pfi bezporuchovém stavu (je stanovena
technickymi specifikacemi) se zohlednuje pfi stanoveni nékterych vzdalenosti za strany
tratové &asti ETCS (v nékterych pFipadech plusova odchylka, v jinych minusova). Mobilni
¢ast ETCS zohlednuje aktudlni nepresnost odometru (v nékterych pripadech plusovou
odchylku, v jinych minusovou).

Mobilni ¢ast na DMI zobrazuje:
e Uroven a mod
e aktualni rychlost

e vmodu FS dovolenou rychlost, cilovou rychlost a cilovou vzdalenost (vzdalenost
k mistu s cilovou rychlosti, tj. rychlosti, ktera je jako budouci nejvice omezujici),
pokud je cilova rychlost 0 km/h, tak itzv. uvolfiovaci rychlost (pokud uvolfiovaci
rychlost na zakladé informace tratové ¢asti ETCS existuje [pfitom mdZe byt rovna
i 0 km/h])

e vmodu OS dovolenou rychlost, cilovou rychlost a cilovou vzdalenost, popf.
i uvolfiovaci rychlost jen na vyzadani strojvedouciho

e v modu SR dovolenou rychlost, cilovou rychlost a cilovou vzdalenost jen na vyzadani
strojvedouciho

e textové zpravy, které mohou byt generovany samotnou mobilni ¢asti ETCS nebo
mohou byt poslany tratovou &asti ETCS.

Mobilni ¢ast ETCS v mddu FS, (u mobilni ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 3 na
vyzadani strojvedouciho i v médu OS) informuje strojvedouciho na DMI v tzv. planovaci
oblasti zjednodugenym zplisobem predem o zmé&nach rychlosti, sklonu a o nékterych
tratovych pomérech. Informace tykajici se elektrické trakce, zdkazu brzdéni nékterymi
druhy brzd, ovladani klimatizace a zvukové navésti Pozor zobrazené symboly zluté barvy
vyjadfuji, ze je vyzadovano provedeni strojvedoucim, stejné symboly Sedé barvy
vyjadfuji, ze vozidlo provede pfislusny pokyn v médu FS (pfipadné OS) na zdakladé
informace z mobilni ¢asti ETCS samocinné. Pokud mobilni ¢ast prejde do jiného mddu nez
FS (pfipadné u mobilni ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 3 do jiného mddu nez FS
a 0S) dfive, nez vozidlo pfislusny pokyn provede (napf. do modu SR, TR), neni zajisténo
provedeni pokynu vozidlem.

Mobilni ¢ast ETCS zobrazuje na DMI podle okamzité situace jesté dalsi informace. Ty jsou
zavislé na okamzitém stavu mobilni &asti ETCS a na informacich pfijatych z tratové &asti
ETCS.

Narodni hodnotou je omezena rychlost vlaku v médech LS, OS, SR, UN a posunového dilu
v mdédu SH. (V mddech LS, OS, UN a SH v souladu s pravnim predpisem’!. V modu SH
nelze odlisit nizsi rychlost pro sunuti.)

V médu SB je dohlizeno stani (pri ujeti vzdalenosti vétsi, nez je vzddlenost uzitd pro
ochranu pred ujetim [viz pFiloha D], je spusténo brzdéni mobilni ¢asti ETCS).

Uvolfiovaci rychlost je rychlost, kterou je mozno se pfiblizit ke konci opravnéni k jizdé,
i kdyz je vyssi nez rychlost dle kfivky pro spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS (kfivky pro
intervenci brzd). Uvolfiovaci rychlost uréuje tratovd ¢ast ETCS. Nebo je na jeji pfikaz
pocitand mobilni ¢asti ETCS. Uvolfovaci rychlost mdze byt nulovd, nebo nenulova. Nebo
nemusi existovat vlibec. V Grovni 1 nenulovad uvolfiovaci rychlost umozfiuje dosahnout
balizové skupiny bezprostfedné pred hlavnim navéstidlem a nacist z ni opravnéni k jizdé
odpovidajici navésti tohoto navéstidla, i kdyz dosavadni opravnéni k jizdé konci u tohoto
navéstidla. V Urovnich 1, 2 a 3 nenulova uvolfiovaci rychlost umoziiuje dojet viaku blize
k navéstidlu, u kterého je konec opravnéni k jizdé (napr. proto, aby se dlouhé vlaky vesly
celé na dopravni kolej nebo mohly celé zastavit u nastupisté, pokud je navéstidlo blizko
za nastupistém. Pokud vlak (pfi nenulové uvolfiovaci rychlosti) v Urovni 2 nebo 3 ujede

71 Napf. vyhlaskou Ministerstva dopravy ¢. 173/1995 Sb., kterou se vydava dopravni fad drah.
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A.13

A.14

A.15

A.16

A.17

A.18

A.19

A.20

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

vzdalenost, kterd odpovida vzdalenosti EOA od predchozi balizové skupiny (pfi zohlednéni
tolerance odometru), dojde ke spusténi rychloinného brzdéni mobilni ¢asti ETCS. Od
okamziku, kdy brzdna kfivka pro spusténi rychloinného brzdéni poklesne pod hodnotu
uvolfiovaci rychlosti, mobilni ¢ast ETCS prestane dohlizet rychlost podle brzdné kfivky
a zacne dohlizet neprekroceni uvolfiovaci rychlosti. Dojde-li béhem dohlizeni neprekroceni
uvolfovaci rychlosti k jejimu prekroCeni, doje ke spusténi rychlo¢inného brzdéni mobilni
¢asti ETCS. Hodnota uvolhovaci rychlosti se projektuje podle konfigurace kolejisté za
hlavnim navéstidlem, resp. Stop znackou ETCS.

Funkce ,Potlaceni (Override)" neni na DMI dostupna kdykoliv. Jednou z podminek je, ze
okamzita rychlost je nizSi nebo rovna rychlostnimu limitu pro volbu funkce ,Potlaceni
(Override)" (viz pfiloha D).

Aktivni funkce ,Potlaceni (Override)" je indikovana na DMI nasledujicim symbolem:

]

Dokud je funkce ,Potlaceni (Override)" aktivni, nesmi byt pfekrocen rychlostni limit pfi
potlaceni EOA (viz pfiloha D), aby nedoslo ke spusténi brzdéni mobilni ¢asti ETCS.

Maximalni dobu, po kterou je funkce ,Potlateni (Override)" aktivni (viz pfiloha D),
a maximalni vzdalenost, po kterou je funkce ,Potlaceni (Override)" aktivni (viz pfiloha D),
stanovuje tratova &ast ETCS.

Pfenos zprav mezi RBC a mobilni ¢asti ETCS trva urcitou dobu. Proto nelze vyloudit, Ze po
odeslani zpravy z mobilni ¢asti ETCS o prechodu do mdédu SR po volbé funkce ,Potlaceni
(Override)" obdrzi mobilni ¢ast zpravu od RBC obsahujici plivodni MA, protoze RBC pred
jejim vyslanim neobdrzela zpravu od mobilni ¢asti ETCS o prepnuti do moédu SR
a nemohla na ni reagovat ukoncenim periodického odesilani MA (zkracené lze hovofit
o vykFizeni zprav). PFi vykFiZzeni zprav po volbé funkce ,Potlaceni (Override)", mobilni ¢ast
ETCS prejde do mddu SR a vzapéti je na DMI opét indikovano MA (a méd FS nebo OS).
Pokud se co nejrychleji nezvoli znovu funkce ,Potlaceni (Override)", prejde mobilni ¢ast
ETCS do médu TR (RBC jiz neposila periodicky MA a platnost pfijatého MA vyprsi).

Pro pfechod z mdédu SB, OS nebo SR do mddu FS systém ETCS potfebuje informaci
o volnosti uUseku pred vlakem po hlavni navéstidlo, resp. Stop znacku ETCS nebo
Lokalizaéni znaéku ETCS. Tratova ¢ast ETCS k tomu vyuziva kolejové obvody a poditace
naprav SZZ a TZZ, v Urovni 2 a 3 v kombinaci s hlasenim mobilni ¢asti ETCS o poloze
vlaku. V situacich, kde to neni mozné a/nebo by to bylo provozné vyrazné omezujici
(napf. dlouhd jizda v mdédu SR), pozada tratova &ast ETCS o potvrzeni Useku pfed
vlakem. Na DMI se se zobrazi nasledujici symbol:

Tratova ¢ast ETCS SZ v Grovni 2 a 3 pti poruse PZZ predavé mobilni ¢asti ETCS v médu
FS, OS a v nékterych pripadech také v mdédu SR samocinné rychlostni omezeni pro
rychlost 10 km/h ve vzdalenosti 60 m pred prejezdem platnou pro celo vlaku. Soucasné je
strojvedouci na DMI informovan textovou zpravou s vyznamem:

~Km XXX, XXX PZS v poruse / Level crossing failure".

PFi jizdé na Privoldvaci névést podle provedeni zavislosti tratové ¢asti ETCS SZ na SZZ,
resp. TZZ, mohou nastat nasleduji pfipady:

a) tratovd ¢ast ETCS vyda opravnéni k jizdé v mdédu FS, pokud je Pfivolavaci navést
rozsvicena samocinné pri poruse navéstidla - v tomto pripadé je strojvedouci na DMI
informovan textovou zpravou s vyznamem:

»~Navéstidlo v poruse / Signal failure",
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A.21

A.22

A.23

A.24

A.25

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

b) tratova ¢ast ETCS nevyda opravnéni k jizdé’2.

Tratova ¢ast ETCS Urovné 2 pfi nékterych poruchach navéstidel vydava MA stejné, jako
by k poruse nedoslo. Jedna se o nasledujici pripady:

a) porucha indikatoru se zlutou dislici,

b) porucha zeleného svétla, pokud se samocinné rozsviti horni Zluté svétlo nebo
Privolavaci navést,

c) porucha horniho nebo dolniho Zlutého svétla, pokud se samocinné rozsviti
PFivolavaci navést,

d) porucha rychlostniho pruhu nebo indikatoru s bilou dislici,
e) porucha libovolného svétla oddilového navéstidla automatického bloku,
f)  porucha libovolného svétla samostatné predvésti.

V pfipadech podle a)az d) (kromé stanic s provizorni Uvazkou) RBC zasila mobilni casti
ETCS kromé MA také textovou zpravu s vyznamem:

~Navéstidlo v poruse / Signal failure".

Jestlize RBC obdrzi od mobilni ¢asti ETCS v mdédu SR informaci o okamzité rychlosti vyssi
nez 100 km/h, posle RBC mobilni ¢asti ETCS ptikaz k nouzovému zastaveni. Na DMI se
zobrazi také text s vyznamem:

~Pfekroena max. rychlost v SR / Max. SR speed exceeded".
Mobilni ¢ast ETCS prepne do mdodu TR.
Jestlize je vlak na dopravni koleji a:

a) na stejnou dopravni kolej je proti nému postavena viakova cesta s navésti pro jizdu
podle rozhledovych pomért nebo

b) pred celem vlaku je protismérné hlavni navéstidlo, ke kterému je postavena vlakova
cesta,

potom u vlaku v médu SR RBC zakaze jizdu v mdédu SR (presné&ji dovoli jet pouze na
nulovou vzdalenost) a posSle textovou zpravu s vyznamem:

~Pozor! SR s nulovou délkou! / Attention! SR with zero length!™

avlaku v médu FS nebo OS zkrati MA k cCelu vlaku. Pokud se vlak pohybuje, dojde
k prechodu do médu TR.

Pokud pominou podminky postaveni:
a) protismérné viakové cesty s navésti pro jizdu podle rozhledovych pomé&ri nebo
b) vlakové cesty k protismérnému hlavnimu navéstidlu pred ¢elem vlaku,

vlaku v médu SR dovoli RBC jizdu v médu SR na nenulovou vzdalenost a posle textovou
Zpravu s vyznamem:

~Moznost jizdy v SR / Movement in SR possible",
vlaku v médu FS nebo OS prodlouzi RBC MA.

Jestlize je jizda vlaku dovolena navésti pro jizdu podle rozhledovych pomérd, vydava RBC
MA od navéstidla, pfitom v mddu FS jen po zacatek obsazené dopravni koleje a dalsi jizda
je mozna az po potvrzeni pfechodu do mddu OS.

72\ tomto pripadé se standardnim zplsobem pouZije funkce ,Potladeni (Override)®.

74



Sz z8 dil IV U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022
A.26 RBC SZ umozfiuje zavadét vyluky ETCS na:
a) na oblast stanice,
b) na tratovou kolej,
c) na oblast celé RBC.

A.27 Vyluka ETCS na tratovou kolej mdZe byt zavedena na RBC nebo vylukovou zasuvkou TZZ
v libovolné z pfilehlych dopraven s kolejovym rozvétvenim.

Ostatni vyluky ETCS mohou byt zavedeny pouze z RBC.
A.28 Vyluka ETCS zavadéna z RBC se zadava ve dvou krocich:
a) predbézna vyluka ETCS,
b) definitivni vyluka ETCS.
A.29 Vylukova zasuvka zavadi pfimo definitivni vyluku ETCS.
A.30 Po zavedeni pfedbéZné vyluky ETCS tratovd ¢ast ETCS (RBC):
a) vlakdm na tratové koleji v oblasti vyluky ETCS s pfijatym MA:
e posle textovou zpravu s vyznamem:
~Oblast vyluky ETCS / ETCS excluded area”
e dale prodluZzuje MA a umozni vyjet z tratové koleje do stanice,
b) vlakdm ve stanici v oblasti vyluky ETCS s pfijatym MA:
e posle textovou zpravu s vyznamem:
»,Oblast vyluky ETCS / ETCS excluded area”
e dale jiz neprodluzuje MA,
c) vlakim na tratové koleji pred oblasti vyluky ETCS s pfijatym MA:
e posle pred vjezdovym navéstidlem textovou zpravu s vyznamem:
»Vozidlo pred oblasti vyluky ETCS / Approaching ETCS excluded area"
e pokud MA do stanice jesté nebylo vydano, neprodluzuje se za vjezdové navéstidlo

e pokud MA bylo jiz vydano do stanice, tak se dale neprodluzuje

e pokud MA bylo jiz vydano pres stanici, dale se prodluzuje,

d) vlakim ve stanici pfed oblasti vyluky ETCS s pfijatym MA, pokud je postavena
vlakova cesta do oblasti vyluky ETCS:

e posle pred odjezdovym navéstidlem textovou zpravu s vyznamem:

»Vozidlo pred oblasti vyluky ETCS / Approaching ETCS excluded area"

e pokud MA do tratové koleje je$té nebylo vydano, neprodluZuje se za odjezdové
navéstidlo
e pokud MA bylo jiz vydano do tratové koleje, tak se dale prodluzuje.

A.31 Mobilnim ¢&istem ETCS vlakl, které jsou v oblasti pfedbé&zné vyluky ETCS, piikaz
k pfechodu do jiné Grovné neposle.

A.32 PF¥i zavedeni definitivni vyluky ETCS posle RBC vlakim, které jsou v oblasti vyluky ETCS
a které jsou v mdédu FS nebo OS, prikaz k nouzovému zastaveni’3. Tyto vlaky prejdou do
moédu TR.

73 K této situaci by nemélo dojit pfi spravném postupu pfi zavedeni vyluky do RBC nebo pfi vyjmuti vylukové zasuvky TZZ
z polohy , Provoz".
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A.33

A.34

A.35

A.36

A.37

A.38

A.39

A.40

A.41

A.42

76

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

PFi zavedeni definitivni vyluky ETCS vlakdm, které jsou pted oblasti vyluky ETCS a které
jsou v modu FS nebo OS, RBC zkrati MA k vjezdovému (pfi vyluce ETCS ve stanici), resp.
odjezdovému (pfi vyluce ETCS na tratové koleji) navéstidlu.

Mobilnim ¢astem ETCS vlak{, které jsou pred oblasti pfedb&zné nebo definitivni vyluky
ETCS, a jejichz strojvedouci zvolil ,Potlaceni (Override)" a presly do mdédu SR, odesle RBC
prikaz k pfechodu do Urovné NTC (STM) / Urovné 0.

Mobilnim ¢&astem ETCS vlakd, které jsou pred vstupni hranici oblasti ETCS Grovné 2
s vylukou ETCS od vstupni hranice, RBC nijak neovliviiuje (ponechd je v Urovni NTC
(STM) / v Urovni 0).

Je-li pfedbéZnd nebo definitivni vyluka ETCS v Useku s hranici mezi dvéma RBC, tratova
¢ast se chova jako pfi vyluce ETCS na tratové koleji.

Jestlize vlak v Urovni NTC (STM) nebo v Urovni 0 opusti oblast pfedbézné nebo definitivni
vyluky ETCS, RBC naridi prfepnuti do Grovné 2 do mddu FS nebo OS. Toto prepnuti
probiha za jizdy v misté cestového, odjezdového nebo prvniho oddilového navéstidla nebo
po zastaveni na dopravni koleji nebo v prvnim prostorovém oddilu.

Jestlize vlak v mdédu SR opusti oblast predbézné nebo definitivni vyluky ETCS, vyda mu
RBC MA FS nebo OS podle okamzitych podminek.

Jestlize dojde ke zruseni predbézné nebo definitivni vyluky ETCS v RBC nebo vracenim
vylukové zasuvky TZZ do polohy ,Provoz", uplatni se pfepnuti do Urovné 2 podle ¢l. A.37
a A.38.

K pfechodu do mdédu Nedovolené projeti dochazi v nasledujicich pripadech:

a) projeti konce opravnéni k jizdé (v Urovni 2 a 3 s minusovou toleranci odometru); ke
zkraceni opravnéni k jizdé na aktualni ¢elo vlaku dojde:

e v Urovni 1 po uplynuti doby mérené Casovacem posledniho Useku

e viurovni2 a3 uSZ po postaveni protismérné vlakové cesty pro jizdu podle
rozhledovych pomérd

e virovni 2a3 uSZ po postaveni protismérné vlakové cesty k protismérnému
hlavnimu navéstidlu pred celem vlaku,

b) pfijeti pfikazu k nouzovému zastaveni v Urovni 2 a 3 (vydaném samocinné pfi
vyhodnoceni nesplnéni podminek pro bezpecnou jizdu vlaku nebo zadaném
vypravcéim pro jeden vilak nebo pro vSechny viaky komunikujici s RBC),

c) prijeti prikazu k podminénému zastaveni v Grovni 2 a 3 (u SZ se vysild pfi obsazeni
kolejového Useku pred vlakem v médu FS), pokud mobilni ¢ast ETCS vyhodnoti, ze
jesté nemlze byt v kolejovém Useku pred viakem,

d) pfFi uplynuti platnosti doby platnosti MA nebo jeho &asti,

e) pfri projeti balizové skupiny, kterd se v médu SR nebo SH nesmi projet, bez pouziti
funkce ,Potlaceni® (Override) pred projetim této balizové skupiny,

f)  pfi ujeti vzdalenosti delsi nez je systémem ETCS dovoleno jet v mddu SR, bez pouziti
funkce ,Potlaceni* (Override) pfed projetim.

Mobilni ¢ast ETCS pti jeji poruse lze uvést do médu IS. V tomto médu je vylouceno
spusténi brzd&ni mobilni ¢asti ETCS a miZe byt vylouden zdsah mobilni ¢asti ETCS do
daldich systém{ vozidla. PFepnuti do mddu IS se provadi dle navodu vyrobce mobilni ¢asti
ETCS. Podle provedeni mobilni ¢&sti ETCS a pripadné podle konkrétni poruchy mize, ale
nemusi byt v médu IS na DMI zobrazovana okamzita rychlost.

Systém ETCS v Urovni 3 umoziuje zjistit volnost na zakladé informace vlaku o jeho
poloze, délce a celistvosti. Pro umoznéni jizdy v moédu FS v nékterych provoznich situacich
(zejména po ukonceni posunu na dopravnich kolejich), je vhodné mit zfizeny prostiedky
pro detekci volnosti (kolejové obvody nebo pocitace naprav) v urcitém rozsahu (napf. ve
stanicich). Vzhledem k obtiznosti zplisobem bezpednym pfi porude zjistit celistvost vlaku
(kromé& ucelenych jednotek) se zatim u SZ ETCS Urovné 3 nevyuziva.
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A.43

A.44

A.45

A.46

A.47

A.48

A.49

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Tratovéd ¢ast SZ v Grovni 2 (tam, kde jsou zfizeny kolejové obvody iv Grovni 3) na
nékterych tratich porovnava informaci o obsazeni kolejovych Usekd a informaci o poloze
z hlddeni mobilni &asti ETCS. Pokud tratova &ast ETCS z téchto informaci vyhodnoti, Ze
dosSlo ke ztraté suntu (mobilni ¢ast pfitom bere v Uvahu nepfesnost odometru a zpozdéni
prenosu informaci), informuje strojvedouciho o ztraté Suntu textovou zpravou.

Tratovd ¢ast ETCS muze dovolit jizdu vlaku rychlosti az 120 km/h, pokud je ve stanici
postavena vlakova cesta stejna jako pro rychlost vyssi nez 120 km/h, avSak bez vyluk
souCasné zakazanych cest pro rychlost vyssi nez 120 km/h. Jestlize hlavni navéstidlo
v takovém pfipadé dovoluje jizdu rychlosti nizsi nez tratova &ast ETCS, posle tato
textovou zpravu s vyznamem:

,Dovolena vyssi rychlost / Higher speed permitted".

U mobilni ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 2 a ¢. 3 dojde pfi zastaveni vozidla
v modu NL k prechodu do mddu SB, pokud mobilni ¢ast ETCS nepfijima od vozidla
informaci ,Non leading input signal® (vstupni signal ,Nikoliv vedouci“). Tato informace by
meéla byt odvozovana od brzdice.

Hranice oblasti posunu u SZ jsou:

a) pro smeér jizdy ze stanice bud"

e u oznacniku / u svételného navéstidla ve funkci oznacniku (plati jak pro posun
za oznaénik, tak pro jizdu PMD na S$irou trat, tak pro jizdu na vylouéenou
tratovou kolej) nebo

e u vjezdového navéstidla pro opacny smeér jizdy (plati jak pro posun za oznacnik,
tak pro jizdu PMD na $irou trat, tak pro jizdu na vylou¢enou tratovou kolej),

b) pro smér jizdy do stanice u vjezdového navéstidla (plati jak pro posun mezi
dopravnami, tak pro takovy posun za oznacnik, kdy hnaci vozidlo zajelo za vjezdové
navéstidlo a jede ve sméru do stanice, tak pro jizdu z vylou¢ené tratové koleje),

c) prfipadné v misté stanoveném ZDD.

ZDD stanovi, zda je oblast posunu ve stanici definovana podle prvni nebo druhé odrazky
pism. a).

Na hranici oblasti posunu je umisténa balizova skupina, kterou Ize v médu SH prejet
pouze po zvoleni funkce , Potlaceni* (Override), jinak dojde k prechodu do médu TR.

Pro zajisténi zastaveni vlaku v médu FS pred navéstidlem na zacatku rusené jizdni cesty
i pfi porue radiového spojeni s RBC mize byt délka rozhodného Useku pro ruseni
neprojeté vlakové cesty delsi nez dle dosavadnich pravidel. Zacatek rozhodného Useku
pro rudeni neprojeté vlakové cesty u SZZ na tratich s tratovou &asti ETCS se uvadi
v ZDD74,

Tratova &ast ETCS SZ posild na trati se smienym provozem oznameni o prechodu do
Urovné 2 v misté umisténi navésti Zména arovné ETCS na vstupni hranici oblasti ETCS
Urovné 2 pfi splnéni vSech nasledujicich podminek:

a) jedna se o mobilni ¢ast ETCS s platnym Sifrovacim klicem pro prislusnou RBC,
b) neni zavedena vyluka ETCS od vstupni hranice oblasti ETCS Urovné 2,

c) jsou spinény podminky pro vydani MA do oblasti ETCS urovné 2 (RBC posila soucasné
oznédmeni o pfechodu a MA).

Neni-li pfed vstupni hranici oblasti ETCS Grovné 2 na trati SZ se smiSenym provozem na
DMI zobrazeno ozndmeni o pfechodu do Urovné 2, znamena to, ze vlak bude za
navéstidlem pokracovat v Grovni NTC (STM) LS nebo v Urovni 0. K prepnuti do Urovné 2

ary e

pomérné brzy za navésti Zména Grovné ETCS). Pokud nebudou podminky pro prepnuti

74 Zpravidla jako samostatna souéast zavérové tabulky.
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A.50

A.51

A.52

A.53
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U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

do Urovné 2 splnény vibec, projede vlak celou oblasti Grovné 2 se smienym provozem
v urovni NTC (STM) LS nebo v Urovni 0.

Jestlize vozidlo s mobilni Casti ETCS v Urovni NTC (STM) jiného STM nez STM LS vjede do
oblasti ETCS SZ (mimo pfipadu STM sousedniho statu v Gseku od statni hranice po
pohraniéni stanici véetné) tratova ¢ast ETCS SZ zajisti pfechod mobilni ¢asti ETCS do
Urovné 2 do modu Nedovolené projeti (TR).

Jestlize vozidlo s mobilni ¢asti ETCS v Urovni NTC (STM) jiného STM nez STM LS vyjede
z pohranicni stanice, smérem do vnitrozemi (vCetné pfipadu STM sousedniho statu),
tratova ¢ast ETCS SZ zajisti pfechod mobilni ¢asti ETCS do Grovné NTC (STM) LS, pokud
vozidlo neni STM LS vybaveno, pak do Urovné 2 do mdédu Nedovolené projeti (TR).

Tratové ¢ast ETCS SZ nedohliZi zastaveni vlaku pred navésti Stlj na oddilovém navéstidle
automatického bloku. Pro vydani MA pro mdéd OS nesmi byt prekrocen rychlostni limit pro
vydani MA pro méd OS za oddilové navéstidlo automatického bloku (viz pfiloha D).

Jestlize je zadan povel pro nouzové zastaveni prostiednictvim ETCS viech vlakd v oblasti
RBC a mobilni ¢ast ETCS pfi zahdjeni mise nebo pfi ukonceni médu Posun posunu nebo
pfi ukonceni modu Nikoliv vedouci navaze spojeni s RBC, mobilni ¢ast ETCS prejde do
modu TR.
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ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

SZ 78 dil IV

Piiloha B (informativni)

Popis indikaci na DMI

B.1 Standardni mobilni ¢ast ETCS pouziva na DMI symboly uvedené v této priloze. Mobilni
¢ast ETCS pritom nebude pouzivat symboly, které se ji netykaji (napf. dieselové vozidlo

nebude pouzivat symboly tykajici se elektrické trakce).

B.2 Jestlize mobilni ¢ast ETCS misto symboll uvedenych v této pfiloze pouzivd pro nékteré
z nich jiny zplsob informovani strojvedouciho, musi byt zplsob informovani na DMI
uveden v pfislusném navodu vyrobce mobilni ¢asti ETCS, pfip. ve vnitinim predpisu

dopravce.

Tabulka B.1 - Symboly tGrovni

Symbol

Vyznam

Symbol

Vyznam

Oznameni prechodu do Urovné 0

Oznameni prechodu do Urovné 1

Oznameni prechodu do Urovné 0,
vyzadovano potvrzeni

Oznameni prechodu do Urovné 1,
vyzadovano potvrzeni

REE

Uroveri 0

Uroven 1

y

Oznameni prechodu do Urovné NTC
(STM) s uvedenim narodniho
zabezpecovace pro Ceskou republiku
a Slovensko (Lokomotivni
signalizace)

Oznameni prechodu do Urovné 2

y

Oznameni prechodu do Urovné NTC
(STM) s uvedenim narodniho
zabezpecovace pro Ceskou republiku
a Slovensko (Lokomotivni
signalizace), vyzadovano potvrzeni

Oznameni prechodu do Urovné 2,
vyzadovano potvrzeni

L

H

Uroveri NTC (STM) s uvedenim,
narodniho zabezpecovace pro Ceskou
republiku a Slovensko (Lokomotivni
signalizace)

Uroveri 2

Oznameni prechodu do urovné NTC
(STM) s uvedenim narodniho
zabezpecovace PZB/LZB

l

Oznameni prechodu do Urovné 3

Oznameni prechodu do urovné NTC
(STM) s uvedenim narodniho
zabezpecovace PZB/LZB, vyZzadovano
potvrzeni

l

Oznameni prechodu do Urovné 3,
vyzadovano potvrzeni

PZE/LZE

Uroveri NTC (STM) s uvedenim
narodniho zabezpecovace PZB/LZB

I (4] I

Uroven 3
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Sz z8 dil IV U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Tabulka B.2 — Symboly médi

Vyznam Symbol Vyznam
—
Pohotovostni stav (SB) '&Iﬁ‘ Na odpovédnost strojvedouciho (SR)
=

Nevybavena trat (UN), vyZzadovano

potvrzeni Nikoliv vedouci (NL)

=

Nevybavend trat (UN) Funkce , Potlaceni (Override)" aktivni

.E.,

Narodni systém (SN), vyzadovano

potvrzeni Nedovolené projeti (TR)

Nedovolené projeti (TR), vyzadovano

Narodni systém (SN) potvrzeni

PIny dohled (FS) Po nedovoleném projeti (PT)

Podle rozhledu (0OS), vyzadovano

’ Reverz, vyzadovano potvrzeni
potvrzeni

Podle rozhledu (OS) Reverz

Omezeny dohled (LS), vyzadovano

potvrzeni Posun (SH), vyzadovano potvrzeni

3 3] I A [0]) @) [

> EE R

Omezeny dohled (LS) Posun (SH)
* 00 IHKe y dohled (LS) i byt
mezeny dohle , nesmi . , .
.1 00. pFekroéeyna uvedena rychlost Y Selhani systému (mobilni &asti) (SF)
I:.;r*'l Na odpovédnost strojvedouciho (SR),
hl-‘lq vyzadovano potvrzeni
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U¢innost od 1. ledna 2019

ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Tabulka B.3 - Symboly pfikaz a oznameni tratovych podminek

Vyznam

Vyznam

Snizeni rychlosti, které je nejvice
omezujici (priklad na 60 km/h)

Zakaz brzdéni magnetickou
kolejnicovou brzdou, vyzadovano
provedeni strojvedoucim

Snizeni rychlosti (pfiklad na 60 km/h)

Zakaz brzdéni magnetickou
kolejnicovou brzdou

Snizeni rychlosti do zastaveni, pokud je
nejvice omezujici

Zakaz brzdéni brzdou s vifivymi
proudy, vyzadovano provedeni
strojvedoucim

Snizeni rychlosti do zastaveni

Zakaz brzdéni brzdou s vifivymi
proudy

S Zékaz brzdéni elektrodynamickou
Zvyseni rychlosti (priklad na 80 km/h) ‘:‘1 brzdou s rekuperaci, vyzadovano

Fa=N provedeni strojvedoucim
Stahnéte sbérac, vyzadovano provedeni 'i-‘?‘i‘ Zakaz brzdéni elektrodynamickou
strojvedoucim Py brzdou s rekuperaci

ﬁ

Stahnéte sbérac

Otevfit nasavani klimatizace,
vyzadovano provedeni strojvedoucim

Sbérac stazen

Otevfit nasavani klimatizace

Zdvihnéte sbérac, vyzadovano provedeni
strojvedoucim

Uzavfit nasavani klimatizace,
vyzadovano provedeni strojvedoucim

Zdvihnéte sbérac

Uzavfit nasavani klimatizace

Vypnéte proud, vyzadovano provedeni
strojvedoucim

Oznameni blizici se oblasti zastaveni
v tunelu

Vypnéte proud

Oblast zastaveni v tunelu

Zapnéte proud, vyzadovano provedeni
strojvedoucim

Zvukova naveést Pozor, vyzadovano
provedeni strojvedoucim

Zapnéte proud

B H B R

Pfejezd nezabezpecleny (PZZ v poruse)

Oznameni bliZici se oblasti bez zastaveni

Usek bez radiového pokryti

FREEEERENEEYE B B

Oblast bez zastaveni

(pokracovani)

Zobrazeni &iselné hodnoty zvydeni rychlosti a sniZeni rychlosti u symbolll uvedenych na této strénce je povinné
u mobilnich ¢asti ETCS podle souboru specifikaci ¢. 3.
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U¢innost od 1. ledna 2019

ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Tabulka B.3 - Symboly pFikaz a oznameni tratovych podminek (dokonceni)

Vyznam

Symbol

Vyznam

Novy trakéni systém, pfip. trat bez
trakéniho systému (vedeni), vyzadovano
provedeni strojvedoucim

Oznadmeni zmény trakéniho systému
DC 3000 V, vyzadovano provedeni
strojvedoucim

Novy trakéni systém, pfip. trat bez
trakéniho systému (vedeni)

Oznadmeni zmény trakéniho systému
DC 3000 V

Oznameni zmény trakéniho systému DC Oznameni zmény trakéniho systému
600 V / 750 V, vyzadovano provedeni AC 15 kV, 16,7 Hz, vyZzadovano
strojvedoucim provedeni strojvedoucim

Oznameni zmény trakéniho systému DC Oznadmeni zmény trakéniho systému
600V / 750V AC 15 kV, 16,7 Hz

Oznameni zmény trakéniho systému DC Oznadmeni zmény trakéniho systému
1500 V, vyZadovano provedeni AC 25 kV, 50 Hz, vyZzadovano
strojvedoucim provedeni strojvedoucim

Oznameni zmény trakéniho systému DC Oznadmeni zmény trakéniho systému

1500 Vv

AC 25 kV, 50 Hz

Tabulka B.4 — Symboly stavil

Symbol

Vyznam

Symbol

Vyznam

Spusténi provozniho nebo
rychlo¢inného brzdéni mobilni ¢asti
ETCS

I

Bezpecné radiové spojeni (s RBC)

Adhezni faktor ,snizena adheze"

e o
-

Bezpecné radiové spojeni (s RBC)
zruseno / v poruse

PFesypaci hodiny

Reverz povolen

Tabulka B.5 - Symboly pozadavkd

Vyznam

Vyznam

Pfepinac zobrazeni

Geograficka (kilometricka) poloha

Zadost o potvrzeni volnosti
pred vlakem

I A0 IR

Potvrzeni

PFepinac zobrazeni oblasti zastaveni
v tunelu
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Tabulka B.6 — Ostatni symboly

Vyznam

Vyznam

Zvétsit méritko

PFedchozi

Zvétsit méritko (neaktivni tlacitko)

PFedchozi (neaktivni tlacitko)

Zmensit méritko

Enter

Zmensit méritko

Enter (neaktivni tlacitko)

Zavrit okno

Delete (smazat)

Zavrit okno (neaktivni tlacitko)

2}
<
o
=k

Vice (dalSi polozky)

Rolovat nahoru

\-ij
#, L]

Nastaveni jasu

Rolovat nahoru (neaktivni tlacitko)

Nastaveni hlasitosti

Rolovat dold

Vybér jazyka

Rolovat dold (neaktivni tla&itko)

N e S

Menu nastaveni

Dalsi

HEECIRD I

Dalsi (neaktivni tlacitko)
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B.3 Zobrazeni na DMI7>
Oblast pro zobrazeni Ukazatel Ukazatel
vzdalenosti k rychlostnimu dovolené okamzité
omezeni / k zastaveni rychlosti rychlosti - -
Planovaci oblast

Ukazatel
cilové
rychlosti
Rychlostni
Oblast pro omezeni
zobrazeni na
rychlosti 60 km/h
Oblast pro Indikacni
zobrazeni znacka
hodnoty
uvolfiovaci
rychlosti
Symbol
urovné

Oblasvt pro \ Oblast pro
symboly zmény urovng, textové Symbol
potvrzovani zmény modu, zpravy modu

aktudlIni tratové podminky

Obr. 1 - Priklad zobrazeni na DMI

Po minuti mista vyznaceného indikacni znaCkou je strojvedouci systémem ETCS poprvé vyzvan
(zZlutym zobrazenim ukazatele rychlosti a Casti kruznice mezi dovolenou a cilovou rychlosti na
obvodu oblasti pro zobrazeni rychlosti) k zahajeni brzdéni pred rychlostnim omezenim /

zastavenim.

V misté planovaci oblasti se pfi zahajeni mise zobrazuje hlavni nabidka, zadavaji a potvrzuji se
vlakova data, apod. V misté planovaci oblasti se také zobrazuje Zadost o potvrzeni volnosti Useku
pred vliakem.

7> Dle dokumentu ERA_ERTMS_015560 ETCS, version 3.6.0.
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C.1

C.2

C.3

C4

C.5

C.6

ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022
Pfiloha C (informativni)

ERTMS pisemné rozkazy
ETCS pisemné rozkazy k pouziti podle ustanoveni tohoto dilu pfedpisu jsou nasledujici:
e ETCS pisemny rozkaz 01: Svoleni minout konec opravnéni k jizdé (EOA)
e ETCS pisemny rozkaz 02: Svoleni pokracovat po nedovoleném projeti
e ETCS pisemny rozkaz 03: Povinnost zUstat stat
e ETCS pisemny rozkaz 04: Odvolani ETCS pisemného rozkazu 03
e ETCS pisemny rozkaz 05: Povinnost jet s omezenim
e ETCS pisemny rozkaz 06: (rezervovano)

e ETCS pisemny rozkaz 07: Svoleni zahajit jizdu v mdédu na odpovédnost strojvedouciho
(SR) po pfipraveé k jizdé

U SZ se pouzivaji nasledujici tiskopisy rozkazC ETCS:

a) oboustranny tiskopis Rozkaz ETCS obsahujici vSechny existujici ETCS pisemné
rozkazy 01 az 07 - pro vypravdi, ktefi ETCS pisemné rozkazy diktuji strojvedoucim,

b) dva jednostranné tiskopisy Rozkaz ETCS obsahujici prvopis a pripis, jeden tiskopis
obsahuje ETCS pisemné rozkazy 01, 02 a 03, druhy ETCS pisemné rozkazy 04, 05
a 07 - pro vypravci, ktefi ETCS pisemné rozkazy predavaji strojvedoucim pfimo nebo
prostirednictvim jiného zaméstnance, nicméné tyto tiskopisy mohou byt vyuzivany
vypravcimi, ktefi je diktuji strojvedoucim.

Dopravci mohou strojvedouci vybavit tiskopisy pouZivanymi u SZ, ptipadné jinymi
tiskopisy, které:

a) obsahuji nejméné polozky pouzivané u SZ,

b) maji ETCS pisemné rozkazy stejné Cislované,

c) maiji polozky jednotlivych ETCS pisemnych rozkazd stejné &islované.

Vypravdi zpravuje strojvedouciho ETCS pisemnym rozkazem:

a) primo nebo

b) prostfednictvim jiného zaméstnance nebo

c) nadiktovanym:
e zakladnim radiovym spojenim?é
e neni-li zakladni radiové spojenim dostupné, pak nahradnim radiovym spojenim?é
e neni-li ani ndhradni radiové spojenim dostupné, pak nouzovym spojenim?’é
e pfipadné jinym telekomunikacnim zafizenim.

V polozce ,v/u ..." se uvadi oznaceni hlavniho navéstidla, resp. Stop znacky ETCS, pokud
je vlak/posunovy dil na dopravni koleji nebo v takovém misté, Ze strojvedouci dokaze
navéstidlo identifikovat. V poloZzce ,v/u ..“ se uvadi pfribliznd kilometrickd poloha
vedouciho drazniho vozidla, kterou oznamil strojvedouci vypravcimu.

V poloZce ,Stavédlo" se uvadi nazev centrélniho dispecerského pracovisté, regionalniho
dispecCerského pracovisté nebo nazev stanice, ve které je pracovisté vypravciho, ktery
pisemny rozkaz ETCS sepisuje nebo diktuje (napf. ,CDP Pferov", RDP Olomouc",

76

Ve smyslu Prohlaseni od draze.
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C.7

C.8

C.9

86

U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

»Dluhonice"). Pokud je ve stanici vice pracovist vypravéich opravnénych sepisovat
a diktovat ETCS pisemné rozkazy, stanovi ZDD, jak se tato pracovisté rozlisi.

V polozce ,PokracCujte za konec opravnéni k jizdé (EOA)" se uvadi oznaceni hlavnich
naveéstidel a oznaceni Stop znacek ETCS, za které smi vlak/posunovy dil pokracovat
v jizdé (pfitom musi byt splnény podminky pro jizdu vlaku/posunového dilu za tato hlavni
navéstidla, resp. Stop znacky ETCS).

V polozce ,Pokracujte za konec opravnéni k jizdé (EOA)" se uvadi km poloha v pripadé,
kdyz je EOA dle zobrazeni na DMI v jiném misté nez bezprostfedné u hlavniho navéstidla
nebo Stop znacky ETCS.

Pokud okamzita situace a ustanoveni predpisi SZDC D1, SZDC (CD) Z1 a ZDD umoziuji
zjistit volnost vlakové cesty, resp. prostorového oddilu a pokracovat v jizdé bez povinnosti
jizdy podle rozhledovych pomérl a nelze zjistit volnost mezi ¢elem vlaku a hlavnim
navéstidlem / Stop znackou ETCS (napf. vlak nestoji bezprostfedné pred nim/ni),
nepouzije se v ETCS pisemném rozkazu 01 polozka 3, v ETCS pisemném rozkazu 02 a 07
polozka 4, ale polozka ,Dalsi pokyny", do které se napiSe, od kterého navéstidla je
strojvedouci zprostén jizdy dle rozhledovych poméri (napt. ,Jste zpros$tén/-a jizdy podle
rozhledovych pomérd od nav. Lo.").



Sz z8 dil IV U¢innost od 1. ledna 2019
ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

C.10 Rozkaz ETCS SZ
Rozkaz ETCS
Stavédlo: Datum: ... T Ao Cas: oo
_ {dd J mimi § T} {hih = mami)
Cislo vlaku*® f posunového dilu®: ... v ur o na kolejiz ...
{lomi § ndwlstidio)
Oo1 SVOLENI MINOUT KONEC OPRAVNENI K JIZDE (EQA)
1 O Pokraduite za konec opravnéni k JizdE (EOAY WU e
{kem § rdivistidio)
2 0O Jedte s nejwyisi rychlosti: ... kmfhod . dO e
{km §f rdwistdic) (km J ndvistidia)
- I kmihood o s [ ST
{km / rdwistidio) {kmn Jf ndwistidia)
- I kmihood o O
{em §f rdwistdio) {km J/ nénlstidia)
3 [0 ste zprostén/-a jizdy podle rezhledovych pomérd
4 [ Nastavte rychlost pro jizdu v modu na odpovédnost strojvedouciho (SR) na ... km/h
5 O Nastavte vzdalenost pro jizdu v madu na odpovédnost strojvedouciho (SR) na ... m
B 0 DalaT POy Iy s e
Ooz2 SVOLENI POKRACOVAT PO NEDOVOLENEM PROJETI

1 O Zvolte Start, a jestlize neobdrzite opravneni k jizde (Ma),
zacnéte v modu na odpovédnost strojvedouciho (SR)

2 O Zvolte mad Posun (SH)
3 O ledte s nejwyssi rychlosti: - . km/h od T do ... T
= R km/hood o s [+ T
{km f rdiwistidic) {kmn / ndwvdstidia)
B o km/h od e do o TT T
4 O Jste zproitén/-a jizdy podle rozhledovych pomérd
5 O Zkontrolujte traf z nasledujicich divodl: o
L I Tt = = U
7 O Mastavte rychlost pro jizdu v médu na odpovédnost strojvedouciho (SR) na ... km/h
& [ Mastavte vzdalenost pro jizdu v madu na ocdpovédnost strojvedouciho (SR) na ... m
L I T LT e T o S
Oo03 POVINNOST ZOSTAT STAT

1 O ziistafite stat ve stavajici pozici

b I T LT oo T o
Cislo Opravm M e
Ffijmeni / podps wipraviiha Ffiimeni / podpis strojwedoudho
Ciznadte kfifiem paiifks &stl, kterd se tim stane platnou K . Sirtnéte nepiatny bext v cdvokdch [pfikdad: km Aadviateie).
¥ platnd Sist dopifte informace na tedfkovand lnky. = fiehodic se Skrtndte,
1
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ve znéni Opravy ¢. 1 a 2 s Gcinnosti od 1. bfezna 2022

Rozkaz ETCS

Stavedlo: ... Datum: ... A S o Cas: ... %
{od J mim § ) Lhinh = mmi]
Cislo vlaku* / posunového dilu*: . v na kolejiz ...
{lomi f ndivistidin)
004 ODVOLANI ETCS PISEMNEHO ROZKAZU 03
1 O ETCS pisemny rozkaz 03 s islem opravnéni ... Jje odvolan
b I T T oo L OSSOSO
O os POVINNOST JET S OMEZENIM
1 O Jizda podle rozhledovych pomérd od: oo A0 e
{lom | ndwistidie) (kmn / néwEstidla)
2 0O Jedte s nejvyssi rychlosti: ... kmfhod ..o o [ R
(km f rdwistidio) (km § névistidia)
- R kmfhod o s [ T
km f redwlstidio) {krmn J névEstidia)
B o, kmihod A0 e
{km §f rdwistidio) {km J néwlstidia)
3 O Zkontrolujte trat z nasledujicich dOvwodbs ..o
A D0 Nahlaste mdia e mis o e
L I T T T S
Oo7 SVOLENI ZAHAJIT JIZDU V MODU NA ODPOVEDNOST

STROIJVEDOUCIHO (SR) PO PRIPRAVE K JIZDE

1 O Zvolte Start, a jestlize neobdriite opravnéni k jizdé (Ma),
zatnéte v modu na cdpovédnost strojvedouciho (SR)

2 O Pokracujte za konec opravneéni k jizdé (EOA) wius o e
{kerm f rdiwistidio)
3 O Jedte s nejwyssi rychlosti: ... kmfhod .. ... A0 e,
{km § rdwistidio) ikmn J nivistidia)
3 . kmfhod ... do o
km § rdwistidio) ik J nivistidia)
- R kmifhod o s [ S
(km §f rdwistidic) (km § névistidia)
v, ow -r x w O
4 [ 1ste zprostén/-a jizdy podle rozhledovych poméry
5 O MNastavte rychlost pro jizdu v moadu na odpovédnost strojvedouciho (SR) na ... km/h
6 [ Mastavte vzdalenost pro jizdu v madu na odpovédnost strojvedouciho (SR) na ... m
B I T oo OO
CIslo OpPraVmMBNIT o e e
PFijrmeni / podpes wpraviiba Ffijmeni / podpis strojvedouciha
Canadte kifkem polifks Sicti, kterd se tim stane platnow & . Skrtnéite neplatny text v Sivarkdch (pfkiad: km rrdrdetie]
W platnd Sis dopiffe infarmace na fefkowvand faiy. = KNehodicd sa fkrfndfe,
2
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Pfiloha D (informativni)
Nékteré narodni hodnoty a hodnoty SZ
D.1 PFiloha obsahuje nékteré z narodnich hodnot pouZitych SZ a daldich hodnot, které pouziva

tratova ¢ast ETCS SZ.

Tabulka D.1 - Nékteré narodni hodnoty a hodnoty SZ

»Potlaceni (Override)" aktivni

Nazev Hodnota Poznamka

Rychlostni limit pro moéd SH 40 km/h

(Rglerc;;s(}g;“llmlt pro volbu funkce , Potlaceni 40 km/h

Rychlostni limit pFi potlaceni EOA 40 km/h

Rychlostni limit pro méd SR 40 km/h

Rychlostni limit pro moéd OS 100 km/h

Rychlostni limit pro méd UN 100 km/h

(Fj{g/ﬁll'!gitnl limit pro mod LS (Omezeny 100 km/h

Rychlo,stni,limlit pro vydani MA pro,mc')d 0s 40 km/h

za oddilové navestidlo automatického bloku

Vzdalenost uzitd pro ochranu pred ujetim 8m

Vzdalenost, kterou Ize couvat v médu PT 8m

Maximvélnll' vzdéle_nost, po _ktelrou je funkce 200 m: 350 m Uvn9,véj§|'ch sta,veb je pouzita
,Potlaceni (Override)" aktivni ! vetsi z uvedenych hodnot
Maximalni doba, po kterou je funkce 60's, 100 s U novéjsich staveb je pouZita

vétsi z uvedenych hodnot

Souhlas s uvolnénim rychlo¢inného
(nouzového) brzdéni

Okamzité uvolnéni
mozné

Minéno po poklesu rychlosti pod
brzdnou kfivku

Vzdalenost pro textovou zpravu pfi poruse

strojvedoucim

p77 500 m
Vzdalenost pro textovou zpravu pfi poruse

P 500 m
navestidla
Maximalni vzdalenost pro zobrazeni zadosti 500 m
o potvrzeni volnosti pred vlakem

y v S vyjimkou Useku Kolin — Ceska

Moznost volby snizene adheze Ne Trebova - Breclav statni hranice

Rakousko/Slovensko
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Ovérovaci dolozka konverze dokumentu

Ovétuji pod poradovym ¢islem 2510688, Ze tento dokument, ktery vznikl prevedenim vstupu v listinné
podob¢ do podoby elektronické, skladajici se z 89 listii, se doslovné shoduje s obsahem vstupu.

Ovétujici osoba: Marcel KLEGA
Vystavil: Sprava Zeleznic, statni organizace
Datum: 23.02.2022 16:56:02
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